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POLIS CERAMICHE S.p.A. da 40 anni € marchio conosciuto
nel panorama ceramico mondiale, per la qualita tecnica
ed estetica della propria produzione.

La missione aziendale & di produrre ceramiche di alta qualita per
le applicazioni dell'edilizia residenziale, garantendo I'eccellenza del
servizio con la volonta di migliorare ancora il valore del nostro marchio.

Lo stabilimento produttivo ha una superficie coperta di 55.000 mq,
e situato a Bondeno di Gonzaga (MN); insiste su un‘area di circa
150.000 mq ed occupa oltre 200 dipendenti. Dalle moderne linee
produttive escono tutte le tipologie ceramiche quali: Gres Porcellanato,
Bicottura tradizionale per una capacita produttiva di oltre 5.000.000
ma annui; processi produttivi sono certificati 1ISO 9001,

Polis inoltre e attenta al rispetto ambientale € alla sicurezza nei luoghi
di lavoro, infatti ha ottenuto sia la certificazione ISO 14001 sia la
certificazione 1ISO 18001,

ITALIANO

POLIS CERAMICHE S.p.A. began its activity over 40 years ago and has now become a renowned
brand in the field of ceramics by virtue of the technical and aesthetic quality of its products. The
company’s mission is producing top quality ceramic tile for residential buildings, granting an excellent
service and using all endeavours to make the brand better still. Production facilities are in Bondeno di

ENGLISH Gonzaga (Mantua) and cover an area of 150.000 m?. The company has currently 200 staff members.
The modern production lines manufacture all types of ceramic tile, namely: porcelain stoneware
and double-firing for a production capacity of over 5.500.000 m2/year; Polis obtained the ISO 9001
certification for the quality of its wall- and floor-tile production process. The mission of Polis also
takes account of environmental issues and safety in the workplace, In fact obtained both the 1SO
14001 certification that the ISO 18001 certification.

POLIS CERAMICHE S.p.A. est une marque connue depuis plus de 35 ans dans le panorama mondial
de la céramique pour la qualité technique et esthétique de sa production. La mission de la société
consiste a produire des céramiques de haute qualité pour les applications du batiment résidentiel, en
garantissant I'excellence du service avec la volonté d’améliorer davantage la valeur de notre marque.
L'usine de production, sise @ Bondeno di Gonzaga (Mantoue), s'étend sur une zone d'environ 150.000
m? et compte plus de 200 employés. Les modernes lignes de production permettent d’obtenir toutes
les typologies de céramiques telles que: Gres Cérame, Bicuisson traditionnelle pour une capacité
de production de plus de 5.500.000 m?/an; la société Polis a obtenu la certification 1SO 9001 pour
la qualité de la production de sols et de revétements. Polis est également trés attentive a respecter
I'environnement et la sécurité sur les lieux du travail, en fait, Polis a obtenu la certification ISO 14001
et la certification ISO 18001.

FRANCAIS

Seit mehr als 35 Jahren ist POLIS CERAMICHE S.p.A. im weltweiten Panorama der Keramik das fiir
die technische und &sthetische Qualitat ihrer Produktion. Die Mission des Unternehmens besteht
darin hochwertige Keramik fir die Anwendungen im Wohnungsbauwesen zu produzieren, mit
der Gewdhrleistung eines hervorragenden Service und mit dem festen Willen den Wert unseres
Markenzeichens noch zu verbessern. Das Produktionswerk liegt in Bondeno di Gonzaga (MN), es
erstreckt sich tiber einen Bereich von circa 150.000 gm und beschaftigt iber 200 Mitarbeiter. Aus den
modernen Produktionslinien kommen alle keramischen Typologien, wie beispielsweise: Feinsteinzeug,
traditioneller Doppelbrand fiir eine Produktionskapazitat von 5.500.000 gm pro Jahr; Im Jahr 2006 erzielte
Polis die Zertifizierung ISO 9001 fir die Produktionsqualitat ihrer Boden und Beldge. AuRerdem ist
POLIS auf den Umweltschutz und auf die Sicherheit am Arbeitsplatz sehr riicksichtig, ndmlich erhielte
sie beide die Bescheinigungen ISO 14001 und ISO 18001.

DEUTSCE

BblnatoLumecs TEXHUYECKME U 3CTETUYECKME KAaYeCcTBEHHbIE xapakTepucTiku npoaykuyum POLIS CERAMI-
CHE S.p.A. 3a 40 neT caenanu eg XopoLLo U3BECTHbIM GPEHAOM B Mpe KepamorpaHuTa.

Mucena  komnaHuM - MPOM3BOACTBO  BbICOKOKAYECTBEHHOrO KepamorpaHuta AnA  XuibiX U
06LLIECTBEHHbIX MHTEPLEPOB, @ TaKXE NOBbILLIEHWE KAa4ecTBa 06CYXMBAHUA KIMEHTOB ANA YBENMYEHUA
LIBHHOCTW Halwero 6penaa. [pou3BoACTBEHHbIE MoWHOCTM nnowaabto B 55 000 KBaapaTHbIX
METPOB PacrnonoxeHs! B utanbAHckom ropoge Bondeno Gonzago (MN) Ha Tepputopun B 150 ThicAy
KBafpaTHbIX METPOB, Ha NpeAnpuATM paboTatoT 6onee 200 yenosek. Mbl Bbinyckaem pasnnyHble BUAb!
Kepamukn W KepamorpaHuTa OMHAPHOrO U ABOIHOTO 00XMra Ha COBPEMEHHbIX MPOM3BOACTBEHHBIX
JIMHNAX, UMEIOLLMX cepTUMKaT MeHemxMeHTa KoHTpona kadectea IS0 9001. Mpon3soacTeeHHas
MOLLHOCTb HaLWX MHWIA - Bonee 5 MUANMOHOB KBAAPaTHbIX MeTpoB B rod. Komnaxua POLIS CERA-
MICHE S.p.A. BHMMaTENbHO OTHOCUTCA K BOMPOCAM COXPaHEHIA OKPY>KaloLLIen cpefbl 1 6e30nacHocTI
NPON3BOACTBEHHBIX MPOLECCOB, 4TO NOATBEPXKAAETCA cepTudmkatamu ISO 14001 1 ISO 18001.
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Tecnologia, esperienza ed affidabilita sono le
caratteristiche che rivelano la vocazione produttiva di
Polis Ceramiche.

Progettazione, know-how ed assistenza tecnica specializzata
permettiono a Polis Ceramiche di offrire ai Clienti un servizio
ineccepibile in grado di soddisfare prontamente le esigenze
della domanda. Impianti modernissimi e processi d'avanguardia
garantiscono manufatti di qualita elevata. Approfondite analisi di
marketing precedono la produzione delle collezioni Polis, sempre
presenti sul mercato con prodotti che anticipano le tendenze. Lopera
eccellente di designer professionisti permette a Polis di realizzare
articoli dall'estetica elegante e ricercata.

Ogni prodotto Polis viene sottoposto a severi test di prova per
attestarne la qualita. | risultati delle verifiche sono certificati da laboratori
specializzati al fine di garantire la massima sicurezza. 'esperienza e la
perfetta conoscenza del prodotto, acquisite da Polis, si fondono con le
piu sofisticate tecnologie, frutto di investimenti consistenti che hanno
accentuato nellazienda il dinamismo e la propensione a rinnovarsi.

Technology, experience and reliability are the keystones of the Polis Ceramiche production philosophy.

Design, know-how and specialist technical assistance enable Polis Ceramiche to offer the customer
a flawless service capable of meeting the demand’s needs without delay. In-depth marketing studies
precede the production of Polis collections, which are always guaranteed trend-setters. The outstanding
work of professional designers allow Polis to create articles with elegant, sophisticated styling. Every
Polis product undergoes rigorous tests to verify its resistance to frost, flexion, abrasion and the main
acids, as well as its breaking strain. The results of these tests are certified by specialized laboratories
to assure the maximum reliability. The experience and perfect knowledge of its product which Polis
has aquired in over twenty years merge with the most sophisticated technologies, provided by large
investments which have accentuated the company’s dynamism and commitment to renewal.

Technologie, expérience et fiabilité caractérisent la production de Polis ceramiche. L'établissement de
projets, le savoir-faire et I'assistance technique spécialisée permettent & Polis Ceramiche d'offrir a ses
Clients un service irréprochable pouvant satisfaire rapidement toutes leurs demandes. Des analyses
approfondies de marketing précedent la production des collections Polis, toujours présentes sur le mar-
ché avec des produits qui anticipent les tendances. Des designers professionnels réalisent des articles
d'un esthétisme élégant et recherché. Chaque produits Polis est soumis a des essais tres sévéres sur la
résistance au gel, a la flexion, a I'abrasion, a la charge de rupture et aux acides de base. Les résultats
des contrdles sont certifiés par des laboratoires spécialisés pour garantir la sécurité maximum. L'expe-
rience et la connaissance parfaite du produit, acquises par Polis pendant plus de vingt ans, se fondent
avec les technologies les plus sophistiquées, fruit d'investissement importants qui ont accentué dans
I'enterprise le dynamisme et la propension a se renouveler.

Technologie, Erfharung und Zuverléssigkeit sind die Eigenschaften, die als gemeinsamer Nenner
der Produkte von Polis Ceramiche bezeichnet werden kdnnen. Projectierung, Know-how und ein
kompetenter, technischer Kundendiest sorgen dafiir, daR Polis Ceramiche ihren Kunden einen perfekten
Service anbieten kann, der jedem Anspruch gerecht wird. Eingehende Marketinganalysen werden
durchgefiihrt, bevor die Polis-Kollektionen in Produktion gehen, und sie nehmen auf dem Markt immer
wieder die neuesten Trends vorweg. Die vorziigliche Arbeit der Designer ermdglicht Polis die Herstellung
von eleganten, ausgesuchten Produkten. Jedes Polis-Erzuegnis wird strengen Tests unterzogen, um ihre
Frost-, Biege-, Abrieb-, Bruch-und Grundsaurenbestandigkeit zu tberpriifen. Die Prifungsergebnisse
werden durch spezialisierte Priifinstitute bescheinigt, um maximale Sicherheit zu bieten. Die in tiber
zwanzigjahriger Tatigkeit von Polis gesammelte Erfahrung und perfekte Kenntnis des Produkts vereinen
sich mit modernsten Technologien, die durch umfangreiche Investitionen entwickelt werden konnten
und die Dynamik und Innovationsfreudigkeit des Unternehmens gestérkt haben.

TeXHONOrUM, OMbIT 1 HAZEXHOCTb — BOT OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKW NPON3BOACTBEHHON AEATENLHOCTM
POLIS CERAMICHE . ln3aiiH , Hoy-xay 1 cneunanuanpoBaHHan TexHMYeckan noaaepkka no3sonaoT
HaM Npeznaratb HalLUM KIMEHTaM OTUYHbII A CEPBIC W BbITb FOTOBLIMI OTBEYATH Ha NtOBLIE 3anpoch!
B KpaTyaillume cpoku. CoBpemeHHoe 060pynoBaHWe W MepenoBble  MPON3BOACTBEHHbIE MPOLECCH!
ABNAOTCA rapaHTUeN BbICOKOrO KA4eCTBa BbiMyckagmoi MpoayKLmu. Beinycky Kax Ao HoBO Konnekuum
POLIS npenwwecTsyeT cepbésHbiii MApKETUHIOBLIA aHanua, YTo 06ecneumBaeT Gpexay cTabunbHoe
MpUCYTCTBUE HA PbIHKE C MPEAJIOKEHNEM, YacTO OMEPEXaloLLyM CaMble COBPEMEHHbIE TEHAEHLM
. brectAwas komaHna npodeccuoHanbHblx An3aiiHepoB  nossonset komnanun POLIS cosnasath
3NIETaHTHbIE W YTOHYEHHbIE KONNEKLMN KepaMorpaHuTa.

Kaxabii npopykt POLIS nogsepraetcA cTporum WcnbiTaHWAM, NOATBEPXAAEMbIM cepTudmkatamu
KayecTBa C LeNblo rapaHTMpoBaTh MakcumanbHylo 6esonacHocTb . OnbiT U AOCKOHaNbHOE 3HaHue
BbINyCKaemMoro Matepuana, HakonnexHsie cneumanictamy POLIS, a Takoke 3HauuTenbHble MHBECTULAM
B COBPEMEHHbIE TEXHONOMM, NO3BONAKIT HALLE KOMMaH!N BbITb IMHAMWUYHON W NOCTOAHHO FOTOBOW K
Pa3BUTUIO U MHHOBALMAM.
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Polis Ceramiche Spa, grazie alla Tecnologia Relux, da
vita alla rivoluzionaria piastrella in gres porcellanato
ecologico, prodotta con vetro ad alte prestazioni tecniche

di lampade fluorescenti.

L'innovazione tecnologica da noi sviluppata, in collaborazione
con L'Universita di Modena e Reggio Emilia (DIMA dipartimento di
ingegneria dei materiali e dell'ambiente), e con Relight (impianto di
trattamento rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettroniche), ha
reso possibile ottenere uno smalto di qualita utilizzando il 40% di un
prodotto a fine vita.

Grazie a queste importanti innovazioni Polis & riuscita a realizzare una
piastrella in Gres Porcellanato Smaltato il cui eco-hilancio € decisamente
positivo: riduzione dello sfruttamento delle materie prime, riduzione
del’impatto ambientale derivato dai trasporti, riduzione del consumo di
energia, recupero di materiali di alta qualita e riduzione dei quantitativi
dei rifiuti da avviare allo smaltimento finale.

Thanks to a collaboration between the University of Modena and Reggio Emilia (Faculty of Material
and environmental Engineering- DIMA) and two firms, Relight Srl- research laboratories for recycling
waste of electrical and electronically equipment and Polis Manifatture Ceramiche SpA a new porcelain
glazed tile has been achieved. It contains a glaze composed by 40% recycled glass, coming from high-
performance spent fluorescent lamps; the excellent tile created is a high performance product with
a low environmental impact, as for the Integration Products Politic (IPP). 5 key points for a positive
ecobalance: reducing the use of raw materials, reducing transport, reducing energy consumption,
recycling high-quality materials, reducing energy consumption.

Technologie ecologique pour I'enviroment Dans le cadre d'une collaboration entre I'Université de Mode-
na et Reggio Emilia (Faculté d'Ingénierie des Matériaux et de I'Environnement) les laboratoires Relight
et Polis Ceramiche SpA, ont crée un carreau révolutionnaire en grés cérame émaillé: il est couvert d'un
émail composé par 40% de verre avec d'excellentes caractéristiques techniques, fabriqué a partir du
verre recyclé prélevé des lampes fluorescentes en fin de vie. Le nouveau carreau unis an haute qualité
du produit avec le complet respecte de |I'environnement, en ligne avec la Politique Intégrée des Produits

(IPP). 5 paints clés : moins de matigres premiéres exploitées, moins de transports, moins d'énergie =

consommée, matériaux de premiere qualité récupérés, moins de déchets a éliminer.

Okologische Technik fiir die Umwelt. Dank einer Zusammenarbeit mit der Universitt von Modena und
Reggio Emilia (Fakultat fiir Werkstofftechnik und Umwelt) und Relight Laboratorien wurde eine revolu-
tiondre Keramikfliese geschaffen. Dieses revoluzionére Projekt ermdglicht die Verwendung des Glases
der fluoreszierenden Lampen nach Ablauf ihrer Lebensdauer in der keramischen Glasur, und somit die
Verminderung des Gebrauchs von neuem Rohmaterial um 40%. Dank der Technologie Relux, realisierte
Polis ein hochwetiges Produkt welches hohe Leistungen und Respekt zur Natur kombiniert: Reduzierung
der neuen Rohstoffe, die Verminderung der Transporte, Rueckgewinnung von hochwertigem Material,
Verringerung des Energieverbrauchs und der Abfallentsorgung.

Bnaropapa yHukansHoi TexHonoruu RELUX Polis Ceramiche Spa BbinyckaeT HOBbIA PEBOMOLMOHHbIi
MPOAYKT — 3KONOTMYECKiA KEPaMOrpaHUT, B NPOU3BOACTBE KOTOPOTO MPUMEHAETCA nepepaboTaHHoe
BbICOKO3(D(HEKTBHOE  NlOMUHECUeHTHoe  cTekno.  Mbl  pas3pabotans  abCoMIOTHO  HOBYIO
NPOM3BOCTBEHHYIO TEXHONOMMIO B COTPYAHWYECTBE ¢ YHuBepcuTetom ropogos MogeHa u Pempxmo-
Imunua (DIMA - noapaszeneHve MaTepuanoBeaeHna U 0XpaHbl OKpyXXaloLLei cpeabl) U ¢ KoMnaHuei
RELIGHT  (npeanpuaTue, —OCYLLECTBAAIOLLEE YTUAWN3ALMIO  OTCAYXWBLUErO — 3NEKTPUYECKOrD 1
NeKTPOHHOrO 060pyAoBaHMA). Halia TexHomorvA no3BONMAET MofyyaTh KAYecTBEHHYIO Masypb C
npumeHeHnem 40% nepepaboTaHHbIX MaTepuanos. bnaronapA BBEAEHMIO 3TUX BaXHbIX WHHOBALMiA
komnaHmn POLIS ynanoch co3aaTb MasypoBaHHbIA KEPAMOrpaHUT C OYEBWAHO MO3WTMBHBIM 3KO-
6anaHcoM: 3HaUNTENbHOE CHUKEHME NPUMEHEHMA ChIPbA, YMEHbLUEHWE HEraTUBHOO BO3LENCTBMA Ha
Npupozy, CBA3AHHOMO C TPAHCMOPTMPOBKOW MaTepuana, CHUKEHWE 3HepronaTpebneHus, MoBTOPHOE
11CMIONb30BaHME BbICOKOKAYECTBEHHbIX MATEPUANoB, a TAkKe YMEHbLUEHE KONMYECTBA OTXOAO0B.

TECNOLOGIA RELUX
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Per Polis migliorare la qualita della vita, significa prendersi
cura della salute dell’ambiente.

Dai laboratori di Polis Ceramiche, in collaborazione con I'Universita
di Parma e con I'Universita di Modena e Reggio Emilia nasce, BIO-
PURA la piastrella che abbatte gli inquinanti atmosferici, limita la
proliferazione batterica ed & consigliata anche come rivestimento di
case e palazzi, grazie alle sue doti di superidrofilia.

COME FUNZIONA?
Benefici reali e sicuri, che nascono dall'energia pulita;

Sulle lastre BIO-PURA ¢ fissato in modo permanente un film di
nanoparticelle di biossido di titanio (TIO2) . Il biossido di titanio
(TI02) e un fotocatalizzatore dotato di una elevata reattivita che
viene attivata sfruttando I'energia luminosa; in presenza di vapore
acqueo e 0ssigeno e in grado di decomporre le sostanze organiche
e inorganiche per reazioni ossido riduttive,

All along improving the quality of life means taking care of health and of the environment. BIO-PURA is the
outcome of the combined efforts of Polis Ceramiche laboratories and the University of Parma, Modena and
Reggio Emilia. BIO-PURA is the tile that drastically reduces pollutants and limits the proliferation of bacteria
and it is also ideal for tiling walls of homes and buildings thanks to its superhydrophilic properties. Why BIO-
PURA? Biopura is more than you can imagine. 1. It reduces the effect of pollutants; 2. It limits the proliferation
of Bacteria; 3. It gives surfaces superhydrophilic properties (water does not form droplets on the surface of the
tile but a thin and even film); 4. It delays the build-up of dirt on surfaces. Where BIO-PURA? 1. Schools, ho-
spitals, laboratories, gymnasiums, wellness centres, kitchens, restaurants, hotels, etc; 2. Terraces and exterior
walls of buildings, which are continuously exposed to pollutants that soil and cause deterioration. How does
itwork? Real, safe benefits that are the result of clean energy. 1. Slabs of BIO-PURA feature a permanent film
composed of nanoparticles of titanium dioxide (T102); 2. Titanium dioxide (TI02) is a photocatalyst with a high
reactivity that is activated under light; in the presence of water vapour and oxygen, it can decompose organic
or inorganic substances by means of redox reactions.

Améliorer la qualité de vie signifie prendre soin de la santé et de I'environnement. C'est en collaboration avec
I'Université de Parme et I'Université de Modeéne et Reggio Emilia que les laboratoires de Polis Ceramiche
donnent naissance a BIO-PURA, le carreau qui réduit les effets nocifs des polluants atmosphériques, limite la
prolifération bactérienne, et qui est également conseillé, grace a son fort pouvoir hydrophile, comme revéte-
ment dans les maisons et les immeubles. Pourquoi BIO-PURA? Biopura est plus de ce qu‘on peut imaginer.
1. Dégrade les polluants atmosphériques; 2. Limite la prolifération bactérienne; 3. Rend les surfaces fortement
hydrophiles (I'eau ne forme pas de gouttelettes sur le carreau mais un léger voile homogene); 4. Ralentit dans
le temps les dépots de saleté sur les surfaces. Ou BIO-PURA? 1. écoles maternelles, hdpitaux, laboratoires,
salles de gym, centres bien-étre, cuisines, restaurants, hotels, etc; 2. Terrasses et murs extérieurs des édifices,
toujours exposés aux agents polluants qui salissent et détériorent. Son fonctionnement? Advantages réels
et slrs dérivant de I'énergie propre. 1. Un film de nanoparticules de dioxyde de titane (TIO2) est fixé de fagon
permanente sur les carreaux Bio-Pura; 2. Le dioxyde de titane (TI02) est un photocatalyseur doté d’une forte
réactivité induite par I'énergie lumineuse ; en présence de vapeur d'eau et d'oxygene, il est en mesure de
décomposer les substances organiques et inorganiques par le biais de réactions oxydoréductrices.

Durch einen aktiven Umweltschutz erhoht sich auch unsere Lebensqualitét. In den Laboratorien von Polis Ce-
ramiche wird in Zusammenarbei mit der Universitdt von Parma sowie der Universitdt von Modena und Reg-
gio Emilia BIO-PURA die Fliese entwickelt, die atmosphérische Schadstoffe abbaut, das Bakterienwachstum
eingrenzt und wegen ihrer superhzdrophilen Eigenschaften auch zur Verkleidung von Hausern und Geb&uden
empfohlen wird. Warum BIO-PURA? Biopure ist mehr als Sie sich vorstellen kdnnen. 1. Luftverunreinigende
Stoffe werden abgebaut; 2. Das Bakterienwachstum wird eingegrenzt; 3. Oberflachen werden superhydrophil
(das Wasser bildet keine Tropfen auf der Fliese, sondern einen diinnen, einheitlichen Film); 4. Die Schmutzabla-
gerung auf der Oberflache verzogert sich. Wo BIO-PURA? 1. Kindergérten, Krankenh&user, Laboratorien, Tur-
nhallen, Wellness-Anlagen, Kiichen, Restaurants, Hotels usw; 2. Terrassen und AuRenwénde von Geb&uden,
die stets umweltverschmutzenden und verwitternden Schadstoffen ausgesetzt sind. Wie Funktioniert das?
Gewinn durch ekologisch reine Energie 1. Auf den Bio-Pura-Platten ist ein permanenter Film aus Titandioxid-
Nanoteilchen (TI02) befestigt; 2. Titandioxid (TIO2) ist ein Photokatalysator mit einer hohen Reaktionsfahigkeit,
die durch die Ausnutzung der Lichtenergie aktiviert wird; unter Prasenz von Wasserdampf und Sauerstoff ist es
in der Lage, organische und anarganische Stoffe durch oxidreduzierende Reaktionen abzubauen.

Mei 8 komnaHum POLIS cuntaem, 4To ynyuleHne kayecTsa XnusHn 03HaqaeT 3a60Ty 0 COCTOAHIM OKPYXatoLLeN
cpezibl. Hawwm na6opatopun POLIS Ceramiche, B coTpyannyecTse ¢ YHusepcuteToM r.Mapma 1 YHUBepCuTeTOM
roponos MozeHa v Pemxuo-Imunna cosnanu Hosyto nauTky BIO- PURA, koTopas 06nafaet yHUKanbHbIMU
CBOWCTBAMM: YMEHbLLUAET 3arpAsHeHne BO3Ayxa W MPensTCTBYET pacrpocTpaHeHuio GakTepui, a Takxe
PEKOMEHAYETCA /1A HAPYXHOW 0BMMLOBKM 3haHWi 6GnarogapA BbICOKOMY YPOBHIO BOAOOTTANKMBAIOLLMX
ceoiicts.Mpeumymecta BIO-PURA? BIO-PURA o6napaet ropasso 60nbLUnMM MPEUMYLLECTBAMM, YEM Bbl
MoxeTe cebe npeacTaBuTh: 1. YMeHbLLIAET 3arpAsHeHIe Bo3ayxa; 2. [penaTcTByeT pacnpocTpaHeHnto 6akTepuid;
3. [lenaet noBepxHoCTU cynepruapodnnbHbIMKM (Boaa 06pa3yeT TOHKYIO OHOPOAHYIO MAEHKY Ha nnuTke); 4.
3amennAeT ¢ TeYeHNeM BpeMeHM ocaxaeHue rpasu Ha noepxHocTy. [pe? 1. B nomeLlenmsax aeTckix canos,
60/bHML, NabopaTopuid, CNOPTUBHbIX 3a0B, CNa, KyXOHb, PECTOPAHOB, rocTuHWL 1 T.4; 2. lpn 06nnuoBKe
Teppac 1 Hapy>XXHbIX CTEH 3AaHWiA, NOCTOAHHO NOZBEPraloLLMXCA BO3AEACTBUIO 3arpAsHAtoLLMX BelecTs. Kak
3To pabotaet? [IpenmyLlecTBa MCNOb30BaHMA akonornyeckn ynctoii anepriv: 1. Ha nautku BIO-PURA
HakneeHa nnéHka U3 HaHouactuy Anokewaa Ttana (Ti02) 2. Auokena tutana (Ti02) - dhoTokaTanuaatop,
06nazioLLMii BbICOKO/ PEAKUMOHHOM CNOCOBHOCTbIO, KOTOPbIA aKTUBIMPYETCA C NOMOLLbIO CBETOBOIA SHEPrAM;
B MPUCYTCTBUN BOAAHOTO Napa W KUCOpoAa B pesysbTaTe OKUCAUTENbHO-BOCCTAHOBUTENbHBIX Peakumii oH
crocobeH pa3naraTb OpraH4eckue 1 HeopraH4eckie BELLECTBa.
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Ogni nostro prodotto nasce dall’amore per la natura e I'ambiente
in cui viviamo. Perché salvaguardare la salute e la bellezza del
nostro pianeta non rimanga solo un’utopia. Fantasia, passione ed
eco-sostenibilita sono I’anima di ogni nostro progetto.

Per un futuro che sorride.

Each product we manufacture comes from the love for nature and the
environment in which we live. So that protecting the health and beauty of our
Planet does not remain just a dream. Creativity, passion and sustainability are
the nerve-centre of each project of ours. For a future that smiles.

Tous nos produits naissent de I’amour pour la nature et I’environnement dans
lesquels nous vivons. Pour que la sauvegarde de la santé et de la beauté de
notre planéte ne reste pas qu’une utopie. La fantaisie, la passion et la durabilité
écologique sont la base de chacun de nos projets. Pour un futur qui nous sourit.

Alle unsere Produkte entstehen aus der Liebe zur Natur und zur Umwelt, in der
wir leben. Damit der Schutz der Gesundheit und der Schonheit unseres Planeten
nicht nur eine Utopie bleibe. Phantasie, Leidenschaft und Umweltvertretbarkeit
sind die Seele all unserer Projekte. Fiir eine ldchelnde Zukunft.

Mbl c03a8M KaXablii NPOAYKT C N0GOBbIO M BHUMAHWEM K OKPYXaloLLeii cpefe.

loTomy 4TO Mbl yBEPEHbI, 4TO 3a60Ta 0 30POBLE W KPACOTe Halllel NNaHeTbl — He TOMbKO KpacuBas
meyTa. BooGpaxeHue, 3Heprua v aKoNorMiHoCTb — 6a30BbIe MPUHLMMBLI, NeXalliue B 0CHOBE Mto6oro
113 HalLMX NpoexToB. Bo uMA cyacTmBoro Gyayuiero.
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ARK STONE

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbBIA B MACCE

Supel‘fICIe surface . surface . Oberflédche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAR

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Ark Steel  Ark Dusk  Ark Amber  Ark Oyster

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 30x60 45x45
Naturale Naturale Naturale
Rettificato Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

=
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60X60 10 4 1,44 32 30 43,2 960
60X60 Rett. 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 9,5 7 1,26 24,8 40 50,4 992
30x60 Rett. 10 7 1,26 24,8 36 45,36 892,8
45x45 95 5 1,02 20 66 67,32 1320

Info tecniche crica o . ino techniques . technische Info . TEXHWYECKAA MHOOPMALIMA

e e R N

INGELIVO MOHS 6 =175 mm9,5-10 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% Vi

ARK STONE Ark Amber 60x60

19



ARK STONE

cod. 0015645 Ark Steel MQ/186
60x60 - 24"'x24" BOX /04
cod. 0015744 Ark Steel Rett. Ma/187
60x60 - 24"x24" BOX /04

20

cod. 0015653 Ark Steel MQ/172
45x45 - 18"'x18" BOX/05

cod. 0015649 Ark Steel MQ/181
30x60 - 12""x24" B0OX /07
cod. 0015748 Ark Steel Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24" B0OX /07

J
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cod. 0016017 Ark Steel Fascia PZ/175
30x60 - 12"'x24" BOX /04



cod. 0015643 Ark Dusk MQ/186
60x60 - 24"x24" BOX /04
cod. 0015742 Ark Dusk Rett. MQ/187
60x60 - 24"x24" BOX /04

cod. 0015651 Ark Dusk MQ/172
45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0015647 Ark Dusk Ma/181
30x60 - 12""x24" BOX /07
cod. 0015746 Ark Dusk Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24" BOX /07

B e e
e
N e e

—_——
—
e N

cod. 0016016 Ark Dusk Fascia Pz/175
30x60 - 12""x24" BOX /04
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ARK STONE

cod. 0015642 Ark Amber Ma/186
60x60 - 24"'x24" BOX /04
cod. 0015741 Ark Amber Rett. Ma/187
60x60 - 24"x24" BOX /04

cod. 0015650 Ark Amber MQ/172
45x45 - 18"x18" B0X/05

cod. 0015646 Ark Amber Ma/181
30x60 - 12""x24" B0OX /07
cod. 0015745 Ark Amber Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24" BOX /07

cod. 0016014 Ark Amber Fascia PZ/175
30x60 - 12""x24" BOX /04



cod. 0015644 Ark Oyster MQ/186
60x60 - 24"'x24" BOX /04
cod. 0015743 Ark Oyster Rett. MQ/187
60x60 - 24"x24" BOX /04

cod. 0015652 Ark Oyster Ma/172

45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0015648 Ark Oyster MQ/181
30x60 - 12""x24" B0OX /07
cod. 0015747 Ark Oyster Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24” BOX /07

cod. 0016015 Ark Oyster Fascia

PZ/175

30x60 - 12"x24"

BOX /04
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ARK STONE L

Il materiale disponibile trattato con Bio-Pura ¢ il seguente:

BIO-PURA ARK AMBER 45x45 Cod. 0016164, BIO-PURA ARK DUSK 45x45 Cod. 0016167, BIO-PURA ARK OYSTER 45x45 Cod. 0016165, BIO-PURA ARK
STEEL 45x45 Cod. 0016166. La fornitura dei sopraindicati prodotti potra essere effettuata solo a palette intere. Verranno valutate richieste di altri
articoli solo per ordini uguali o superiori a 800 mq.

Bio-Pura treatment can be made on the following items:

BIO-PURA ARK AMBER 45x45 Cod. 0016164, BIO-PURA ARK DUSK 45x45 Cod. 0016167, BIO-PURA ARK OYSTER 45x45 Cod. 0016165, BIO-PURA ARK STEEL 45x45
Cod. 0016166. The above mentioned items can be supplied only per full pallets. The request for other treated items will be taken into consideration only for orders of 800 ma or
more.

Le matériel disponible traité avec Bio-Pura est le suivant:

BIO-PURA ARK AMBER 45x45 Code 0016164, BIO-PURA ARK DUSK 45x45 Code 0016167, BIO-PURA ARK OYSTER 45x45 Code 0016165, BIO-PURA ARK STEEL 45x45
Code 0016166. Les produits susmentionnés ne pourront étre fournis que par palettes entieres. Les demandes d'autres articles ne seront évaluées qu'en cas de commandes égales
ou supérieures a 800 m2,

Folgendes Bio-Pura-Material ist lieferbar:
BIO-PURA ARK AMBER 45x45 Code 0016164, BIO-PURA ARK DUSK 45x45 Code 0016167, BIO-PURA ARK QYSTER 45x45 Code 0016165, BIO-PURA ARK STEEL 45x45 Code
0016166. Die 0.g. Produkte kénnen nur als vollstandige Palette geliefert werden. Anfragen zu anderen Produkten werden nur bei Bestellungen ab 800 m2 in Erwdgung gezogen.

Martepwnan, npoweawmii obpabatky Bio-Pura:

BIO-PURA ARK AMBER 45x45 apt. 0016164, BIO-PURA ARK DUSK 45x45 apt. 0016167, BIO-PURA ARK OYSTER 45x45 apt. 0016165, BIO-PURA ARK
STEEL 45x45 apt. 0016166. Bce BblilLienepeymncieHHble MaTepiarsl NOCTaBAAOTCA TONbKO LIeSbIMI NanneTaMu. B nopazake neknoveHna MoryT ObiTh
paccMOTPEHbI 3aka3bl Ha 06bEMbI, paBHble WK npesbiaoLne 800 KBaapaTHbIX METPOB.

cod. 0016166 Bio-Pura Ark Steel Ma/500 cod. 0016167 Bio-Pura Ark Dusk mMq/500
45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0016164 Bio-Pura Ark Amber MQ/500 cod. 0016165 Bio-Pura Ark Oyster ma/500
45x45 - 18"x18" B0X/05 45x45 - 18"x18" B0X/05
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Bio-Pura Ark Steel mMQ/192 Bio-Pura Ark Dusk mQ/192
B0X60 - 24"x24" BOX /04 B0X60 - 24"x24" BOX /04
Bio-Pura Ark Amber Ma/192 Bio-Pura Ark Oyster MQ/192
60x60 - 24"'x24" BOX /04 60x60 - 24"'x24" BOX /04
% < >| < > « | —
special trims BATTISCOPA
’ . : BATTISCOPA | BATTISCOPARETT. | GRADINO GRADINO GRADINO CUBO | BATTISCALA
pieces speciales (coordinato) - e formato personalizzato
sonderstiicke 8x45 - 3"x18" (smuss. artigianale)|(smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE customized size (DX/SX)
CIIELIMANbHBIE ATEMEHTI ML/76 8x60 - 3"8"x24" 8x60 - 3""x24" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"  |dimensions sur mesure| 8x45 - 34"x18"
BOX/28 PZ/55 P/88 PZ/161 PZ/180 maBgeschneidertes CP/151
BOX/15 BOX/15 BOX/06 BOX/02 OOPMAT 110 3ATPOCY. BOX/10

Ark Steel

cod. 0016060

cod. 0016064

cod. 0016099

cod. 0016327

cod. 0016331

Ark Dusk

cod. 0016058

cod. 0016062

cod. 0016097

cod. 0016325

cod. 0016329

Ark Amber

cod. 0016057

cod. 0016061

cod. 0016096

cod. 0016324

cod. 0016328

Ark Oyster

cod. 0016059

cod. 0016063

cod. 0016098

cod. 0016326

cod. 0016330

Su richiesta del cliente e possibile
realizzare: ttgradmo cubo  lineare/
angolare, battiscala destro/sinistro . We
can_produce square profile-step tread, square
profile steap tread corner and right/left step-
skirting .on demand . Sur demande du client il
est possible_de réaliser: marche cube linéaire/
an?ulawe plinthe de marche dro|te/Eauch_e . Auf
Antrage, kénnen wir Profilstufen/Eck-Profilstufen
und Treppensockel links/rechts produzieren .
Mo 3anpocy kn1eHTa MOryT ObiTb NPOU3BEAEHD!:
Kybueckan CTyNeHb _ npAMan/yrioBas,
NOACTYNEHOK NpaBblit/NEBbI.
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ATLANTIDE Nautilus 60x60
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ATLANTIDE Brone 60x60







ATLANTIDE

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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SuperfICIe surface . surface . Oberflédche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Nautilus Borea Brone Crono

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 30x60 30x30 15x30 15x15
Naturale Naturale Naturale Rettificato ~ Rettificato
Rettificato Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60X60 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 10 6 11 24,8 40 44 992
30x60 Rett. 10 6 11 24,8 40 44 992
30x30 10 10 09 20,4 48 432 979,2
30x30 Rett. 10 10 09 20,4 48 432 979,2
15x30 Rett. 10 14 0,63 14,5 80 50,4 1160
15x15 Rett. 10 31 07 16,5 80 56 1320

|I'If0 teCI‘Ilche technical info . info techniques . technische Info . TEXHWYECKAA MUHOOPMALINA

B4 =L o oK LR

INGELIVO MOHS 8 PEI IV mm 10 R9 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% V3

ATLANTIDE Crono 60x60 . Crono 30x60 . Crono 30x30 37



ATLANTIDE

cod. 0023468 Nautilus MQ/186
60x60 - 24"'x24" BOX /04

cod. 0023820 Nautilus Mosaico su rete Pz/101

30x30 - 12"x12" BOX/11

32

cod. 0023472 Nautilus MQ/181
30x60 - 12"'x24" B0OX /06
cod. 0024549 Nautilus Rett. MQ/400
30x60 - 12"x24" BOX /06
cod. 00247751 Nautilus Rett. Ma/510
15x30 - 6"x12" BOX /14

cod. 0023495 Nautilus MQ/166
30x30 - 12"x12" BOX/10
cod. 0024541 Nautilus Rett. MQ/400
30x30 - 12"x12" BOX /10
cod. 00247791 Nautilus Rett. Ma/510
15x15 - 6”x6" BOX /31




cod. 0023465 Borea
60x60 - 24"'x24"

cod. 0023817 Borea Mosaico su rete
30x30 - 12"x12"

Ma/186 cod. 0023469 Borea

BOX /04 30x60 - 12"'x24"
cod. 0024546 Borea Rett.
30x60 - 12"'x24"

Pz/101 cod. 00247721 Borea Rett.

BOX/11 15x30 - 6"x12"

MQ/181
BOX /06
MQ/400
B0X /06

Ma/510
BOX /14

cod. 0023492 Borea
30x30 - 12"x12"

cod. 0024537 Borea Rett.
30x30 - 12"x12"

cod. 0024776 1 Borea Rett.

15x15 - 6"'x6"

MQ/166
BOX/10
MQ/400
BOX/10

Ma/510
B0X /31

33



cod. 0023466 Brone
60x60 - 24"x24"

34

cod. 0023818 Brone Mosaico su rete
30x30 - 12"x12"

MQ/186 cod. 0023470 Brone

BOX /04 30x60 - 12"'x24"
cod. 0024547 Brone Rett.
30x60 - 12"'x24"

Pz/101 cod. 0024773 1 Brone Rett.

BOX/11 15x30 - 6"x12"

MQ/181
BOX /06
MQ/400
B0OX /06

mMa/510
BOX /14

cod. 0023493 Brone
30x30 - 12"x12"

cod. 0024539 Brone Rett.
30x30 - 12"x12"

cod. 0024777 1 Brone Rett.

15x15 - 6"x6"

MQ/166
BOX /10
MQ/400
BOX/10

mMa/510
BOX /31



cod. 0023467 Crono MQ/186 cod. 0023471 Crono MQ/181 cod. 0023494 Crono MQ/166
60x60 - 24"'x24" BOX /04 30x60 - 12"'x24" BOX /06 30x30 - 12"x12" BOX/10
cod. 0024548 Crono Rett. MQ/400 cod. 0024540 Crono Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24" BOX /06 30x30 - 12"x12" BOX /10
cod. 0023819 Crono Mosaico su rete PZ/101 cod. 00247741 Crono Rett. MQ/510 cod. 0024778 1 Crono Rett. MQ/510
30x30 - 12"x12" BOX /11 15x30 - 6”x12" BOX /14 15x15 - 6”'x6" BOX /31
Q < ~u —
special trims
pieces speciales BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO GRADINO CUBO BATTISCALA
sonderstiicke (smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO foffgafsfioprgirzsg&g}';éa‘fo (DX/SX)
CIMELMAJIbHBIE ANEMEHTI 8x60 - 3'"x24" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 5,6x34 - 2%8"x13%" |dimensions sur mesure|  8x45 - 3"#"'x18"
PZ/55 PZ/161 PZ/180 PZ/107 maBgeschneidertes CP/151
BOX/15 BOX/06 B0OX/02 B0X/20 QOPMAT 10 3AMPOCY BOX/10
i S ichiesta del cliente & ibil
Nautilus cod. 0024092 cod. 0024084 cod. 0024088 cod. 0024080 ré'aljglzgr:a?%?adineo_cﬁb‘gnliﬁea?e/gr?;gia'r;
hat’(lscal?_I ?str?/shmstro . W?_lca? protducg
Borea cod. 0024089 cod. 0024081 cod. 0024085 cod. 0024077 | 30mer 4nd right/ Bt step-skirting. on demand - Sur
demande du client il est possible de réaliser: marche
cube linéaire/angulaire, plinthe de marche droite/
Brone cod. 0024090 cod. 0024082 cod. 0024086 cod. 0024078 auche . Auf Anfrage, konnen wir Profilstufen/
ck-Profilstufen_ und™ Treppensockel links/rechts
produzieren - Mo 3anpocy KknveHTa MoryT 6GbiTb
Crono cod. 0024091 cod. 0024083 cod. 0024087 cod.0024079  |IPOMSBEACHLL  KyBudeckaR  CTyNEH,  MpAmas/

YIN0Bas, NOACTYNEHOK NpaBbiii/NEBbIA.
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I LEGNI Corteccia Rett. 15x90

| LEGNI






| LEGN

ILEGNI Fusto Rett. 22,5x30 . Fusto Rett. 15x90 39
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| LEGNI

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbBIA B MACCE
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Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Fusto Corteccia  Alburno Linfa

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

22,5x90 15x90
Rettificato Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

22,5x90 Rett. " 6 1,215 28 36 43,74 1008
15x90 Rett, " 9 1,215 28 36 43,74 1008

Info tecniche covicaino . info techriques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

84 Qo d s &L B

INGELIVO MOHS 7 =175 mm 11 R9 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5%

ILEGNI Fusto Rett. 22,5x90 . Fusto Rett. 15x90 41



| LEGNI

cod. 0017436 Corteccia Rett. MQ/188 cod. 0017437 Fusto Rett. MQ/188
22,5x90 - 9"x36" B0X/06 22,5x90 - 9"'x36" BOX/06
cod. 0017440 Corteccia Rett. MQ/192 cod. 0017441 Fusto Rett. Ma/192
15x90 - 6"x36" BOX/09 15x90 - 6”x36" BOX/09

cod. 0024519 1 Corteccia Tozzetto Rett. PZ/04
7x22,5 - 2,8"x9” B0X/20

cod. 0024517 1 Corteccia Tozzetto Rett. PZ/03
7x15 - 2,8"x6" B0OX/20
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cod. 0017434 Alburno Rett.

cod. 0017435 Linfa Rett.

22,5x90 - 9"x36"

22,5x90 - 9"x36"

cod. 0017438 Alburno Rett.

cod. 0017439 Linfa Rett.

15x90 - 6”x36"

cod. 0024518 1 Alburno Tozzetto Rett.

7x22,5 - 2,8"x9"

cod. 0024516 1 Alburno Tozzetto Rett.

7x15 - 2,8"x6”
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Corretta modalita di

posa

mode de pose a appliquer . correct laying method . richtige Verlegeweise . METOJ] NPABWIEHON YKNAZIKMN

Nella posa cosiddetta “a correre” & necessario avere una cura particolare nel livellare ed accostare i singoli pezzi fra
loro, attenuando le differenze di planarita che eventualmente dovessero manifestarsi. Piccole differenze di planarita
sono inevitabili nella posa “a correre” e in ogni caso non pregiudicano il buon risultato finale. Nella posa si consiglia di
sfalsare la piastrella al massimo di 22,5 cm. Come per tutti i materiali rettificati la fuga deve essere almeno di 2mm.
Per un effetto cromatico ottimale si consiglia di utilizzare uno stucco in tinta con il materiale.

For a staggered pattern it is important topay particular attention
and to level the pieces when placing them next to each other,
reducing any differences in flatness evenness that may occur. Small
differences in evenness are inevitable when laying in a staggered
pattern and in any case they do not prejudice the excellent final
result. When laying the boards we suggest that you stagger them
by maximum 22,5 cm. As for all rectified materials, the joint must
be 2 mm wide. For an optimal chromatic effect, we recommend
the use of grout that matches the colour of the material.

Bei der sogenannten “fortlaufenden” Verlegung ist es notwendig,
besonders auf die Nivellierung und Kombination der einzelnen Tei-
le untereinander zu achten, wobei die Unterschiede in der Ebenheit
auszugleichen sind, die eventuell auftreten koennen. Geringflgige
Unterschiede in der Ebenheit sind bei der “fortlaufenden” Verle-
gung unvermeidiich und beeintraechtigen keinesfalls das gute
Endergebnis. Bei der Verlegung wird empfohlen, die Platten um
hoechstens 22,5 cm zu versetzen. Wie bei allen rettifizierten Mate-
rialien muss die Fuge 2 mm betragen. Fir einen optimalen Farbef-
fekt wird geraten, einen farblich zum Material passenden Moertel
Zu verwenden.

Pour la pose dite a «a bandes libres», il est nécessaire de préter une
attention particuliere au nivellement et de poser chaque piece I'une
contre l'autre, en atténuant les différe ces de niveau qui pourraient
éventuellement se présenter. De petites différences de planéité
sont inevitables dans le cas de pose a «a bandes libres» et, dans
tous les cas, elles ne portent pas préjudice au bon résultat final.
Lors de la pose, nous conseillons de décaler les listels de 22,5 cm
maximum. Comme pour tous les matériaux, rectifés, le joint doit
étre de 2 mm. Pour obtenir un effet chromatique optimal, nous
conseillons d'utiliser un joint de la méme couleur que le matériau.

[pu Tak Ha3bIBaEMOM METOAE YKNaaku “B pas3bexky” Heobxoammo
C 0C0BbIM BHUMaHVEM BbIPOBHATL OCHOBY 1 NOCTAPATLCA YNOXUTh
OTAENbHbIE 3NEMEHTbI Kak MOXHO POBHee, CTapaschb YCTPaHUTb
BO3MOXHbIE HECTbIKOBKM.

Hebonblume  pasnuuma B NAOCKOCTM  HEW3DeXHbl  npu
yknagke MetogoM ‘B pasbexky” 4 B Nob6oM cnyyae He
BNMAIOT Ha OKOHYaTeNbHbIA pesynbTar. [lpu yknagke nauTKu
PEKOMEHYeTCA CABUraThb MINTKY MakcuMyM Ha 22,5 cM. [ins Beex
PEKTUDNLMPOBAHHBIX MAaTEPUanoB WMPKHA LLIBA 1.6. He MeHee 2
MM. HT06bl 4OCTMYL HanBonee ONTUMANbHOMO LIBETOBOM0 3 dekTa,
PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh 3amas3Ky, COOTBETCTBYHOLLYIO MO
LBETY YKNabIBaEMOMY MaTtepuany.




ILEGNI Linfa Rett. 22,5x90

PEZZI SPECIALI

special trims

pieces speciales
sonderstiicke
CNELNANBHBIE AIEMEHTBI

BATTISCOPA
(coordinato)

8x45 - 38"x18"

ML/96
BOX/28

BATTISCOPA RETT.
(smuss. artigianale)
7,2x90 - 2,8"x36"
PzZ/110
BOX/10

GRADINO
LINEARE

34x45 - 13°4"x18"

PZ/182
BOX/06

GRADINO
ANGOLARE DX-SX
34x45 - 13%"x18"

PZ/192
BOX/02

.\\x
; GR{-\DINO CUl_BO . BATTISCALA
omatoporsopalizsto] (DS
dlmeEsmns sur mesure|  8x45 - 38"x18"
ma gefzsgrrm:{dertes CP/151
®OPMAT 10 3AMPOCY BOX/10

Fusto

cod. 0018747

cod. 0018742

cod. 0018751

cod. 0018755

Corteccia

cod. 0018746

cod. 0018741

cod. 0018750

cod. 0018754

Alburno

cod. 0018745

cod. 0018740

cod. 0018749

cod. 0018753

Linfa

cod. 0018748

cod. 0018743

cod. 0018752

cod. 0018756

Su _richiesta del t
realijzzare: 3rad|no_c_uho lineare/angolare,
battiscala destro/sinistro . \We can produce
square profile-step tread, square profile steap tread
corner and right/left step-skirting on demand . Sur
demande du client il est possible de réaliser: marche
cube linéaire/angulaire, plinthe de marche droite/
auche . Auf Anfrage, konnen wir Profilstufen/
ck-Profilstufen_ und™ Treppensockel links/rechts
produzieren . Tlo 3anpocy KnueHTa MOryT ObiTb
npou3BeseHbl:  KyOUJeckas  CTyneHb
YIN0Bas, NOACTYNEHOK NpaBbiii/NEBbIA.

cliente e possibile

npAmaa/
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VOGUE Style Rett. 22,5x90 . Style Rett. 15x30 . AS Style Rett. 22,5x90
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VOGUE

VOGUE Charm Rett. 22,5x90 . Charm Decoro Must Rett. 22,5x90
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Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbIA B MACCE

Superf|0|e surface . surface . Oberfldche . NIOBEPXHOCTY
Opaca matt . MATOBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

... lfl

Charm Fashion Mode Style

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

22,5x90 15x90
Rettificato Rettificato
Anti-Slip Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

22,5x90 Rett. " 6 1,215 28 36 43,74 1008

15x90 Rett. " 9 1,215 28 36 43,74 1008

|nf0 tecnl(:he technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

%24 Q<L o o %L M

INGELIVO MOHS 6 <175 mm 11 R10-A+B 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V3
- INGELIVO MOHS 8 =175 mm 11 R11-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% V3

VOGUE Mode Rett. 22,5x90 . Mode Rett. 15x30 57




cod. 0020654 Charm Rett.
22,5x90 - 9"x36"

cod. 0023370 AS Charm Rett.
22,5x90 - 9"x36"

cod. 0020658 Charm Rett.
15x90 - 6"x36"

cod. 0020430 Charm Decoro Must Rett.
22,5x90 - 9"x36"

cod. 0021658 Charm Fascia PZ/175
30x60 - 12"x24" BOX/04

o2

M0/188
BOX/06
MQ/188
BOX/06

M0/192
BOX/09

MQ/192
BOX/06

cod. 0020656 Fashion Rett. MQ/188

22,5x90 - 9"x36" BOX/06
cod. 0023371 AS Fashion Rett. MQ/188
22,5x90 - 9"x36" BOX/06

cod. 0020660 Fashion Rett. MQ/192
15x90 - 6"x36" B0OX/09

cod. 0021096 Fashion Decoro Must Rett. MQ/192
22,5x90 - 9"'x36" BOX/06

T e e ]

e RERRR e e )
b et TR e | T Sl
cod. 0021659 Fashion Fascia PZ/175
30x60 - 12"'x24" BOX/04



I POLIS GREEN

cod. 0020655 Mode Rett. MQ/188 cod. 0020653 Style Rett. MQ/188
22,5x90 - 9"x36" B0OX/06 22,5x90 - 9"'x36" BOX/06
cod. 0023372 AS Mode Rett. MQ/188 cod. 0023373 AS Style Rett. MQ/188
22,5x90 - 9"x36" BOX/06 22,5x90 - 9"x36" BOX/06

cod. 0020659 Mode Rett. MQ/192 cod. 0020657 Style Rett. Ma/192
15x90 - 6”x36" B0OX/09 15x90 - 6"x36" BOX/09

cod. 0021097 Mode Decoro Must Rett. MQ/192 cod. 0021098 Style Decoro Must Rett. Ma/192
22,5x90 - 9"'x36" BOX/06 22,5x90 - 9"x36" BOX/06

[ e
cod. 0021660 Mode Fascia Pz/175 cod. 0021657 Style Fascia Pz/175
30x60 - 12"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/04

63
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Corretta modalita di

posa

mode de pose a appliquer . correct laying method . richtige Verlegeweise . METOJ] NPABWIHON YKNAZIKMN

Nella posa cosiddetta “a correre” & necessario avere una cura particolare nel livellare ed accostare i singoli pezzi fra
loro, attenuando le differenze di planarita che eventualmente dovessero manifestarsi. Piccole differenze di planarita
sono inevitabili nella posa “a correre” e in ogni caso non pregiudicano il buon risultato finale. Nella posa si consiglia di
sfalsare la piastrella al massimo di 22,5 cm. Come per tutti i materiali rettificati la fuga deve essere aimeno di 2mm.
Per un effetto cromatico ottimale si consiglia di utilizzare uno stucco in tinta con il materiale.

For a staggered pattern it is important topay particular attention
and to level the pieces when placing them next to each other,
reducing any differences in flatness evenness that may occur. Small
differences in evenness are inevitable when laying in a staggered
pattern and in any case they do not prejudice the excellent final
result. When laying the boards we suggest that you stagger them
by maximum 22,5 cm. As for all rectified materials, the joint must
be 2 mm wide. For an optimal chromatic effect, we recommend
the use of grout that matches the colour of the material.

Bei der sogenannten “fortlaufenden” Verlegung ist es notwendig,
besonders auf die Nivellierung und Kombination der einzelnen Tei-
le untereinander zu achten, wobei die Unterschiede in der Ebenheit
auszugleichen sind, die eventuell auftreten koennen. Geringflgige
Unterschiede in der Ebenheit sind bei der “fortlaufenden” Verle-
gung unvermeidiich und beeintraechtigen keinesfalls das gute
Endergebnis. Bei der Verlegung wird empfohlen, die Platten um
hoechstens 22,5 cm zu versetzen. Wie bei allen rettifizierten Mate-
rialien muss die Fuge 2 mm betragen. Fir einen optimalen Farbef-
fekt wird geraten, einen farblich zum Material passenden Moertel
Zu verwenden.

Pour la pose dite a «a bandes libres», il est nécessaire de préter une
attention particuliere au nivellement et de poser chaque piece I'une
contre l'autre, en atténuant les différe ces de niveau qui pourraient
éventuellement se présenter. De petites différences de planéité
sont inevitables dans le cas de pose a «a bandes libres» et, dans
tous les cas, elles ne portent pas préjudice au bon résultat final.
Lors de la pose, nous conseillons de décaler les listels de 22,5 cm
maximum. Comme pour tous les matériaux, rectifés, le joint doit
étre de 2 mm. Pour obtenir un effet chromatique optimal, nous
conseillons d'utiliser un joint de la méme couleur que le matériau.

[pu Tak Ha3bIBaeMOM METOAE YKNaaku “B pa3bexky” Heobxoammo
C 0c06bIM BHMMaHMEM BbIPOBHATL OCHOBY W MOCTAPATLCA YNOXUTb
OTAENbHbIE 3NEMEHTbI Kak MOXHO POBHEE, CTapafChb YCTPaHUTb
BO3MOXHbIE HECTHIKOBKM.

Hebonblume  pasnuuma B NAOCKOCTM  HEW3DeXHbl  npu
yKnagke MetogoM ‘B pasbexky” 4 B Nob6oM cnyyae He
BMMAIOT Ha OKOHYaTeNbHbIA pesynbTar. [lpu yknagke nauTkKu
PEKOMEHAYETCA CABUraTb MANTKY MakcUMyM Ha 22,5 cM. [lna Beex
PEKTUDULMPOBAHHbIX MaTepuanoB WpKUHa WBa A4.6. He MeHee 2
MM. HT06bl 4OCTMYL HanbBonee ONTUMANbHOMO LIBETOBOM0 3ddekTa,
PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh 3amas3Ky, COOTBETCTBYHLLYIO MO
LIBETY YKNabIBAEMOMY MaTepuany.




VOGUE Fashion Rett. 22,5x90

PEZZl SPECIALI %

special trims

pieces speciales
sonderstlicke
CMNELNANBHBIE INEMEHTHI

BATTISCOPA | BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO GRADINO CUBO BATTISCALA
(coordinato) | (smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE DX-SX | formato personalizzato (DX/SX)
8x45 - 3'%"x18" 7,2x90 - 2,8"x36" 34x45 - 13%4"x18" | 34x45 - 13%#"x18” |dimensions sur mesure|  8x45 - 38"x18"

ML/96 PZ/110 PZ/182 PZ/192 maBgeschneidertes CP/151
B0OX/06 BOX/02 ®OPMAT 10 3ATIPOCY BOX/10

Su _richiesta del cliente e possibile
reallzzare I?ra ino_cubo lineare/angolare,
attiscala destro/sinistro . We can produce
square profile-step tread, square profile steap tread
corner and right/left step- skirting on demand . Sur
demande du client il est possible de réaliser: marche
cube I|nea|re/angula|re plinthe de marche droite/
Eauc e . Auf Anfrage, kénnen wir Profilstufen/
ck Profllstufen und Treppensockel  links/rechts
produzieren . [lo 3anpocy KnneHTa MOryT ObiTh
Npon3BeeHbl:  Kyondeckan  CTyneHb — npaAMan/
YIN0Bas, NOACTYNEHOK NpaBbIii/NEBbIA.
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ITALIANO

ENGLISH

FRANCAIS

DEUTSCE

RUSSIAN

IL ‘600 . ALABASTRI . BYBLOS
CASHMERE DOMUS AUREA
DOWNTOWN . EVOLUTION
IMPERIALE . LUCENTE . MAJESTIC
MARMI ITALIANI . MONTAGNE
NYC . PALAZZI MANTOVANI
ROYAL.SMART.TWINS .VERTIGO

le forme i colori, gli stili dell’abitare moderno, idee in movimento,
fonte inesauribile di ispirazione.

The shapes, colours and styles of contemporary living, ideas on the move, an
inexhaustible source of inspiration.

Les formes, les couleurs, les styles de vie moderne, des idées en mouvement,
une source d’inspiration intarissable.

Die Formen, die Farben, die Stile des modernen Wohnens, sich dndernde Ideen,

grenzenlose Quelle der Inspiration.

(DODMbI, L|BeTa, COBDEMBHHbII7I CTUNb XW3HW, Uaen B ABWXEHUU, HeMCHBpI’IaeMbIVI
WUCTOYHMK BAOXHOBEHNA
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— CONTEMPORARY

IL 600 Bernini Rett. 44,4x44,4 . Caravaggio Rett. 44,4x44.4 .11 600 Nero Rett. 44,4x44.4
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IL600 Guido Reni Rett. 44,4x44.4 .11 ‘600 Bianco 44,4x44,4
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IL 600

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbIA B MACCE
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SuperﬁCie surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH
Lustrata polished . poli . luster Effekt . FAAHLIEBAR

COlOI’I colours . couleurs . Farben . LIBETA

Seicento Bianco  Seicento Nero

FOI‘matI sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

45x45 44 444 4
Naturale Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320
44,4x44.4 95 5 1,00 19,60 33 33 646,8

|I‘If0 tecn":he technical info . info techniques . technische Info . TEXHWYECKAA MUHOOPMALINA

B4 Qo s &L

INGELIVO MOHS 6 =175 mm 9,5 3MIN UA =35 N/mm? <05% Vi

IL 600 Guido Reni Rett. 44,4x44,4 . 1| 600 Bianco Rett. 44,4x44,4




IL 600

cod. 0013439 Seicento Bianco Ma/169
45X45 - 18"X18" BOX/05

cod. 0013458 il ‘600 Bianco Rett. M0/180
44, 4x44.4 - 178" x1748" BOX/05

cod. 0013461 Carracci Rett. MQ/228
44, 4x44.4 - 1748 x1 748" BOX/05

cod. 0013463 Guido Reni Rett.  M0/230
44,4x44,4 - 1798”178 BOX/05

cod. 0013440 Seicento Nero MQ/169
45X45 - 18"X18" BOX/05

cod. 0013459 il ‘600 Nero Rett. MQ/180
44 4x44.4 - 178" x 1748 BOX/05

cod. 0013462 Bernini Rett. MQ/228
44, 4x44.4 - 178" x1748" B0X/05

cod. 0013464 Caravaggio Rett.  MQ/230
44,4x44,4 - 174" x 174" BOX/05
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IL600 Guido Reni Rett. 44,4x44,4

PEZZI SPECIAL %

special frims . pieces speciales . sonderstiicke BA‘ITIS(?QPA
(smuss. artigianale)
CMELUMAIbHBIE 3NIEMEHTHI 8x45 - 3"8"x18"
PZ/30
B0X/20

Seicento Bianco cod. 0013836

Seicento Nero cod. 0013837

65
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CONTEMPORARY

_

ALABASTRI Alabastro Acquamarina Lapp/Rett. 59x59 . Acquamarina Ninfea Rosone Lapp/Rett. 118x118 67
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ALABASTRI Alabastro Avorio Lapp/Rett. 53x59 69
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ALABASTRI

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/
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SuperfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Lappata lapped . lappato . anpoliert . NANATUPOBAHHAA/NOMMPOBAHHAR
Opaca matt . MATOBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

E’ X 'r._

Avorio Beige Acquamarina

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 59x59 29,5x59 45x45 44x44
Naturale Rettificato Rettificato Naturale Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60X60 10 4 1,44 32 30 432 960
59x69 Lapp/Rett. 10 4 1,40 32 30 42 960
29,5x59 Lapp/Rett. 10 7 122 24,8 36 43,92 892,8
45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320
44x44 Lapp/Rett. 95 5 1,00 20 33 33 660

Info tecniche covicaino . info techriques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

INGELIVO MOHS 5 PEI IV mm9,5-10 3MIN GA =35 N/mm? =0,5% V2

ALABASTRI Alabastro Avorio Lapp/Rett. 29,5x59 - 59x59 . Fascia Fleur Avorio 10x60 . Avorio Mosaico Mix 30x30 71



ALABASTRI

cod. 0015932 Alabastro Avorio MQ/186

cod. 0015936 1 Alabastro Avorio Lapp/Rett. M0/188

cod. 0016009 1 Alabastro Avorio Lapp/Rett. MQ/188

60x60 - 24"x24" BOX/04

59x59 - 24”x24" BOX/04

29,5x59 - 12"x24" BOX/07

72

cod. 0021048 Alabastro Ninfea Avorio Lapp/Rett.

118x118 - 48'x48"

L]
I IIIII
SREN
IIIII
cod. 0016280 Alabastro Avorio Mosaico Mix Pz /144
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0016283 Fleur Fascia Avorio Lapp/Rett.

PZ /169
BOX/06

10x60 - 4"x24"

cod. 0016357 Moresco Fascia Avorio Rett.
10x60 - 4"x24"

Pz /180
BOX/06




cod. 0015928 Alabastro Avorio MQ/173

45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0015947 1 Alabastro Avorio Lapp/Rett. Mq/187

44x44 - 18"x18"

BOX/05

cod. 0020607 Alabastro Ninfea Avorio Lapp/Rett.

CP/240

88x88 - 36"x36"

BOX/01
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ALABASTRI

cod. 0015933 Alabastro Beige MQ/186 cod. 0015937 1 Alabastro Beige Lapp/Rett. M0/188 cod. 0016010 1 Alabastro Beige Lapp/Rett.  M0/188
60x60 - 24"x24" BOX/04 59x59 - 24"x24" BOX/04 29,5x59 - 12""x24" BOX/07

B |
0T |

Il..===llll

cod. 0016279 Alabastro Beige Mosaico Mix Pz/144
30x30 - 12"x12" BOX/11

o )

cod. 0016282 Fleur Fascia Beige Lapp/Rett. Pz /169

10x60 - 4”"x24" BOX/06

cod. 0021049 Alabastro Ninfea Beige Lapp/Rett. CcP/300 cod. 0016356 Moresco Fascia Beige Rett. Pz/180
118x118 - 48"x48" BOX/01 10x60 - 4"x24" BOX/06

74




cod. 0015929 Alabastro Beige MQ/173
45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0015946 1 Alabastro Beige Lapp/Rett.

ma/187

44x44 - 18"x18"

BOX/05

cod. 0020608 Alabastro Ninfea Beige Lapp/Rett.

CP/240

88x88 - 36"x36"

BOX/01
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ALABASTRI

/6

cod. 0016005 Alabastro Acquamarina MQ/186 cod. 0016007 1 Alab. Acquamarina Lapp/Rett. MQ/188 cod. 0016008 1 Alab. Acquamarina Lapp/Rett. MQ/188

60x60 - 24"x24" BOX/04 59x59 - 24"x24"

cod. 0021047 Alabastro Ninfea Acquamarina Lapp/Rett.
118x118 - 48"x48"

BOX/04 29,5x59 - 12"'x24” BOX/07

cod. 0016278 Alab. Acquamar. Mosaico Mix Pz /144
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0016284 Fleur Fascia Acquam. Lapp/Rett. PZ /169

10x60 - 4”x24" BOX/06
CcP/300 cod. 0016358 Moresco Fascia Acquam. Rett. Pz/180
BOX/01 10x60 - 4”x24" BOX/06



cod. 0016004 Alabastro Acquamarina

45x45 - 18"x18"

M0/173
BOX/05
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cod. 0016006 1 Alab. Acquamarina Lapp/Rett. MQ/187 cod. 0020603 Alab. Ninfea Acquamar. Lapp/Rett. CP/240
44x44 - 18"x18" BUX/05 88x88 - 36"'x36 BOX/01
special trims
ieces speciales BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO BATTISCALA
sonderstiicke (coordinato) |(smuss. artigianale)|(smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE (DX/SX) (DX/SX)
8x45 - 3"#"x18" |  8x60 - 3"#"x24" 8x60 - 3'8"x24" 34x45 - 13%8"x18" | 34x45 - 13%8"x18" 8x45 - 3'8"x18"
CMIELAANBHLIE SMIEMEHT ML/76 PZ/55 PZ/88 PZ/180 PZ/181 CP/151
BOX/28 BOX/15 BOX/15 B0OX/06 B0X/02 B0X/10
Avorio | cod.0016204 |  cod. 0016257 cod. 0016262 cod. 0016404 cod. 0016409 | e e e ala dacarorsitana b
e o Femmande 4 elont i e pocsie
Beige cod. 0016202 cod. 0016258 cod. 0016263 cod. 0016405 cod. 0016410  |de réaliser la plinthe de marche droitep/gauche
Anfrage koennen Treppensockel links oder rechts
Acqua e e O e
marina cod. 0016206 cod. 0016256 cod. 0016261 cod. 0016403 cod. 0016408 npasueym nese noucwl?{eHKw
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BYBLOS By Smoke 60x60 79
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BYBLOS By Sand 60x60 81
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BYBLOS

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . ABOAHOM OBXWT
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Superflme surface . surface . Oberfldche . TOBEPXHOCTY
Lucida shiny . brilante . glinzend . nonyrnaxuesas

Colori coious  couleus . Farven LIBETA

Al DL Sl T

By Black By Smoke By Grey By Bronze By Sand

FOI‘matI sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

20x45
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YIMAKOBKA

20x45 9.2 16 1,44 22 44 63,36 968

BYBLOS By Smoke 20x45 . By Black 20x45 . By Grey 20x45 . Dec. Mosaico By Grey 20x45 . Lt. Mosaico By Grey 4x45 . By Grey 45x45 83






BYBLOS

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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Superficie sutce sutce . overtiiche . nosepxHocTH
SemiLucida semigloss . demi-brilante . halbglinzend . nONYrNAHLEBaA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

By Black By Smoke By Grey By Bronze By Sand

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

60x60 30x60 45x45
Naturale Naturale Naturale
Rettificato Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 Rett. 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 9,5 7 1,26 24,8 40 50,4 992
30x60 Rett. 10 7 1,26 24,8 36 45,36 892,8
45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320

|I'If0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHWYECKAA MUHOOPMALINA

INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm9,5-10 =35 N/mm? =0,5% Vi1

BYBLOS By Bronze 30x60 85




BYBLOS

cod. 0016191 By Black Mm0/171  cod. 0016190 By Smoke Ma/171

20x45 - 8"x18" BOX/16  20x45 - 8"x18" BOX/16
cod. 0016381 Listello Mosaico By Grey PZ/61
4x45 - 1,5"x18" BOX/24

cod. 0016188 By Bronze MQ/171 cod. 0016187 By Sand MQ/171

20x45 - 8"x18" BOX/16  20x45 - 8"x18” BOX/16
cod. 0016380 Listello Mosaico By Sand PZ/61
4x45 - 1,5"x18" BOX/24

86

cod. 0016189 By Grey Ma/171  cod. 0016379 Decoro Mosaico By Grey

20x45 - 8"x18" BOX/16  20x45 - 8"x18"
cod. 0016347 Listello By Grey Pz/98
4,5x45 - 18"x18" B0X/24

cod. 0016378 Decoro Mosaico By Sand  Pz/167
20x45 - 8"x18" B0OX/12

BN | - - - (| =
cod. 0016346 Listello By Sand PZ/98
4,5x45 - 1%"'x18" BOX/24

Pz/167
BOX/12



CONTEMPORARY

cod. 0015056 By Bronze MQ/183 cod. 0014946 By Bronze MQ/181 cod. 0015417 By Bronze MQ/172
60x60 - 24""x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0015276 By Bronze Rett. Ma/510 cod. 0015147 1 By Bronze Rett. ~ MQ/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
"EAERE RSN 2
A - | I s sl

AL IS

BUEESRE TR
L R
cod. 0015208 By Bronze Mos. su rete Pz/110 cod. 0015216 By Bronze Mur. su rete Pz/140
30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
cod. 0015058 By Sand MQ/183 cod. 0014947 By Sand MQ/181 cod. 0015419 By Sand MQ/172
60x60 - 24"x24" B0OX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0015323 By Sand Rett. Ma/510 cod. 0015322 By Sand Rett.  M0/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
\
= \
\

cod. 0015207 By Sand Mos. su rete Pz/110 cod. 0015215 By Sand Mur. su rete Pz/140

30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11 87



BYBLOS

cod. 0015054 By Black MQ/183 cod. 0014945 By Black Ma/181 cod. 0015416 By Black Ma/172
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"'x24” BOX/07 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0015311 By Black Rett. Ma/510 cod. 0015315 By Black Rett. MQ/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"'x24” BOX/07
B L3 PRI F——_—
Ba WIS S
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P TS
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cod. 0015205 By Black Mos. su rete Pz/110 cod. 0015213 By Black Mur. su rete Pz/140
30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
cod. 0015055 By Smoke MQ/183 cod. 0014948 By Smoke MQ/181 cod. 0015420 By Smoke MQ/172
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24” B0OX/07 45x45 - 18"x18" B0X/05
cod. 0015304 By Smoke Rett. MQ/510 cod. 0015316 By Smoke Rett. Ma/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24” BOX/07

cod. 0015206 By Smoke Mos. su rete Pz/110 cod. 0015214 By Smoke Mur. su rete Pz/140
88 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
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cod. 0015057 By Grey Ma/183 cod. 0015142 By Grey MQ/181 cod. 0015418 By Grey ma/172
60x60 - 24"'x24" BOX/04 30x60 - 12""x24" BOX/07 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0015303 By Grey Rett. Ma/510 cod. 0015240 1 By Grey Rett. MQ/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"'x24" BOX/07
\
| £
—
\
cod. 0015209 By Grey Mos. su rete Pz/110 cod. 0015217 By Grey Mur. su rete Pz/140
30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
special trims
: . BATTISCOPA BATTISCOPA | BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO GRADINO CUBO BATTISCALA
pieces speciales . .. L formato personalizzato
sonderstiicke (coordinato)  ((smuss. artigianale)|(smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE customized size (DX/SX)
CTIELMATIbHBIE MIEMEHTH! 8x45 - 38"x18"” |  8x60 - 3"#"x24" 8x60 - 3'8"x24" 30x30 - 12"x12” 30x30 - 12"x12"  |dimensions sur mesure] ~ 8x45 - 3""x18"
ML/76 PZ/55 PZ/88 PZ/161 PZ/180 maﬂgeggrhn?;'de”es CP/151
B0X/28 BOX/15 BOX/15 B0OX/06 B0X/02 ®OPMAT 110 3ATPOCY BOX/10

By Black

cod. 0015436

cod. 0015149

cod. 0015814

cod. 0015831

cod. 0015829

By Smoke

cod. 0015440

cod. 0015153

cod. 0015818

cod. 0015657

cod. 0015656

By Grey

cod. 0015438

cod. 0015151

cod. 0015816

cod. 0015796

cod. 0015795

By Bronze

cod. 0015437

cod. 0015150

cod. 0015815

cod. 0015832

cod. 0015830

By Sand

cod. 0015439

cod. 0015152

cod. 0015817

cod. 0015489

cod. 0015488

Su richiesta del cliente e possibile
realizzare: gradino  cubo  lineare/
angolare, battiscala destro/sinistro . We
can_produce square profile-step tread, square
profile steap tread corner and right/left step-
skirting on demand . Sur demande du client il
est possible_de réaliser: marche cube linéaire/
angulawe, plinthe de marche drone/gauch,e . Auf
An rag}e, konnen wir Profilstufen/Eck-Profilstufen
und Treppensockel links/rechts produzieren .
Mo 3anpocy KnneHTa MoryT BbiTb MPOU3BEAEHbI:
Kybudeckas CTYNeHb npAMan/yrnosas,
MOACTYNEHOK NPaBbIii/NEBbIN.
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CASHMERE Chiffon 45x45 . Evolution Clay 45x45






CONTEMPORARY

CASHMERE Merinos 45x45







CASHME

Gres porcellanato colorato in massa by eVO | UJ[' O n

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbBIA B MACCE
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SupeI‘fICIe surface . surface . Oberflédche . NMOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Angora Merinos  Chiffon Seta

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

45x45
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YMAKOBKA

45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320
45x45 (evolution) 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320

Info tecniche cnica info . info techriques . technische Ino . TEXHUHECKAR UHOOPMALIA

% 4L Q< l%@ééé

INGELIVO MOHS 8 <175 mm 9,5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <05% V2

CASHMERE Seta 45x45 95



CASHMERE

cod. 0021091 Angora Cashmere MQ/181
45x45 - 18"x18" B0X/05

cod. 0021088 Chiffon Cashmere MQ/181
45x45 - 18"x18" BOX/05

96

cod. 0021089 Merinos Cashmere MQ/181
45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0021090 Seta Cashmere MQ/181
45x45 - 18"x18" BOX/05



EVOLUTION

cod. 0019807 Night

ma/172

45x45 - 18"x18"

BOX/05

= ?-..'

cod. 0019809 Milk ma/172

45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0021087 Clay Ma/172 cod. 0019808 Suede mMa/172
45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05
special tims
pieces speciales BATTISCOPA BATTISCALA
sonderstlicke (coordinato) (DX/SX)
8x45 - 38"x18" 8x45 - 3"x18"
CMEUWMAIIBHBIE 3NIEMEHTHI ML/76 CP/151
B0OX/28 B0X/20
Su richiesta del client
Night cod. 0019951 |3 possibile. realizzare " 1
battiscala destro/sinistro .
o aabe o Semond g
i eft i .
Milk cod. 0019950 demande du client il est possibile
ge Aréahserhla p[&ntfhe dekmarche
Clay c00.0021233  (flonsesioekel imks Sder rathie
koennen nach anfrange produziert
werden . [lo 3anpocy KknveHTa
Suede cod. 0019952 MOrYT GbiTb NPOU3BEAEHBI MPaBble

W neBble NOACTYNEHKN
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CONTEMPORARY

DOMUS AUREA Bardiglio 60x60
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DOMUS AUREA Botticino 30x60 101
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DOMUS AUREA

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/
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SuperfICIe surface . surface . Oberfldche . IOBEPXHOCTY
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

bi L

Breccia Botticino ~ Crema Bardiglio
Aurora Marfil

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 30x60 30x30 45x45
Naturale Naturale Rettificato Naturale
Rettificato Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 Rett. 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 95 7 1,26 24,8 40 50,4 992
30x60 Rett. 10 7 1,26 24,8 36 45,36 892,8
45x45 95 5 1,02 20 66 67,32 1320
30x30 Rett. 10 10 09 20,4 48 43,20 979,20

|I'If0 teCI‘Ilche technical info . info techniques . technische Info . TEXHWYECKAA MUHOOPMALINA

B2 L E2ors £ %L

!

INGELIVO MOHS 6

mm9,5-10

GA-GLA-GHA =35 N/mm?

<0,5%

V2

DOMUS AUREA Botticino 30x60

103



DOMUS AUREA

cod. 0014941 Breccia Aurora Ma/186
60x60 - 24""x24" BOX/04
cod. 0015806 Breccia Aurora Rett. Ma/187
60x60 - 24""x24" BOX/04
cod. 0015123 Breccia Aurora MQ/172

45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0020037 Lux Rosone Rose CP/230
90x90 - 36"x36" BOX/01

104

cod. 0014937 Breccia Aurora Ma/181 cod. 0015995 Breccia Aurora Rett.  MQ/400
30x60 - 12"'x24" BOX/07 30x30 - 12"x12" BOX/10
cod. 0015318 Breccia Aurora Rett.  M0/400

30x60 - 12"'x24" BOX/07
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cod. 0015555 Breccia Aurora Mos. su rete Pz/110

30x30 - 12"x12" Tessere 3x3 BOX/11

cod. 0020034 Lux Tozzetto Rose Pz/100 cod. 0019458 1 Tozzetto Aurea Roseé  Pz/18
15x15 - 6"x 6" BOX/04 8,5x8,5 - 3,5"x3,5' BOX/16

cod. 0020031 Lux Fascia Rose PZ/167 cod. 0015985 Rose Listello Aurea PZ/130
15x45 - 6”x18” BOX/12 8,5x45 - 3,5"x18" BOX/12




cod. 0014944 Bardiglio Ma/186
60x60 - 24"'x24" BOX/04
cod. 0015807 Bardiglio Rett. MQ/187
60x60 - 24"x24" BOX/04

cod. 0015126 Bardiglio ma/172
45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0020038 Lux Rosone Platine CP/230

90x90 - 36"x36" BOX/01
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cod. 0014940 Bardiglio Ma/181 cod. 0015879 Bardiglio Rett. Ma/400
30x60 - 12"x24" B0OX/07 30x30 - 12"x12" BOX/10
cod. 0015805 Bardiglio Rett. MQ/400

30x60 - 12"x24" B0X/07

Hf 50 e O
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cod. 0015556 Bardiglio Mos. surete Pz/110

30x30 - 12"x12" Tessere 3x3 BOX/11

cod. 0020035 Lux Tozzetto Platine Pz/100

cod. 0019466 1 Tozzetto Aurea Platine Pz/18

15x15 - 6"x 6" BOX/04

8,5x8,5 - 3,5"x3,5 BOX/16

cod. 0020032 Lux Fascia Platine PZ/167

cod. 0015984 Platine Listello Aurea Pz/130

15x45 - 6”x18" BOX/12

8,5x45 - 3,5"x18” BOX/12

106



DOMUS AUREA

cod. 0014942 Botticino
60x60 - 24"'x24"

cod. 0015540 Botticino Rett.
60x60 - 24""x24"

cod. 0015124 Botticino Ma/172
45x45 - 18"x18" BOX/05

106

Ma/186
BOX/04
Mo/187
BOX/04

cod. 0014938 Botticino
30x60 - 12"'x24"

cod. 0015277 Botticino Rett.

30x60 - 12"x24"

ma/181
BOX/07
M0/400
BOX/07

cod. 0015554 Botticino Mos. su rete Pz/110

30x30 - 12"x12" Tessere 3x3

BOX/11

cod. 0015878 Botticino Rett.

30x30 - 12"x12"

MQ/400
BOX/10



cod. 0014943 Crema Marfil
60x60 - 24""x24"

cod. 0015789 Crema Marfil Rett.
60x60 - 24"x24"

cod. 0015125 Crema Marfil Mq/172
45x45 - 18"'x18" BOX/05

Ma/186
BOX/04
Mo/187
BOX/04

cod. 0014939 Crema Marfil
30x60 - 12"x24"

cod. 0015804 Crema Marfil Rett.
30x60 - 12"x24"

cod. 0015557 Crema Marfil Mos. su rete Pz/110

30x30 - 12"x12" Tessere 3x3

Ma/181
BOX/07
M0/400
BOX/07

BOX/11

cod. 0015671 Crema Marfil Rett.

30x30 - 12"x12"
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Ma/400
BOX/10

107



DOMUS AUREA

cod. 0020039 Lux Rosone Perlage (Botticino . Crema marfil) CP/230
90x90 - 36”x36" B0X/01
Botticino . Crema marfil

cod. 0020033 Lux Fascia Perlage PZ/167 cod. 0020036 Lux Tozzetto Perlage  Pz/100
15x45 - 6"x18" BOX/12 15x15 - 6"x 6" BOX/04
Botticino . Crema marfil Botticino . Crema marfil

cod. 0015986 Perlage Listello Aurea Pz/130 cod. 0019465 1 Tozzetto Aurea Perlage Pz/18
8,5x45 - 3,5"x18" B0OX/12 8,5x8,5 - 3,5"x3,5 BOX/16
Botticino . Crema marfil Botticino . Crema marfil

108
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DOMUS AUREA Bardiglio 45x45
special trims BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO TORELLO
pieces speciales (coordinato) (smuss. artigianale) | (smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO
sonderstlicke 8x45 - 3""x18" 8x60 - 3""x24" 8x60 - 38"x24" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" | 5,5x34 - 2%8"x13%"
CMEUWMAIIbHBIE 3NIEMEHTHI ML/76 PZ/55 Pz/88 PZ/161 PZ/180 Pz/107
B0OX/28 B0OX/15 B0OX/15 BOX/06 B0X/02 B0OX/20
=N \ | Breccia Aurora cod. 0015160 cod. 0015156 cod. 0015821 cod. 0015702 cod. 0015701 cod. 0015524
Bardiglio cod. 0015158 cod. 0015154 cod. 0015819 cod. 0015826 cod. 0015823 cod. 0015522
Botticino cod. 0015159 cod. 0015155 cod. 0015820 cod. 0015828 cod. 0015824 cod. 0015523
Crema Marfil cod. 0015161 cod. 0015157 cod. 0015822 cod. 0015827 cod. 0015825 cod. 0015525
L 7
% 9 \\\\ \\\\:‘(//
GRADINO CUBO BATTISCALA
LONDON ANGOLO LONDON | 5rmato personalizzato (DX/SX)
5,5x30 - 2%%"x12" 5,5x3 - 2%8"x 118" ._customized size
’ ' dimensions sur mesure|  8x45 - 3#"x18"
PZ/167 PZ175 maBgeléschnetldertes CP/151
rm
BOX/06 BOX/08 OPMAT 10 SATPOCY BOX/10
L= ¥ . ; Su richiesta del cliente & ibil
. Breccia Aurora cod. 0015751 cod. 0015763 r:al_iélzgr::s ?adineo_cﬁb‘gnliﬁea?e/gr?;gia::
hattlscal?l q[str?/sgustro . W?_lcan protducg
Bardiglio cod. 0015752 cod. 0015764 [camer and 'ng;ﬁrﬁE_ﬁ'itae;s.i‘ﬂ?na{neg”é’n' Gomantd . Gur
demande du client il est possible de réaliser: marche
cube linéaire/angulaire, plinthe de marche droite/
Botticino cod. 0015750 cod. 0015762 auche . Auf Anfrage, kénnen wir Profilstufen/
ck-Profilstufen_ und™ Treppensockel links/rechts
produzieren - Mo 3anpocy knueHTa MoryT GbiTb
Crema Marfil cod. 0015753 cod. 0015765 3?%;:5‘1%5%”Sﬁgﬁ”ﬁﬁgéflwn@.ﬂ%ﬂb foawas/
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JOWNTOWN

DOWNTOWN Loop Ottagona Rett. 60x60 . Brera Cementine Rett. 20x20 . Brera Rett. 20x20







DOWNTOWN

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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Supel'fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH
Opaca matt . MATOBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Wall Wall Wall Wall Wall
Alexander  Brera Dam Loop Union Square

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x60
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x60 9.2 8 12 18,1 48 57,6 868,8

DOWNTOWN Wall Loop 25x60 . Wall Brera 25x60 . Decoro Street Beige 25x60 . Listello Street Beige 4,5x60 . Brera 60x60 115
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DOWNTOWN

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbIA B MACCE
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SuperfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU

Lappata lapped . lappato . anpoliert . ANATYPOBAHHAR/NOMPOBAHHAA
Opaca matt. MATOBAA

Colori coous  coueus . Farven LIBETA

Brera Loop Dam Union Square Diagonal ~ Mitte Tortona

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 30x60 60x60 45x45 20x20 45x90 15x90  30x60

Naturale Naturale  Ottagona Naturale Rettificato  Naturale Rettificato Naturale

Retificato Rettificato  Rettificato Rettificato Rettificato
- Anti-Slip

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 Rett. 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 Ottagona 10 4 13 29 30 39 870
30x60 95 7 1,26 253 40 50,4 1012
30x60 Rett. 95 7 1,26 253 40 50,4 1012
45x45 9,5 5 1,02 202 66 67,32 1333,2
20x20 Rett. 10 25 1 23 60 60 1380
45x90 I 3 1,215 28 30 36,45 840
45x90 Rett. I 3 1,215 28 30 36,45 840
15x90 Rett. I 9 1,215 28 36 43,74 1008

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

2 4 Q0<% L B

INGELIVO MOHS 6 =175 mm9,5-10 - 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<05% V3
- INGELIVO MOHS 8 <175 mm 10 R11-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<05% V3
INGELIVO MOHS 7 <175 mm9,5-11 R9-A+B 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <05% V3

DOWNTOWN Diagonal Rett. 15x30 . Decoro Murano Giallo Rett. 15x90 . Decoro Murano Bianco Rett 15x90 . Diagonale Rett. 45x30 117



DOWNTOWN

cod. 0022837 Wall Alexander Platz M0/180  cod. 0022839 Wall Dam M0/180  cod. 0022841 Wall Union Square Ma/180
25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24” BOX/08  25x60 - 10"x24” BOX/08
cod. 0023843 Wall Alexander Platz Lines M0/188  cod. 0023845 Wall Dam Lines MQ/188  cod. 0023847 Wall Union Square Lines ~ M0/188
25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24” BOX/08

cod. 0024298 Wall Alexander Platz Dec. Florence Ma/183
25x60 - 10"x24" BOX/08

cod. 0023849 Decoro Street Blu A+B Pz/183  cod. 0023850 Decoro Street Grigio A+B  Pz/183
25x60 - 10"x24" BOX/04  25x60 - 10"x24" BOX/04
= Tr— e B TR T e — -
. = ﬁ - - ="“—==-I_ s o i_ . R
cod. 0023854 Listello Street Blu Pz/85  cod. 0023855 Listello Street Grigio PZ/85
4,5x60 - 158"x24" BOX/12  4,5x60 - 158"x24” BOX/12
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cod. 0022838 Wall Brera MQ/180  cod. 0022840 Wall Loop Ma/180
25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24" BOX/08

cod. 0023844 Wall Brera Lines MQ/188  cod. 0023846 Wall Loop Lines MQ/188
25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24” BOX/08

cod. 0024299 Wall Brera Dec. Florence MQ/183
25x60 - 10"x24" BOX/08

cod. 0023848 Decoro Street Beige A+B Pz/183

25x60 - 10"x24" BOX/04

. —
cod. 0023852 Listello Street Beige Pz/85
4,5x60 - 1558"x24" BOX/12

119



DOWNTOWN

cod. 0022686 Brera MQ/186 cod. 0024411 AS Brera MQ/500 cod. 0022682 Brera MQ/181
60x60 - 24""x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0023209 Brera Rett. MQ/187 cod. 0023205 1 Brera Rett. MQ/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0024468 Brera Lapp/Rett. MQ/188
60x60 - 24"x24" BOX/04
cod. 0024250 Brera Ottagona Rett. MQ/200 cod. 0022678 Brera MQ/172 cod. 0023792 Brera Rett. MQ/510
60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05 20x20 - 8"x8" BOX/25
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cod. 0023426 Brera Cementine MQ/186 cod. 0023392 Brera Intreccio su rete Pz/101 cod. 0023024 Brera Mosaico su rete Pz/101
60x60 - 24 "x24" BOX/04 30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12” BOX/11

cod. 0023932 Brera Cementine Rett.

20x20 - 8"x8" BOX/25

121



DOWNTOWN

cod. 0022688 Loop MQ/186 cod. 0024413 AS Loop Ma/500 cod. 0022684 Loop Ma/181
60x60 - 24"x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0023211 Loop Rett. Ma/187 cod. 0023207 1 Loop Rett. MQ/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0024469 Loop Lapp/Rett. MQ/188

60x60 - 24"x24" BOX/04

cod. 0024252 Loop Ottagona Rett. MQ/200 cod. 0022680 Loop

MQ/172 cod. 0023793 Loop Rett. Ma/510
60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18"

BOX/05 20x20 - 8"'x8" BOX/25
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cod. 0023428 Loop Cementine Ma/186 cod. 0023394 Loop Intreccio su rete Pz/101 cod. 0023026 Loop Mosaico su rete Pz/101
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12” BOX/11

cod. 0023933 Loop Cementine Rett. Ma/510
20x20 - 8"x8" BOX/25
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DOWNTOWN

cod. 0022687 Dam MQ/186 cod. 0024412 AS Dam Ma/500 cod. 0022683 Dam Ma/181
60x60 - 24"x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0023210 Dam Rett. Ma/187 cod. 0023206 1 Dam Rett. Ma/400
60x60 - 24”x24" BOX/04 30x60 - 12"x24” BOX/07
cod. 0024470 Dam Lapp/Rett. MQ/188
60x60 - 24"x24" BOX/04
cod. 0024251 Dam Ottagona Rett. MQ/200 cod. 0022679 Dam M/172 cod. 0023795 Dam Rett. MQ/510
60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05 20x20 - 8"'x8" BOX/25
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cod. 0023427 Dam Cementine MQ/186 cod. 0023393 Dam Intreccio su rete Pz/101

cod. 0023025 Dam Mosaico surete Pz/101

60x60 - 24"x24" BOX/04 30x30 - 12"x12" BOX/11

30x30 - 12"x12" BOX/11

o WY
. s . -
iy §

cod. 0023796 Dam Cementine Rett.

Ma/510

20x20 - 8"x8"

BOX/25
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DOWNTOWN

cod. 0022689 Union Square
60x60 - 24"x24"
cod. 0023212 Union S. Rett.
60x60 - 24"x24"

cod. 0024471 Union Square Lapp/Rett.

60x60 - 24”x24"

Ma/186
BOX/04
Ma/187
BOX/04
Ma/188
BOX/04

cod. 0024414 AS Union Square
60x60 - 24"x24"

ma/500
BOX/04

cod. 0022685 Union Square  MQ/181

30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0023208 1 Union S. Rett. Ma/400
30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0024253 Union Square Ottagona Rett. M0/200

60x60 - 24"x24"
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BOX/04

cod. 0022681 Union Square
45x45 - 18"x18"

Ma/172
BOX/05

cod. 0023794 Union S.Rett. MQ/510
20x20 - 8"x8" B0X/25



cod. 0023429 Union Square Cementine

60x60 - 24"x24'

M0/186
BOX/04

12"x12"

cod. 0023395 Union S. Intreccio su rete Pz/101

30x30 - BOX/11

CONTEMPORARY

cod. 0023027 Union S. Mosaico su rete Pz/101

30x30 - 12"x12"

BOX/11

cod. 0023797 Union Square Cementine Rett. MQ/510
20x20 - 8"'x8" BOX/25
NS \ % < IS S
specal trims BATTISCOPA |  BATTISCOPA | BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO GRADINO CUBO | BATTISCALA
pieces speciales (coordinato) |(smuss. artigianale)|(smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE [formato personalizzato (DX/SX)
sonderstiicke 1/81 " 1/81 " 1/8" " - 19" ” - 19" " _customized size 1/8"" "
8x45 - 3"8"x18 8x60 - 3"%"'x24 8x60 - 3"8"x24 30x30 - 12"x12 30x30 - 12"x12"”  |dimensions sur mesure]  8x45 - 3'8"x18
CMELIMATIbHBIE S/IEMEHTBI ML/76 PZ/55 PZ/88 PZ/161 PZ/180 maBgeschneidertes CP/151
BOX/28 BOX/15 BOX/15 BOX/06 BOX/02 ®OPMAT 110 3ATPOCY BOX/10
Su richiesta del_ cliente e ibil
Brera cod. 23032 cod. 23036 cod. 23292 cod. 23296 c0d. 23300  |redliysare.  grading - cabo " lineare/
angolare, battiscala destro/sinistro . We
can_produce square profile-step tread, square
Loop cod. 23034 cod. 23038 cod. 23294 cod. 23298 cod. 23302 Qﬂ?rft'i'ﬁg stoap, é;ggg | comer d%"mdan” ehtd/luefctIi Step.
T est ploAssibIelAd?] r%aliéer: Lnarche cube Iri]néaliAreé
B Dam cod. 23033 cod. 23037 cod. 23293 cod. 23297 cod. 23301 | Bmen e o oo LB fen
A und Treppensockel links/rechts produzieren .
. [lo 3anpocy knveHTa MOryT BbITb MPON3BEAEHDI:
Union Square| cod. 23035 cod. 23039 cod. 23295 cod. 23299 cod. 23303 Kybnyeckan CTyNeHb npAMas/yrnoBas,

NOACTYNEHOK NpaBbIli/NEBbIi.
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DOWNTOWN
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cod. 0023109 Diagonal
45x90 - 18"x36"

cod. 0023477 Diagonal Rett.
45x90 - 18"x36"

cod. 0023480 Diagonal Rett.
15x90 - 6"x36"

it

k! P

Ma/187
BOX/03
M0/188
B0OX/03

M0/192
BOX/09

cod. 0023111 Tortona
45x90 - 18""x36"

cod. 0023479 Tortona Rett.
45x90 - 18""x36"

M0/187
BOX/03
Ma/188
BOX/03

cod. 0023482 Tortona Rett.
15x90 - 6"x36"
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M0/192
BOX/09

cod. 0023106 Diagonal MQ/181

30x60 - 12"'x24” BOX/07
cod. 0023350 Diagonal Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24” BOX/07
cod. 0023860 Diagonal Fascia su rete PZ/174
30x60 - 12"x24" BOX/04

cod. 0023108 Tortona MQ/181
30x60 - 12"'x24" BOX/07
cod. 0023352 Tortona Rett. MQ/400
30x60 - 12"'x24" BOX/07

cod. 0023862 Tortona Fascia su rete PZ/174
30x60 - 12""x24" BOX/04



cod. 0023110 Mitte

45x90 - 18"x36"

cod. 0023478 Mitte Rett.

45x90 - 18"x36"

.

a

cod. 0023481 Mitte Rett.

15x90 - 6"'x36"

cod. 0023856 Decoro Murano Bianco Rett.

15x90 - 6"x36"

i

"wl""__

ma/187
BOX/03
ma/188
BOX/03

ma/192
BOX/09

Pz/186
BOX/03

cod. 0023107 Mitte
30x60 - 12""x24"

cod. 0023351 Mitte Rett.
30x60 - 12"x24"
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Ma/181
BOX/07
M0/400
BOX/07

cod. 0023861 Mitte Fascia su rete
30x60 - 12"x24"

cod. 0023858 Decoro Murano Blu Rett.
15x90 - 6""x36"

PZ/174
BOX/04

cod. 0023857 Decoro Murano Verde Rett. Pz/186 cod. 0023859 Decoro Murano Giallo Rett. PZ/186
15x90 - 6”x36" B0OX/03 15x90 - 6”x36" B0X/03
Ny % \ . @
special trims BATTISCOPA | BATTISCOPA RETT. |  BATTISCOPA | BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO BATTISCALA
pieces speciales (coordinato) |(smuss. artigianale)|(smuss. artigianale)|(smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE (DX/SX)
sonderstiicke 8x45 - 3"8"x18" | 7,2x90-3"x36" | 8x60-3"8"x24" | 8x60-3""x24" | 34x45-13"x18” | 34x45-13"x18” | 8x45-3'8"x18"
CELIMATNbHBIE S/IEMEHTGI ML/96 PZ/110 PZ/55 PZ/88 PZ/182 Pz/192 CP/151
BOX/28 BOX/10 B0OX/15 B0OX/15 BOX/06 B0X/02 BOX/10
Diagonal cod. 24731 cod. 24101 cod. 23869 cod. 24098 cod. 24148 cod. 24152 R
Mitte cod. 24732 cod. 24102 cod. 23870 cod. 24099 cod. 24149 cod. 24153 o~
- Tortona cod. 24733 cod. 24103 cod. 23871 cod. 24100 cod. 24150 cod. 24154 forﬁgﬁ?[ﬂygogg’ﬁ%m
customized size
Su richiesta del cliente & Possibil_e realizzare: gradino cubo Iineare/an?olare, battiscala destro/sinistro . \We can produce square profile-step tread, square profile [dimensions sur mesure
steap tread corner and right/lett step-skirting on demand . Sur demande du client iT est possible de réaliser: marche cube linéaire/angulaire, plinthe de marche droite/gauche . Auf mafgeschneidertes
Anfrage, kénnen wir Profﬁstufen/Eck-ProﬁIstufen und Treppensockel links/rechts produzieren . Tlo 3anpocy knneHTa MOryT GbiTb NPOM3BEAEHBI: Kybuieckan CTyneHb NpAMan/yriosan, Format
NOACTYNEHOK NPaBblA/NEBbIA. (OPMAT M0 3AMPOCY
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CONTEMPORARY

EVOLUTION

EVOLUTION Clay 60x60 . Clay 30x60 . Clay 30x30







EVOLUTION

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHbIA B MACCE

>_
A
<C
o
O
o
=
LL]
l_
=
O
O

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberflédche . NMOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Bick  Cay  Mik

Night
Formati sizes . formats . Formaten . ®OPMAT
60x60 30x60 30x30 45x45
Naturale Naturale Naturale Naturale

Anti-Slip

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 AS 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 carpet 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 10 6 11 24,8 40 44 992
30x30 10 10 09 20,4 48 432 979,2
45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320

|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHWYECKAA MUHOOPMALINA

INGELVO  MOHS8 =175 mmg5-10 RS9 5 UAULAUHA =35N/mm?  <05% V3
P8 neeLvo  moHss <175 mm 10 R12 5 UAULA-UHA =35N/mm’  <05% v3

EVOLUTION Suede 30x60 . Suede 30x30 135




EVOLUTION

cod. 0018371 Clay MQ/183 cod. 0018375 Carpet Clay Ma/186 cod. 0021087 Clay Ma/172
60x60 - 24"x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" B0X/05
cod. 0019550 AS Clay MQ/186

60x60 - 24”x24" BOX/04

cod. 0019119 Clay MQ/181 cod. 0019134 Clay MQ/166 cod. 0018930 Carpet Clay Tozzetto  Pz/04

30x60 - 12"x24" BOX/06 30x30 - 12"x12" BOX/10 10x10 - 4" x4" BOX/50

cod. 0018934 Carpet Clay Mosaico Mix  Pz/101 cod. 0018938 Clay Mattoncino  Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
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cod. 0019009 Milk Ma/183 cod. 0019010 Carpet Milk Ma/186 cod. 0019809 Milk Ma/172
60x60 - 24”x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0019554 AS Milk Ma/186
60x60 - 24”x24" BOX/04

cod. 0019122 Milk ma/181 cod. 0019135 Milk MQ/166 cod. 0019267 Carpet Milk Tozzetto  Pz/04
30x60 - 12"x24" B0X/06 30x30 - 12"x12" BOX/10 10x10 - 4”x4” BOX/50

cod. 0019211 Carpet Milk Mosaico Mix  Pz/101 cod. 0019210 Milk Mattoncino  Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
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EVOLUTION

cod. 0018370 Night Ma/183 cod. 0018374 Carpet Night MQ/186 cod. 0019807 Night MQ/172
60x60 - 24"x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0019551 AS Night Ma/186

60x60 - 24"x24" BOX/04

cod. 0019120 Night MQ/181 cod. 0019136 Night MQ/166 cod. 0018931 Carpet Night Tozzetto Pz/04

30x60 - 12"x24" B0X/06 30x30 - 12"x12" BOX/10 10x10 - 4"x4" BOX/50
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cod. 0018935 Carpet Night Mosaico Mix Pz/101 cod. 0018939 Night Mattoncino Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
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cod. 0018373 Carpet Suede Ma/186 cod. 0019808 Suede MQ/172
60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0018369 Suede MQ/183
60x60 - 24"x24" BOX/04
cod. 0019553 AS Suede MQ/186
60x60 - 24"x24" BOX/04

cod. 0019121 Suede Ma/181

30x60 - 12"x24" BOX/06

cod. 0018936 Carpet Suede Mosaico Mix Pz/101
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0019137 Suede MQ/166 cod. 0018932 Carpet Suede Tozzetto  Pz/04
30x30 - 12"x12" BOX/10 10x10 - 4"x4" BOX/50

cod. 0018940 Suede Mattoncino Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11
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EVOLUTION

cod. 0018372 Brick
60x60 - 24""x24"

cod. 0019548 AS Brick
60x60 - 24"x24"

cod. 0019118 Brick
30x60 - 12"x24"

cod. 0018933 Carpet Brick Mosaico Mix
30x30 - 12"x12"
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ma/183
BOX/04
Ma/186
BOX/04

ma/181
BOX/06

Pz/101
BOX/11

cod. 0018376 Carpet Brick
60x60 - 24"x24"

cod. 0019133 Brick ma/166

30x30 - 12"x12" BOX/10
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cod. 0018937 Brick Mattoncino
30x30 - 12"x12"

MQ/186
BOX/04

cod. 0018929 Carpet Brick Tozzetto Pz/04
10x10 - 4”x4” BOX/50



EVOLUTION Brick 30x60

PEZZl SPECIALI

special tims BATTISCOPA BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO

pieces speciales (coordinato) | (smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO

sonderstiicke Bxd5-31°x18" | 8x60-3""x24” | 30x30-12'x12" | 30x30-12x12" | 5,5x34-2'x13%"

CMELATIbHBIE ANEMEHTbI ML/76 PZ/55 PZ/161 PZ/180 PZ/107
BOX/15 BOX/06

B0OX/28
_ cod. 0019058 cod. 0019217 cod. 0019222 cod. 0019212

cod. 0019951 cod. 001 cod. 0019219 cod. 0019224 .0019214

:
A

i

i

s
£

CONTLE{/I PORARY .
I

:

7

BATTISCALA
(DX/SX)
8x45 - 38"x18"
CP/151
B0OX/10

Su richiesta del cliente & pos-
sibile realizzare il battiscala
destro/sinistro / On request the
step-skirting right/left is availa-
ble on demand’/ Sur demande du
client il est possibile de réaliser la
plinthe de marche droite/gauche
' Anfrage koennen Treppensockel
inks oder rechts koennen nzﬁh
anfrange produziert werden / [lo
3anpocy KAMeHTa MOryT ObiTb
NPOV3BEAEHbI NpaBble 1 NeBble
NOACTYNEHKN
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IMPERIALE Beige 25x60 . Dipinto Beige 25x60 . Alzata Beige 17x25 . Lt. Imperiale Beige/Sabbia 10x25 . Lt. Matita Beige 2x25 143

ROYAL Beige 45x45
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IMPERIALE

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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Superf|0|e surface . surface . Oberfldche . NIOBEPXHOCTY
Lucida shiny . brilante . glinzend . mAHLEBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Sabbia Beige Noce

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x60

Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x60 9.2 8 12 20,5 48 57,6 984

—em

il

IMPERIALE ' Sabbia 25x60 . Noce 25x60 . Alzata Noce 17x25 . Lt. Rodi Noce 4,5x25 . Lt. Torello Noce 3x25 . Mosaico Mix 30x30 1 45
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ROYAL

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/
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Superflcle surface . surface . Oberfldche . IOBEPXHOCTM
Lucida shiny . brilante . glinzend . mAHLEBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Beige Noce

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

45x45
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

45x45 95 5 1,02 20,2 66 67,32 1333,2

Info tecniche covicaino . info techriques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

B2 L E2ors £ %L

INGELIVO MOHS 5 PEI'V mm 9,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% Vi1

ROYAL Noce 45x45 147



IMPERIALE

cod. 0016660 Imperiale Sabbia MQ/180
25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0016973 Dipinto Sabbia MQ/182
25x60 - 10"x24" B0X/08

cod. 0017125 Lt. Matita Sabbia Pz/30
2x25 - 1"x10" B0X/30

cod. 0017128 Alzata Sabbia Pz/180

17x25 - 6#"x10” BOX/12
cod. 0017087 Torello Sabbia PZ/46
3x25-1,2"x10" BOX/36

cod. 0017174 Lt. Imperiale Beige/Sabbia Pz/115

10x25 - 4"x10” BOX/18
cod. 0017173 Lt. Imperiale Noce PZ/115
10x25 - 4”x10” BOX/18

148

cod. 0016661 Imperiale Beige MQ/180
25x60 - 10”x24" BOX/08
cod. 0016974 Dipinto Beige Ma/182
25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0017124 Lt. Matita Beige  Pz/30

2x25 - 1"x10” B0X/30

cod. 0017127 Alzata Beige Pz/180

17x25 - 6%8"x10” BOX/12

cod. 0017085 Torello Beige PZ/46
3x25-1,2"x10" B0X/36

cod. 0017082 Lt. Rodi Beige/Sabbia Pz/35

4,5x25 - 19%"x10" BOX/24
cod. 0017081 Lt. Rodi Noce Pz/35
4,5x25 - 158"x10" BOX/24

cod. 0016662 Imperiale Noce Ma/180
25x60 - 10”x24" BOX/08
cod. 0016975 Dipinto Noce Ma/182
25x60 - 10”x24" BOX/08

cod. 0017123 Lt. Matita Noce  Pz/30
2x25 - 1"x10" B0X/30

cod. 0017126 Alzata Noce Pz/180

17x25 - 6%"x10" BOX/12
cod. 0017086 Torello Noce Pz/46
3x25-1,2"x10” BOX/36



ROYAL

cod. 0016549 Royal Beige  MQ/173 cod. 0016550 Royal Noce MQ/173
45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0017088 Imperiale Mosaico Mix Pz/134
30x30 - 12"x12" BOX/11
L 7/
PEZZI SPECIAL A ! N
special trims
ieces speciales BATTISCOPA ANGOLO ESTERNO | ANGOLO ESTERNO BATTISCALA
pieces S (coordinato) ALZATA MATITA (DX/SX)
sonderstiicke 8x45 - 3'x18” | 1,2X17 - 0¥x6%" 2x2 - 05"x0S8" 8x45 - 318"x18”
CTELMAITEHBIE 3TIEMEHTBI ML/76 Pz2/172 PZ/122 CP/151
B0X/28 B0X/08 BOX/08 B0OX/10
Sabbia 25x60 - cod. 0017134 cod. 0017131 Su richiesta del cliente e
FOSSIblle realizzare il bat-
) iscala destro/sinistro / O
Beige 25x60 - cod. 0017133 cod. 0017130 qtuest the step-skirting rlght/
Ief is available on demand /
Sur demande du client il est
Noce 25x60 - cod. 0017132 cod. 0017129 ggsg;gughgedrge@g,se;ugﬂepyn,ghne
|rakge doennehnt freppensockel
. inks oder rechts koennen n
Beige 45x45 cod. 0016816 - anfrange produziert werdeng
3anpocy KNMeHTa MoryT ObiTb
npou3Be/eHbI NPaBble 1 N1eBbIe
Noce 45x45 cod. 0016817 - noaCTyneHku
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LUCENTE Lucente Bianco 25x60 . Perla 25x60 . Avio 25x60 . Fumo 25x60. Arabesque Dec. Azzurro ABC 25x60 . Lt. Arabesque Azzurro 5,5x60 1 51
Lucente Avio 45x45






CONTEMPORARY

LUCENTE Lucente Beige 25x60 . Lucente Caramel 25x60 . Muretto Lucente Caramel 25x60 . Lt. Petalo Caramel 4,5x60
Lucente Caramel 45x45






LUCENTE

i Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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Superflcle surface . surface . Oberfldche . IOBEPXHOCTM
Lucida shiny . brilante . glinzend . mAHLEBAA

GOIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Beige Perla Bianco Caramel  Fumo Avio

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x60
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x60 9.2 8 12 18,1 48 57,6 868,8

LUCENTE Lucente Perla 25x60 . Lucente Decoro Leaf 25x60 . Lucente Fumo 45x45 1 55







LUCENTE

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/
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Superf|0|e surface . surface . Oberfldche . NIOBEPXHOCTY
Lucida shiny . brilante . glinzend . mAHLEBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Caramel Fumo Avio

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

45x45
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

45x45 95 5 1,02 20,2 66 67,32 1333,2

Info tecniche covicaino . info techriques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

B2 L E2ors £ %L

INGELIVO MOHS 5 PEL I mm 9,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =0,5% Vi1

LUCENTE Lucente Caramel 45x45 . Muretto Lucente Caramel 25x60 . 1 57



LUCENTE

cod. 0023342 Lucente Beige MQ/180

cod. 0023343 Lucente Perla MQ/180

cod. 0023341 Lucente Bianco MQ/180

25x60 - 10"x24" BOX/08

25x60 - 10"x24" BOX/08

25x60 - 10"x24" BOX/08

cod. 0023344 Lucente Caramel MQ/180

cod. 0023345 Lucente Fumo MQ/180

cod. 0023346 Lucente Avio Ma/180

25x60 - 10"x24" BOX/08

25x60 - 10”x24" BOX/08

25x60 - 10”x24" BOX/08

cod. 0023347 Muretto Lucente Caramel  MQq/182 cod. 0023348 Muretto Lucente Fumo MQ/182 cod. 0023349 Muretto Lucente Avio MQ/182
25x60 - 10""x24" BOX/08  25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10”"x24" BOX/08
. & Vi 08 b b
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cod. 0024295 Lucente Dec. Leaf Caramel MQ/183 cod. 0024294 Lucente Decoro Leaf Fumo MQ/183 cod. 0024293 Lucente Decoro Leaf Avio  MQ/183
25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24" BOX/08  25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0024729 Lucente Lt. Leaf Caramel Pz/39 cod. 0024730 Lucente Lt. Leaf Fumo Pz/39 cod. 0024728 Lucente Lt. Leaf Avio Pz/39
4x60 - 1,5"x24" BOX/15  4x60 - 1,5"x24" BOX/15  4x60 - 1,5"x24" BOX/15

w, I "N N #
& W ” - w
cod. 0023842 Listello Petalo Caramel PZ/107 cod. 0023841 Listello Petalo Fumo Pz/107 cod. 0023840 Listello Petalo Avio Pz/107
4, 5x60 - 15%"'x24" BOX/12  4,5x60 - 198"x24" BOX/12  4,5x60 - 198"x24" BOX/12

168



>_
A
<C
o
O
o
=
LL]
l_
=
O
O

| W w ) -
i L) e L }
i - i -
‘ﬁz o Y 5
. L r" <3 . i -~
: &’ : b

. -ii-. ".{ L4 n..‘.‘l-:.'.; - }"‘ 'L : B

= o A, !'_1- > _a' 2§ E . _‘I_ A

¥ gud R }. it I . :

& W § i"g- 3 * g -
= TG Fr 5] e
a1 M . :

Pa | C _F'_'? It ..'f:*_ = b

F Y b |
3 prrwla. i 4 )~
. e I A T L > Jb
N - i - 4
L 4 E ‘H L &
= L = !

cod. 0023837 Arabesque Decoro Beige ABC  Pz/182 cod. 0023836 Arabesque Decoro Azzurro ABC Pz/182

25x60 - 10”x24" BOX/03 25x60 - 10”x24" BOX/03

- ;:"i LT L B - ¥ o L e s e "3 P g

1—__;\.-1- v * * - - ----'_.. o o L S

cod. 0023839 Arabesque Listello Beige  Pz/166 cod. 0023838 Arabesque Listello Azzurro  PZ/166

5,5x60 - 2°%""x24" BOX/12 5,5x60 - 2°%""x24" BOX/12

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHI/

cod. 0023906 Lucente Caramel MQ/173 cod. 0023907 Lucente Fumo  MQ/173 cod. 0023507 Lucente Avio MQ/173
45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05

159
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MAJESTIC (Queen Oro 60x60 161
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MAJESTIC King Argento 60x60 . Queen Argento 60x60 163






MAJESTIC

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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Supel‘fICIe surface . surface . Oberflédche . NMOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

s "
i |\

King Oro Queen Oro  King Argento Queen Argento

- B

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

60x60
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960

Info tecniche covicaino . info techriques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

B L Lors b % L H

INGELIVO MOHS 5 PEI IV mm 10 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =0,5%

MAJESTIC King Oro 60x60 . Queen Oro 60x60 165



MAJESTIC

cod. 0021284 King Oro Ma/187 cod. 0021286 Queen Oro Ma/187
60x60 - 24"x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04

cod. 0021283 King Argento Ma/187 cod. 0021285 Queen Argento Ma/187

60x60 - 24”x24" BOX/04 60x60 - 24"x24" BOX/04

166



MAJESTIC King Argento 60x60 . Queen Argento 60x60
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CONTEMPORARY

MARMI ITALIANI Caldia Lapp/Rett. 60x60 . Caldia Lapp/Rett. 30x60 . Arabescato Lapp/Rett. 60x60
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CONTEMPORARY

MARMI ITALIANI Daino Reale Lapp/Rett. 60x60 . Fior di Pesco Lapp/Rett. 60x60 171
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MIARMI ITALIANI

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/
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Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Lappata lapped . lappato . anpoliert . NANATUPOBAHHAA/NOMMPOBAHHAR

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Caldia Daino Reale Fior di Pesco Arabescato

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 30x60 10x60 15x15 7,5x15 10x10

Rettificato Rettificato Rettificato  Reftificato  Rettificato  Rettificato
|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 Lapp/Rett. 10 3 11 23,5 40 44 940
30x60 Lapp/Rett. 10 6 11 24 40 44 960
15x15 Lapp/Rett. 10 31 0,7 16,5 80 56 1320
10x60 Lapp/Rett. 10 12 0,72 16 60 43,2 960
10x10 Lapp/Rett. 10 100 1 23 40 40 920
7,5x15 Lapp/Rett. 10 62 0,7 16,5 80 56 1320

Info tecniche tcnvicainfo . info techniques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

# o o % L R

INGELIVO mm 10 3 MIN GA =35 N/mm? =<0,5% V3

MARMI ITALIANI Caldia Lapp/Rett. 30x60 . Caldia Lapp/Rett. 7,5x15 . Caldia London 5x30 '] 73



MARMI ITALIANI

cod. 0023313 1 Caldia Lapp/Rett.

60x60 - 24”x24"

cod. 024904 1 Caldia Lapp/Rett.
15x15 - 6”x6"

cod. 0025230 Caldia Mosaico
30x30 - 12"x12"

174

Ma/190
BOX/03

Ma/203
BOX/31

PZ/149
BOX/11

cod. 0023523 1 Caldia Lapp/Rett.
30x60 - 12"x24"

cod. 025098 Caldia Lapp/Rett.
7,5x15 - 3"x6"

cod. 0025801 Caldia London
5x30 - 2"x12"

Ma/190
BOX/06

Ma/210
BOX/62

PZ/163
BOX/06
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Caldia Rosone Regis cP/350

120x120 - 48"x48" BOX/01

Caldia Fascia Regis Pz/181 Caldia Tozzetto Regis Pz/109
15x60 - 6”x24" 15x15 - 66"

175



MARMI ITALIANI

cod. 0023314 1 Daino Reale Lapp/Rett.

60x60 - 24”x24"

cod. 0249051 Daino Reale Lapp/Rett.
15x15 - 6”x6”

cod. 0025231 Daino Reale Mosaico
30x30 - 12"x12"

176

Ma/190
BOX/03

MQ/203
BOX/31

PZ/149
BOX/11

cod. 0023524 1 Daino Reale Lapp/Rett. M0/190
30x60 - 12"x24" BOX/06

cod. 025099 Daino Reale Lapp/Rett. MQ/210

7,5x15 - 3"x6" BOX/62
il

cod. 0025802 Daino Reale London PZ/163

5x30 - 2"x12" BOX/06



Daino Reale Rosone Regis CcP/350

120x120 - 48"x48" BOX/01
Daino Reale Fascia Regis Pz/181 Daino Reale Tozzetto Regis Pz/109
15x60 - 6"x24" 15x15 - 6"x6"

177



MARMI ITALIANI

cod. 00233151 Fior di Pesco Lapp/Rett.  MQ/190
60x60 - 24"x24" BOX/03

cod. 024909 Fior di Pesco Lapp/Rett. Ma/192
10x60 - 4"x24" BOX/12

cod. 00233121 Arabescato Lapp/Rett. MQ/190

60x60 - 24"x24" BOX/03
cod. 024908 Arabescato Lapp/Rett. Ma/192
10x60 - 4"x24" BOX/12

178

cod. 0023525 1 Fior di Pesco Lapp/Rett. M0/190
30x60 - 12"x24" BOX/06

cod. 024907 Fior di Pesco Lapp/Rett.  M0/210
10x10 - 4"'x4" BOX/100

cod. 0023522 1 Arabescato Lapp/Rett. M0/190
30x60 - 12"'x24" BOX/06

cod. 024906 Arabescato Lapp/Rett. MQ/210
10x10 - 4”x4" BOX/100

cod. 0025232 Fior di Pesco Mosaico Pz/149
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0025229 Arabescato Mosaico Pz/149
30x30 - 12"x12" BOX/11



MARMI ITALIANI Fior di Pesco Lapp/Rett. 60x60

PEZZ| SPECIAL R\ﬂ ~

special trims

pieces speciales BATTISCOPA LAPP/RETT. GRADINO CUBO

(smuss. artigianale) formatq[ pe_rsodna[izzato
8x60 - 38"x24" dimgggig?slzs%r %éesure
CMELINAJTbHBIE SJIEMEHTHI PZ/88 mafgeschneidertes Format

BOX/15 OOPMAT 10 3AMNPOCY

. Su richiesta del cliente & possibile

_ cod. 0024899 realizzare: gradino cubo pIipe_are/

angolare, battiscala destro/sinistro

. We can Froduce square profile-step tread,

eale cod. 0024900 square protile steap tread corner and right/

. left step-skirting .on demand . Sur demande du

?Ile,n'g |/est p|o$5|ble|dtihréa(lj|ser: mahrchg Cutbl?

. inéaire/angulaire, plinthe de marche droite,

cod. 0024901 auche , Agf Anfra[?pe, kénnen wir Profilstufen/

s ck-Profilstufen und Treppensockel links/rechts

£ produzieren . 1o 3anpocy knueHTa MoryT BbiTh

; ,!'- escato cod. 0024898 npousBeseHbl: kybuieckas CTyneHb npamas/
J T0BaA, NOACTYNEHOK NPaBbIii/NEBbIi.

sonderstiicke

CONTEMPORARY
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MONTAGNE St. Moritz 45x90

MONTAGN

CONTEMPORARY

181
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CONTEMPORARY

MONTAGNE Davos 30x60 . Davos 60x60 . Davos Fascia su rete 30x60 183
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. MONTAGNE

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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Superflcle surface . surface . Oberfldche . IOBEPXHOCTM
Opaca matt . MATOBAA

GOIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Brenta Cadore

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x60
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x60 9.2 8 12 18,1 48 57,6 868,8

MONTAGNE Brenta 25x60 . Decoro Metropolis AB 25x60 . Listello Metropolis 4,5x60 185
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MONTAGNE

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgefarbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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Su perflcle surface . surface . Oberfléache . NOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Davos Cervinia St.Moritz ~ Zermatt

Formatl Sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 30x60 45x90 22,5x90
Naturale Naturale Naturale Rettificato
Rettificato Rettificato Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 Rett. 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 95 7 1,26 25,3 40 50,4 1012
30x60 Rett. 10 7 1,26 28 36 45,36 1008
45x90 1 3 1,215 28 30 36,45 840
45x90 Rett. I 3 1,215 28 30 36,45 840
22,5x90 Rett. I 6 1,215 28 36 43,74 1008

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

%2 4 Q<-4 < %éé:ﬁ

INGELIVO MOHS 7 =175 mm95-11 R10-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5%

MONTAGNE Zermatt Rett. 45x90 Zermatt Rett. 22,5%30 . Zermatt Fascia su rete 30x60 187



MONTAGNE

cod. 0023386 Brenta Ma/177
25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0023865 Brenta Decoro Artline PZ/179
25x60 - 10"'x24" BOX/04
cod. 0023867 Listello Artline Brenta PZ/52
4x60 - 1,5"x24" BOX/15

UESRENE
bz P i

cod. 0018962 Listello Blocks Brooklyn

6x60 - 22"x24”

cod. 0023863 Decoro Metropolis A+B

25x60 - 10”x24"

Pz/182
BOX/04

cod. 0023864 Listello Metropolis
4,5x60 - 158" x24"

188

Pz/85
BOX/12

cod. 0023387 Cadore mMa/177
25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0023866 Cadore Decoro Artline PZ/179
25x60 - 10"x24" BOX/04
cod. 0023868 Listello Artline Cadore PZ/52
4x60 - 1,5"x24" BOX/15

cod. 0018961 Listello Blocks Manhattan Pz/78
6x60 - 2%8"x24" BOX/12




cod. 0020334 Davos

45x90 - 18"x36"

cod. 0020850/1 Davos Rett.
45x90 - 18"x36"

cod. 0020340 Davos
60x60 - 24""x24"

cod. 0020847 Davos Rett.
60x60 - 24""x24"

cod. 0021670 Davos Briquette
30x60 - 12"x24"

MQ/186
BOX/04
Mo/187
BOX/04

MQ/182
BOX/07

Ma/187 cod. 0020381 Davos Rett.
BOX/03 22,5x90 - 9"x36"

MQ/188

BOX/03

cod. 0020337 Davos
30x60 - 12"x24"

cod. 0020844 Davos Rett.
30x60 - 12"x24"

Ma/181
BOX/07
Ma/400
BOX/07

cod. 0020976 Davos Fascia su rete

30x60 - 12"x24"

cod. 0025275 Davos Mos. su rete
30x30 - 12”"x12" Tessere 5x5

PZ/174
BOX/04
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Ma/188
BOX/06

Pz/101
BOX/11

189



MONTAGNE

cod. 0020335 St. Moritz MQ/187 cod. 0020382 St. Moritz Rett. Ma/188
45x90 - 18"x36" BOX/03 22,5x90 - 9"x36" BOX/06
cod. 0020851/1 St. Moritz Rett. Ma/188
45x90 - 18"x36" B0OX/03

. = EsE

cod. 0020341 St. Moritz MQ/186 cod. 0020338 St. Moritz Ma/181 cod. 0025278 St.Moritz Mos. su rete Pz/101
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
cod. 0020848 St. Moritz Rett. MQ/187 cod. 0020845 St. Moritz Rett. MQ/400

60x60 - 24"x24" B0OX/04 30x60 - 12"x24" B0OX/07

cod. 0021672 Zermatt/St. Moritz Briquette MQ/182 cod. 0020977 St. Moritz Fascia su rete PZ/174
30x60 - 12"x24" BOX/07 30x60 - 12"x24" BOX/04

190
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cod. 0020336 Zermatt MQ/187 cod. 0020383 Zermatt Rett. MQ/188
45x90 - 18"x36" BOX/03 22,5x90 - 9"'x36" BOX/06
cod. 0020852/1 Zermatt Rett. MQ/188
45x90 - 18"x36" BOX/03

DY LRSI |

38 R = U

LY | - e
cod. 0020342 Zermatt MQ/186 cod. 0020339 Zermatt MQ/181 cod. 0025276 Zermatt Mos. su rete Pz/101
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
cod. 0020849 Zermatt Rett. MQ/187 cod. 0020846 Zermatt Rett.  MQ/400
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0021672 Zermatt/St. Moritz Briquette MQ/182 cod. 0020975 Zermatt Fascia su rete PZ/174
30x60 - 12"x24" BOX/07 30x60 - 12"x24" BOX/04

191



MONTAGNE

cod. 0021138 Cervinia MQ/187 cod. 0021140 Cervinia Rett. MQ/188
45x90 - 18"x36" B0X/03 22,5x90 - 9"x36" BOX/06
cod. 0021139/1 Cervinia Rett. Ma/188
45x90 - 18"x36" BOX/03

cod. 0021141 Cervinia MQ/186 cod. 0021143 Cervinia MQ/181 cod. 0025277 Cervinia Mos. su rete Pz/101
60x60 - 24"'x24" BOX/04 30x60 - 12"'x24" BOX/07 30x30 - 12"x12" Tessere 5x5 BOX/11
cod. 0021142 Cervinia Rett. MQ/187 cod. 0021144 Cervinia Rett. ~ MQ/400
60x60 - 24"'x24" BOX/04 30x60 - 12"'x24" BOX/07

|~ Fe i e T ey e B
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|t o e e b s TR e 4]
e e = ]
R N s e e s s
i e e e e R
N e e e e f—— - =T L. e
cod. 0021671 Cervinia Briquette ma/182 cod. 0021165 Cervinia Fascia su rete PZ/174
30x60 - 12"x24" BOX/07 30x60 - 12"x24" BOX/04

192



MONTAGNE Cervinia Briquette 30x60

Briquette: corretta modalita di posa
Mode de pose & appliquer . Correct laying method . Richtige Verlegeweise . METO NPABUIBHON YKITAZKM
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S| CONSIGLIA DI SFALSARE TRA LORO LE MATTONELLE DI 15 CM, UTILIZZANDO UNA FUGA DI DUE MM TRA UNA E L'ALTRA.

WE SUGGEST TO STAGGFR THE TILES BY 15 CM — THE JOINT MUST BE 2 MM . NOUS CONSEILLONS DE DECALER LES CARREAUX DE 15 CM - LE JOINT DOIT £TRE DE 2
MM / BEI DER VERLEGUNG EMPFEHLEN WIR DIE FLIESEN 15 CM ZU VERSETZEN - DIE FUGE SOLLT 2 MM SEIN . PEKOMEHZYETCA CABUTATL MANTKN HA
16 CM, LLOB MEXY MANTKAMW [.5. TOJILLUMHON 2 MM

special tims
pieces speciales BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA RETT. GRADINO GRADINO GRADINO CUBO BATTISCALA
i (coordinato) |(smuss. artigianale)|(smuss. artigianale) LINEARE ANGOLARE (DX/SX)|formato personalizzato (DX/SX)
sonderstiicke 1 i . customized size
8x45 - 38"'x18" |  8x60 - 3'8"x24" 8x60 - 38"x24" | 34x45 - 13%"x18" | 34x45 - 13¥¥"x18" |dimensions sur mesure| 8x45 - 3/8"x18"
CMIELIMANbHBIE /IEMEHTI ML/96 PZ/55 PZ/88 PZ/182 PZ/192 maRgeschneidertes CP/151
BOX/28 B0OX/15 BOX/15 BOX/06 B0OX/02 ®OPMAT IO 3ATIPOCY BOX/10
Davos | cod.0021427 | cod. 0020634 cod. 0021160 cod. 0021418 cod. 0021422 [Su richiesta del cliente & possibile
angolare, hattglscala destro/sinistro . We
. can_produce square profile-step tread, square
St. Moritz | cod. 0021428 cod. 0020635 cod. 0021161 cod. 0021419 cod. 0021423  |profile steap tread comer and right/left step-
skirting .on demand . Sur demande du client il
est possible_de réaliser: marche cube linéaire/
Zermatt | cod.0021429 |  cod. 0020636 cod. 0021162 cod. 0021420 cod. 0021424 gggy;;g? B B e o
und Treppensockel links/rechts produzieren .
[lo_3anpocy knueHTa MoryT BbITb NPONU3BEAEHSI:
Cervinia cod. 0021425 cod. 0021163 cod. 0021164 cod. 0021417 cod. 0021421 Kybueckan CTyneHb npAMan/yriosas,

NOACTYNEHOK NPaBblit/NEBbIN.

193






2.0 MONTAGNE

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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Su perfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH
Opaca matt . MATOBAR

COIOI’I colours . couleurs . Farben . LIBETA
e |

Davos Cervinia St Moritz -~ Zermatt

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

45x90
Naturale
Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

45x90 20 081 39,21 27 21,87 1068,67
45x90 Rett. 20 2 081 39,21 27 21,87 1058,67

n

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

% 4 Q<-4 < %éééﬁli

INGELIVO MOHS 7 =175 mm 20 R11-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5%

MONTAGNE 2.0 Cervinia 45x90 195



2.0 MONTAGNE

Froy =

cod. 0024476 2.0 Davos cod. 0024477 2.0 Cervinia MQ/205
45x90 - 18"x36" 45x90 - 18"x36" BOX/02
cod. 0024480 2.0 Davos Rett. cod. 0024479 2.0 Cervinia Rett. MQ/210
45x90 - 18"x36" 45x90 - 18""x36" BOX/02

cod. 0024475 2.0 St. Moritz MQ/205 cod. 0024474 2.0 Zermatt MQ/205
45x90 - 18"x36" B0OX/02 45x90 - 18"x36" B0OX/02
cod. 0024481 2.0 St. Moritz Rett. MQ/210 cod. 0024478 2.0 Zermatt Rett. MQ/210
45x90 - 18"x36" BOX/02 45x90 - 18'x36" BOX/02
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MONTAGNE 2.0 Cervinia 45x30
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N.Y.C. Midtown 60x60 . Midtown mattoncino su rete 30x30
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—— N.Y.C.

Bicottura
double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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SupeI‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

N [ [

= Nolita Tribeca Soho Bococo Broadway Midtwon ~ Manhattan  Brooklyn

== = Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x60 20x45
Naturale Naturale

=t |mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x60 9,2 8 12 20,5 48 57,6 984

20x45 9.2 16 1,44 22 44 63,36 968

N.Y.C. Brooklyn 25x60 . Decoro Skyline Beige 25x60 . Listello Skyline Beige 4,5x60 203
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N.Y.C.

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgefarbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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Su pel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH
Opaca matt . MATOBAA

COlOI’I colours . couleurs . Farben . LIBETA

W

Nolita Tribeca Soho Bococo Broadway  Midtwon

Formati s omas . romaten . oopmar

90x90 45x90 60x60 30x60 15x60 45x45
Rettificato Naturale Naturale Naturale Rettific. Naturale
Rettificato Rettificato Rettificato Anti-slip

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60X60 10 4 1,44 3 30 432 960
60xB0 Ret. 10 4 144 32 30 432 960
30x60 95 7 126 253 4 504 1012
30x60 Rett 10 7 126 28 3% 45,36 1008
15x60 Ret, 10 1 1 2 40 40 880
90x90 Ret. 1 2 162 40 15 243 600
45x90 11 3 1215 28 30 36,45 840
4590 Relt, 11 3 1215 2 30 36,45 840
45x45 95 5 1,02 202 66 67,32 1333,2
4545 AS 95 5 1,02 20,2 66 67,32 13332

InfO tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

%2 42 Q<-4 o o %L H

INGELIVO MOHS 7 =175 mm95-11 >p040-R9 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5%
- INGELIVO MOHS 8 =175 mm 9,5 R11-A+B 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% V2

N.Y.C. Bococo 60x60 . Bococo 30x60 . Decoro Graffiti ABC 30x60 205




N.Y.C.

cod. 0018368 Manhattan MQ/175
25x60 - 10"x24" BOX/08

cod. 0018913 Zen Decoro Grigio A+B PZ/182

25x60 - 10"x24" B0X/04
cod. 0019637 Lt. Manhattan PZ/68
2x60 - 0°%"x24" B0X/06

T e [FESRETE
cod. 0018961 Lt. Blocks Manhattan PZ/78
6x60 - 278"x24" BOX/12
[Pe==—————aa =] =

cod. 0018943 Skyline Decoro Grigio PZ177
25x60 - 10"x24" BOX/04
cod. 0018945 Lt. Skyline Grigio PZ/59
4,5x60 - 18"x24" BOX/12

206

cod. 0018367 Brooklyn MQ/175
25x60 - 10”x24" B0X/08

cod. 0018914 Zen Decoro Beige A+B Pz/182
25x60 - 10”x24" BOX/04
cod. 0019638 Lt. Brooklyn PZ/68
2x60 - 05" "x24" B0OX/06
R L Lt L
e o —
cod. 0018962 Lt. Blocks Brooklyn PZ/78

6x60 - 22%”x24"

— e ———
cod. 0018944 Skyline Decoro Beige Pz/177
25x60 - 10"x24" BOX/04
cod. 0018946 Lt. Skyline Beige PZ/59
4,5x60 - 15%"'x24” BOX/12



cod. 0017462 Nolita Ma/171
20x45 - 8"x18” BOX/16
cod. 0017461 Bococo Ma/171
20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0018770 Lt. Stripes Red  Pz/46
4,5x45 - 1%"'x18" BOX/24

cod. 0019656 Matita All Black  Pz/43
1,5x45 - 0%%"x18" BOX/24

cod. 0019658 Matita All Dove PZ/43
1,5x45 - 0%8"'x18"

BOX/24

cod. 0018776 Decoro Murales Ice A+B Pz/167
20x45 - 8"x18” BOX/12

cod. 0018774 Lt. Murales Ice  Pz/85

4,5x45 - 19"x18" BOX/24

cod. 0017463 Tribeca Ma/171
20x45 - 8"x18" BOX/16
cod. 0017465 Broadway MQ/171
20x45 - 8"x18" BOX/16
e |

cod. 0018771 Lt. Stripes Orange Pz/46
4,5x45 - 198"x18” BOX/24

cod. 0019657 Matita All Grey PZ/43
1,5x45 - 0%%”x18" BOX/24

cod. 0019659 Matita All Red PZ/43
1,5x45 - 0%8"'x18"

BOX/24

cod. 0018775 Decoro Murales Hot A+B Pz/167
20x45 - 8"x18" BOX/12

cod. 0018773 Lt. Murales Hot Pz/85

4,5x45 - 198"x18” BOX/24

cod. 0017464 Soho
20x45 - 8"x18"

ma/171
BOX/16

cod. 0017466 Midtown Ma/171
20x45 - 8"x18" BOX/16
f—— |

cod. 0018772 Lt. Stripes Blu  Pz/46
4,5x45 - 1587x18"

cod. 0019660 Matita All Orange  Pz/43
1,5x45 - 0%"x18" BOX/24

cod. 0019661 Matita All Green Pz/43
1,5x45 - 0%8"x18" B0X/24
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O
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N.Y.C.

cod. 0022811 1 Nolita Rett.
90x90 - 36"x36"

cod. 0016733 Nolita
60x60 - 24"x24"

cod. 0016801 Nolita Rett.
60x60 - 24"x24"

208

M0/186
BOX/04
M0/187
BOX/04

MQ/192  cod. 0020235 Nolita ma/187
BOX/02  45x90 - 18"x36" BOX/03
cod. 0020387 1 Nolita Rett.  M0/188
45x90 - 18”x36" BOX/03

cod. 0016434 Nolita MQ/181

30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0016793 Nolita Rett. Mq/400
30x60 - 12"x24" B0OX/07

cod. 0016431 Nolita
45x45 - 18"x18"

cod. 0016788 AS Nolita
45x45 - 18"x18"

MQ/172
BOX/05
MQ/172
BOX/05

cod. 0016807 Nolita Rett. Ma/187

15x60 - 6"'x24" BOX/11



>_
A
<C
o
O
anl
=
LL]
l_
=
O
O

cod. 0022812 1 Tribeca Rett. MQ/192  cod. 0020233 Tribeca Ma/187 cod. 0016432 Tribeca MQ/172
90x90 - 36"x36" BOX/02  45x90 - 18"”x36" BOX/03  45x45-18"x18" BOX/05
cod. 0020389 1 Tribeca Rett. M0Q/188  cod. 0016790 AS Tribeca MQ/172
45x90 - 18"x36" BOX/03  45x45-18"x18" BOX/05

cod. 0016734 Tribeca MQ/186
60x60 - 24"x24" BOX/04
cod. 0016803 Tribeca Rett. Ma/187
60x60 - 24 "x24" BOX/04

cod. 0016436 Tribeca MQ/181

30x60 - 12"x24" B0OX/07
cod. 0016795 Tribeca Rett. MQ/400
30x60 - 12"x24" B0X/07

cod. 0016809 Tribeca Rett. M0/187

15x60 - 6"x24"

BOX/11

209



N.Y.C.

cod. 0022813 1 Soho Rett. MQ/192  cod. 0020234 Soho MQ/187 cod. 0016429 Soho MQ/172
90x90 - 36""x36" BOX/02  45x90 - 18"x36" BOX/03  45x45-18"x18" B0OX/05
cod. 0020388 1 Soho Rett. MQ/188 cod. 0016789 AS Soho MQ/172
45x90 - 18"x36" BOX/03  45x45-18"x18" B0OX/05

cod. 0016735 Soho MQ/186
60x60 - 24 "x24" B0X/04
cod. 0016802 Soho Rett. MQ/187
60x60 - 24"'x24" BOX/04

210

cod. 0016435 Soho MQ/181 cod. 0016808 Soho Rett. Mq/187
30x60 - 12"x24" BOX/07 15x60 - 6"x24" BOX/11
cod. 0016794 Soho Rett. MQ/400
30x60 - 12"x24" B0OX/07




cod. 0022810 1 Bococo Rett.
90x90 - 90"x36"

cod. 0016736 Bococo
60x60 - 24"'x24"

cod. 0016800 Bococo Rett.
60x60 - 24"x24"

Ma/186
BOX/04
ma/187
BOX/04

MQ/192 cod. 0020237 Bococo
BOX/02  45x90 - 18"x36"

cod. 0020384 1 Bococo Rett.
45x90 - 18""x36"

cod. 0016433 Bococo MQ/181

30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0016792 Bococo Rett. M0/400
30x60 - 12"x24" BOX/07

ma/187
BOX/03
MQ/188
BOX/03

cod. 0016430 Bococo
45x45 - 18"x18"

cod. 0016806 Bococo Rett. MQ/187

15x60 - 6”x24"
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M0/172
B0X/05

BOX/11
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N.Y.C.

cod. 0022808 1 Broadway Rett.
90x90 - 36"x36"

cod. 0016798 Broadway
60x60 - 24"x24"

cod. 0016804 Broadway Rett.
60x60 - 24"'x24"

212

M0/186
BOX/04
Ma/187
BOX/04

MQ/192
BOX/02

cod. 0020238 Broadway Ma/187
45x90 - 18""x36" B0X/03
cod. 0020385 1 Broadway Rett. MQ/188
45x90 - 18"x36" B0X/03

cod. 0016746 Broadway Ma/181

30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0016796 Broadway Rett. M0/400
30x60 - 12""x24" BOX/07

cod. 0016786 Broadway MQ/172
45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0016810 Broadway Rett. M0/187
15x60 - 6"x24" BOX/11
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cod. 0022809 1 Midtown Rett.

cod. 0016787 Midtown Ma/172
MQ/192  cod. 0020239 Midtown MU/187  4ea5 - 187x18" BOX/05

90x90 - 36"'x36 BOX/02  45x30 - 18"x36 BOX/03 . 5d. 0017066 AS Midtown  MQ/172
cod. 0020386 1 Midtown Rett. MQ/188 45 45 187¢18" BOX/05
4590 - 18"X36” BOX/03

cod. 0016799 Midtown MQ/186
60x60 - 24"x24" BOX/04
cod. 0016805 Midtown Rett. Ma/187
60x60 - 24"x24" BOX/04

cod. 0016791 Midtown MQ/181 cod. 0016811 Midtown Rett. MQ/187
30x60 - 12"'x24” BOX/07 15x60 - 6"x24” BOX/11
cod. 0016797 Midtown Rett. MQ/400
30x60 - 12"x24" BOX/07
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cod. 0016851 Nolita Decoro Graffiti A+B+C PZ/181 cod. 0016852 Bococo Decoro Graffiti A+B+C PZ/181
30x60 - 12"x24" BOX/03 30x60 - 12"x24" BOX/03
[ S ———— ]
cod. 0016853 Nolita Lt. Graffiti PZ/12
2x60 - 0°%"x24" BOX/06
cod. 0016854 Bococo Lt. Graffiti Pz/72
2x60 - 0°%"x24" BOX/06
cod. 0017040 Midtown Decoro Graffiti A+B+C PZ/181 cod. 0017039 Midtown Lt. Graffiti PZ/72
30x60 - 12"x24" BOX/03 2x60 - 0°%"x24" BOX/06
N AT N
B NE A el | |
L o BEFE
B A
CRIE
IR = A T | [ ]
cod. 0016985 Nolita Mos. surete Pz/101 cod. 0016987 Tribeca Mos. su rete  Pz/101 cod. 0016986 Soho Mos. su rete Pz/101
30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
IIIIII
] |
Hlllll
cod. 0016984 Bococo Mos. surete Pz/101 cod. 0016988 Broadway Mos. su rete Pz/101 cod. 0016989 Midtown Mos. surete  Pz/101
30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
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cod. 0016825 Soho Matt. su rete Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0016826 Tribeca Matt. surete Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0016824 Nolita Matt. surete Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11
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cod. 0016938 Midtown Matt. surete Pz/111
BOX/11

cod. 0016937 Broadway Matt. su rete Pz/111
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0016823 Bococo Matt. su rete Pz/111

30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12"

——
cod. 0016983 1 Fascia Broadway Mix PZ/176 cod. 0016850 1 Fascia Soho Mix Pz/176
30x60 - 12"x24" BOX/04 30x60 - 12"'x24" BOX/04
o 7
special trims
pieces speciales BATTISCOPA | BATTISCOPA ([BATTISCOPA RETT.BATTISCOPA RETT.|  GRADINO GRADINO GRADINO CUBO | BATTISCALA
i (coordinato) | (smuss. artig.) | (smuss. artig.) | (smuss. artig.) LINEARE ANGOLARE [formato personalizzato|  (px/Sx)
sonderstiicke v 1o i apn o oo - v 1o |, Customized size 10
8x45 - 38"x18"| 8x60 - 3""'x24 8x60 - 3"#"x24" | 7,2x90 - 2,8"x36" | 30x30 - 12"x12" | 30x30 - 12"x12" [dimensions sur mesure|8x45 - 3"8"x18
CMIELMATTbHbIE 3NEMEHTI ML/76 PZ/55 P2/38 PZ/110 PZ/161 Pzigy | MeBusschnadertes | cpygy
BOX/28 BOX/15 BOX/15 BOX/10 BOX/06 B0X/02 ®OPMAT 110 3ATIPOCY BOX/10
Nolita cod. 0016608 | cod. 0016612 cod. 0016888 cod. 0023632 cod. 0016876 | cod. 0016882
Su Ir_i(:hiesta de(li _clientebé p?_ssibil7
; realizzare: gradino cubo lineare,
Tribeca | cod. 0016610 | cod. 0016614 cod. 0016890 cod. 0023634 cod. 0016878 | cod.0016884 an (I)zlgre, ba ist!ala dgstro/s:inistro
e can produce square profile-step
tread, square profile steap tread corner
Soho cod. 0016609 | cod. 0016613 cod. 0016889 cod. 0023633 cod. 0016877 | cod. 0016883 |and right/left step-skirting on demand .
Sur demande du client il est possible de
réaliser: marche cube I'|néa|re/angu|a|ref
Bococo | cod. 0016607 | cod.0016611 | cod.0016887 | cod.0023629 | cod.0016875 | cod.0016881 |Ruine, % narche croftgjaauche . uf
Profilstufen und Treppensockel links/rechts
roduzieren . [lo 3anpocy knneHTa moryt
Broadway | cod. 0016867 | cod. 0016865 cod. 0016891 cod. 0023630 cod. 0016879 | cod.0016885 |0bTb NpousBenebl: Kyoudeckas CTynedb
npAmaa/yrnosas, NOACTYNEHOK NpaBblii/
NeBbIN.
Midtown | cod. 0016868 | cod. 0016866 cod. 0016892 cod. 0023631 cod. 0016880 | cod. 0016886

215






2.0 N.Y.C.

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHBIA B MACCE
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SuperfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Opaca mat . MATOBAA

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

Nolita Tribeca Soho Midtwon

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60
Naturale
Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 20
60x60 Rett. 20

no

0,72 33,5 30 21,6 1005
0,72 32,6 32 23,04 1043,2

no

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

54 8- 4 o o % L BR

INGELIVO MOHS 7 =175 mm 20 R11-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5%

N.YC. 2.0 Tribeca 60x60 217



2.0 N.Y.C.

cod. 0020671 2 2.0 Nolita MQ/203 cod. 0020678 2 2.0 Tribeca MQ/203
60x60 - 24"'x24" B0X/02 60x60 - 24"x24" B0X/02
cod. 0020676 2.0 Nolita Rett. MQ/205 cod. 0020672 2.0 Tribeca Rett. MQ/205
60x60 - 24"x24" BOX/02 60x60 - 24"x24" BOX/02

cod. 0020673 2 2.0 Soho M0/203 cod. 0020674 2 2.0 Midtown M0/203
60x60 - 24"x24" BOX/02 60x60 - 24"x24" BOX/02
cod. 0020677 2.0 Soho Rett. MQ/205 cod. 0020675 2.0 Midtown Rett. MQ/205
60x60 - 24”x24" BOX/02 60x60 - 24"x24" BOX/02
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PALAZZI MANTOVANI Palazzo D"Arco 60x60
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CONTEMPORARY

PALAZZI MANTOVANI Palazzo Ducale 17x34 223
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PALAZZI MANTOVANI

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

Su pel‘flcle surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH
Opaca matt . MATOBAA

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

Palazzo Palazzo
Ducale Te

Palazzo
D'Arco

FO rm atl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 34x34 17x34
Naturale Naturale Naturale
Anti-Slip

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA
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60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
34x34 95 I 13 23 46 59,8 1058
17x34 95 18 1,04 19 60 62,4 1140
17x34 AS 95 18 1,04 19 60 62,4 1140

Info tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

B L Lerd o s X

—

INGELIVO MOHS 5 PEI IV mm9,5-10 - 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm?

bl L]
..I l
=<0,5% V2

BS mnceLvo  monss <175 mm95 R11-AB+«C 5 UA-ULAUHA =35N/mm?

=<05% V2

PALAZZI MANTOVANI Palazzo Te 17x34 . Palazzo Te 34x34

225



PALAZZI MANTOVANI

cod. 0024158 Palazzo D'Arco MQ/186
60x60 - 24"'x24" BOX/04

cod. 0024161 Palazzo D'Arco MQ/169
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/11

cod. 0024164 Palazzo D'Arco MQ/169

17x34 - 6%%"'x13%8" BOX/18
cod. 0024784 AS Palazzo D'Arco MQ/173
17x34 - 6%%"x13%8" BOX/18

cod. 0024765 Palazzo D'Arco Intreccio Pz/101
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0024159 Palazzo Ducale MQ/186
60x60 - 24"'x24" BOX/04

226

cod. 0024162 Palazzo Ducale Ma/169
34x34 - 1328"'x13%8" BOX/11

cod. 0024165 Palazzo Ducale MQ/169

17x34 - 6% "x13%%" BOX/18
cod. 0024785 AS Palazzo Ducale Mmaq/173
17x34 - 6%%"x13%8" BOX/18

cod. 0024766 Palazzo Ducale Intreccio Pz/101
30x30 - 12"x12" BOX/11
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cod. 0024160 Palazzo Te MQ/186 cod. 0024163 Palazzo Te MQ/169 cod. 0024767 Palazzo Te Intreccio Pz/101
60x60 - 24" "x24" BOX/04 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
cod. 0024166 Palazzo Te MQ/169
17x34 - 6" "x13%%" BOX/18
cod. 0024786 AS Palazzo Te MQ/173
17x34 - 6% "x13%8" BOX/18
special frims
pieces speciales BATTISCOPA |  BATTISCOPA GRADINO GRADINO | ELEMENTO.R FLLE BATTISCALA
sonderstiicke (coordinato) |(smuss. artigianale)  LINEARE ANGOLARE 251530 - (DX/SX)
8x34 - 38"x13%"|  8x60 - 3"¥"x24" | 34x34 - 13¥8"x13%%" | 34x34 - 13%"'x13%"” 167%6"x12" 8x34 - 318"x13%8"
CMEUMAITBHBIE ATEMEHTbI ML/39 PZ/55 PZ/161 PZ/180 . PZ1100 CP/151
BOX/32 BOX/15 BOX/06 BOX/02 BOX/06 BOX/10
'B*?/'frfg cod. 0025155 cod. 0025161 cod. 0025449 cod. 0025452 cod. 0025158 | Su richiesta del cliente ¢ possibile i
rquest thée/stSep—zkirtingdri%ht/(ﬁft itsllavatllable
Ba'azf" cod. 0025156 | cod. 0025162 cod. 0025450 cod. 0025453 cod. 0025159 [sibile Oa realiver Ia piinthe.de marche draite/
ucale gauche / Anfrage koennen Treppensockel links
Palazzo oder rechts koennen nach anfrange prod%uert
To cod. 0025157 |  cod. 0025163 cod. 0025451 cod. 0025454 cod. 0025160 | eD et X e e o
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SMART Move Luce 45x45 . Genius Luce 45x45
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SMART Trendy Luce 25x60 . Smart Luce 25x60 . Smart Fumo 25x60 . Luce Decoro Tramonto 25x60 . Move Fumo 45x45







SMART

Bicottura
double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Trendli Trendy Smart Smart Smart Smart Smart Chic Chic
Luce Duna Luce Duna Fango Moro Fumo Turchese  Ambra

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x60
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x60 9.2 8 12 20,5 48 57,6 984

SMART  Smart Moro 25x60 . Chic Turchese 25x60 . Lt. Chic Trchese 6x60 . Move Moro 45x45 233
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SMART

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgefarbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHUT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE

>
A
<T
o
)
o
=
LL]
l_
=
)
O

Su perflcle surface . surface . Oberfléache . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIO" colours . couleurs . Farben . LIBETA

Move Move Move Move Move
Luce Duna Fango Moro Fumo

FO m atl sizes . formats . Formaten . ®©OPMAT

60x60 30x60 45x45
Naturale Rettificato Naturale
Rettificato

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
60x60 Rett. 10 4 1,44 32 30 432 960
30x60 Rett. 10 7 1,26 28 36 45,36 1008
45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

3 42 QoL o s XKL

INGELIVO MOHS 5 =175 mm9,5-10 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% V1

SMART Smart Fango 60x60
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SMART

cod. 0019103 Trendy Luce MQ/180 cod. 0019102 Trendy Duna Ma/180
25x60 - 10""x24" BOX/08 25x60 - 10x24" BOX/08
cod. 0018362 Smart Luce MQ/180 cod. 0018364 Smart Duna MQ/180
25x60 - 10""x24" BOX/08 25x60 - 10""x24" BOX/08
VoY e e RS A S N ey e e R S )
cod. 0018965 Luce Decoro Poesia Pz/182 cod. 0018966 Duna Decoro Poesia PZ/182
25x60 - 10"x24" BOX/04 25x60 - 10"x24" BOX/04
cod. 0018948 Luce Decoro Tramonto PZ/182 cod. 0018947 Duna Decoro Alba PZ/182
25x60 - 10""x24" BOX/04 25x60 - 10"”x24" BOX/04
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cod. 0018366 Smart Fango MQ/180
25x60 - 10"x24" B0X/08
cod. 0019076 Lt. Smart Fango PZ/29
4x60 - 1,5"x24" BOX/15

cod. 0018365 Smart Moro MQ/180
25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0019078 Lt. Smart Moro PZ/29
4x60 - 1,5"x24" BOX/15
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cod. 0018363 Smart Fumo MQ/180
25x60 - 10"x24" BOX/08
cod. 0019077 Lt. Smart Fumo PZ/29
4x60 - 1,5"x24" BOX/15

cod. 0019005 Lt. Poesia Fango
5x60 - 2"x24"

Pz/85
BOX/12

cod. 0019007 Lt. Poesia Moro
5x60 - 2""x24"

cod. 0018380 Chic Ambra*
25x60 - 10"x24"

Ma/181
BOX/08

cod. 0019079 Lt. Chic Ambra*
6x60 - 2,3"x24"

PZ/39
BOX/12

*Lucida . shiny . brilante . glanzend . TAHLEBAR

cod. 0018379 Chic Turchese*
25x60 - 10"x24"

ma/181
BOX/08

cod. 0019080 Lt. Chic Turchese*
6x60 - 2,3"x24"

cod. 0019006 Lt. Poesia Fumo
5x60 - 2""x24"

PZ/85
BOX/12
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SMART

cod. 0020584 Move Luce
60x60 - 24"'x24"

cod. 0020589 Move Luce Rett.
60x60 - 24"x24"

cod. 0019806 Move Luce MQ/172
45x45 - 18""x18" BOX/05

238

Ma/186
BOX/04
M0/187
BOX/04

cod. 0020594 Move Luce Rett.
30x60 - 12"x24"

-
cod. 0020062 Art Luce MQ/181
45x45 - 18"x18” BOX/05

Ma/400
BOX/07

cod. 0020567 Move Luce Muretto  Pz/140

30x30 - 12"x12"

i,

y N

cod. 0020059 Genius Luce
45x45 - 18"x18”

BOX/11

Ma/181
BOX/05



cod. 0020582 Move Duna
60x60 - 24"'x24"

cod. 0020588 Move Duna Rett.

60x60 - 24"x24"

cod. 0019805 Move Duna
45x45 - 18"x18"

ma/172
BOX/05

Ma/186
BOX/04
M0/187
BOX/04

cod. 0020593 Move Duna Rett.

30x60 - 12"x24"

o
o

cod. 0020060 Art Duna
45x45 - 18"x18”

ma/181
BOX/05

Ma/400
BOX/07
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cod. 0020568 Move Duna Muretto  P2/140
30x30 - 12"x12" BOX/11

cod. 0020057 Genius Duna MQ/181
45x45 - 18"x18” BOX/05
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SMART

cod. 0020580 Move Fango MQ/186 cod. 0020591 Move Fango Rett. M0/400 cod. 0020054 Move Fango  MQ/172
60x60 - 24"x24" BOX/04 30x60 - 12"x24" BOX/07 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0020586 Move Fango Rett. mMQ/187 BE 1
60x60 - 24"x24" B0OX/04 T
=N L N
L P ]
[F L)
[l AT ]

cod. 0020569 Move Fango Mur. Pz/140

30x30 - 12"x12" BOX/11
cod. 0020581 Move Moro MQ/186 cod. 0020592 Move Moro Rett. MQ/400 cod. 0020055 Move Moro MQ/172
60x60 - 24"x24" B0OX/04 30x60 - 12""x24" BOX/07 45x45 - 18"x18" BOX/05
cod. 0020587 Move Moro Rett. MQ/187 BTae
60x60 - 24"x24" B0X/04 |t CRR I |

Rl 7 v
E R e
(PRSP ) T
ERIEAvE T
cod. 0020571 Move Moro Mur. Pz/140
30x30 - 12"x12" BOX/11

240



cod. 0020579 Move Fumo

60x60 - 24”x24"

cod. 0020585 Move Fumo Rett.

60x60 - 24"x24"

Ma/186
BOX/04
M0/187
BOX/04

cod. 0020590 Move Fumo Rett. M0/400
30x60 - 12"x24" BOX/07
B TR R
LA I

cod. 0020570 Move Fumo Mur. Pz/140

30x30 - 12"x12"

PEZZl SPECIALI

=

BATTISCOPA
(coordinato)

8x45 - 3'8"x18"

ML/76
BOX/28

e

BATTISCOPA
(smuss. artigianale)
8x60 - 3"8"x24"
PZ/55
BOX/15

o

BATTISCOPA RETT.
(smuss. artigianale)
8x60 - 3"8"x24"
PZ/88
BOX/15

cod. 0020096

cod. 0020646

cod. 0020641

cod. 0020093

cod. 0020645

cod. 0020640

cod. 0020094

cod. 0020643

cod. 0020638

cod. 0020097

cod. 0020644

cod. 0020639

special trims

pieces speciales

sonderstlicke

CMELUMANBHBIE ANIEMEHTbI
Move Luce
Move Duna
Move Fango
Move Moro
Move Fumo

cod. 0020095

cod. 0020642

cod. 0020637

cod. 0020053 Move Fumo
45x45 - 18"x18"

Ma/172
BOX/05
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TWINS River Beige 30x60 . Alpes Noce 30x60






TWINS

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHWT, NPOKPALLIEHHBIA B MACCE

>_
A
<C
o
O
anl
=
LL]
l_
=
O
O

Su perfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COlOI‘I colours . couleurs . Farben LIBETA

Alpes | Alpes Alpes River River River
Beige Noce Grigio Beige Rosso @Grigio

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

30x60

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

30x60 9,5 7 1,26 25,3 40 50,4 1012

30x60 AS Alpes 95 7 1,26 25,3 40 50,4 1012

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

INGELIVO MOHS 7 =175 mm 9,5 R10 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% V3

- INGELIVO MOHS 8 =175 mm95  R11-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% V3

TWINS River Grigio 30x60 . Alpes Grigio 30x60



cod. 0019041 Alpes Beige Ma/175
30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0025726 AS Alpes Beige M0/178
30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0019040 Alpes Noce Ma/175
30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0025728 AS Alpes Noce Ma/178
30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0019039 Alpes Grigio Ma/175
30x60 - 12"x24" BOX/07
cod. 0025727 AS Alpes Grigio ma/178
30x60 - 12"x24" BOX/07

246

cod. 0019044 River Beige MQ/175
30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0019043 River Rosso MQ/175
30x60 - 12"'x24" BOX/07

cod. 0019042 River Grigio MQ/175
30x60 - 12"'x24” BOX/07




1 [ ]

TWINS River Beige 30x60 .

Alpes Beige 30x60

PEZZI SPECIALI

special frims

pleces speciales
sonderstiicke
CMELUMANBHBIE AJIEMEHTbI

BATTISCOPA
(smuss. artigianale)
8x60 - 3"%"x24"
PZ/55
BOX/15

GRADINO
LINEARE

30x30 - 12"x12”

PZ/161
BOX/06

GRADINO
ANGOLARE

30x30 - 12"x12"

PZ/180
BOX/02

ELEMENTO A ELLE
MONOLITICO
4x15x30-1,6"x6"x12"]
PZ/100
BOX/06

Alpes Beige

cod. 0019622

cod. 0019625

cod. 0019628

cod. 0019640

Alpes Noce

cod. 0019621

cod. 0019624

cod. 0019627

cod. 0019639

Alpes Grigio

cod. 0019623

cod. 0019626

cod. 0019629

cod. 0019641

cod. 0019815

River Rosso

cod. 0019642

| River Grigio

cod. 0019814
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CONTEMPORARY

VERTIGO Free Snow 20x45 . Free Steel 20x45 . Free Slate 20x45 . Free Darkgrey 20x45 . Crystal Glass 30x30 . Primavera Antracite 34x34 249




250 o



VERTIGO

Bicottura
double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT
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Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

0'0" colours . couleurs . Farben . LIBETA

Fast Fast Fast Fast Free Free Free Free
Oldlace Sandy Sienna Saddle Darkgrey  Slate Steel Snow

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

20x45
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x45 9,2 16 1,44 22 44 63,36 968

34x34 (Primavera) 8,5 12 1.4 24,2 46 64,4 1113,2

VERTIGO Fast Oldlace 20x45 . Fast Sandy 20x45 . Fast Sienna 20x45 . Fast Saddle 20x45 . Flex Orange 20x45 . Primavera Caffé 34x34 257




VERTIGO

cod. 0013466 Fast Oldlace MQ/171 cod. 0013467 Fast Sandy Ma/171 cod. 0013468 Fast Sienna MQ/171 cod. 0013469 Fast Saddle  Ma/171
20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0013470 Free Snow  MQ/171 cod. 0013471 Free Steel MQ/171 cod. 0013472 Free Slate  MQ/171 cod. 0013473 Free Darkgrey MQ/171
20x45 - 8"'x18” BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0013475 Flex Orange MQ/174 cod. 0013474 Flex Red MQ/181 cod. 0013476 Flex White  M0/174
20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16

Gl'es porce"anato porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

cod. 0013084 Primavera Caffe Mq/163 cod. 0013080 Primavera Antracite MQ/163
34x34 - 13"x13” BOX/12 34x34 - 13"x13" B0OX/12
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cod. 0013688 Fascia Fast Saddle Pz/169 cod. 0013687 Fascia Fast Oldlace Pz/151 cod. 0013757 Decoro Numb Beige Pz/134 cod. 0013838 Mos. Beige M0/220

20x45 - 8"x18" BOX/12 20x45 - 8"x18" BOX/12 20x45 - 8"x18" BOX/12 20x45 - 8"x18" BOX/16
&2 . e
LS .
P 't'i\
A7\ —
l"’ | L.
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cod. 0013690 Fascia Free Dark. Pz/169 cod. 0013689 Fascia Free Snow Pz/151 cod. 0013758 Decoro Numb BiancoPz/134 cod. 0013839 Meos. Grigio MQ/220
20x45 - 8"'x18" BOX/12  20x45 - 8"x18" BOX/12  20x45 - 8"x18" BOX/12  20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0013803 Lt. Free Grigio  Pz/64 cod. 0013804 Lt. Fast Beige  Pz/64
4,5x45 - 1%"x18" BOX/24 4,5x45 - 19"x18" BOX/24
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the
fimeless
charme
of
tradition



BREEZE .  COUNTRY . DELFT
GLAM . KRIPTON . LUXORY KRISTAL
MAISON . NASCA . NEOPOLIS . PALIO
DI SIENA . PEGASUS . PIERRE DU
VAL . PORFIDO . STONE . HOME
STONE . STRATOS . UNIVERSO

Il fascino senza tempo della tradizione, il calore evocativo ed

accogliente di ambienti di classe.
ITALIANO

ENGLISH

The timeless charm of tradition, the evocative and welcoming warmth of stylish
environments.

FRANCAIS

Le charme intemporel de la tradition, la chaleur suggestive et accueillante
d’ambiances raffinées.

DEUTSCE

Die zeitlose Charme der Tradition, die evokative und gemiitliche Warme eines
stilvollen Ambientes.

RUSSIAN

CAEPXAHHOE OBAAHWE, NPUCYLLIEE JABHUM TPALVLIMAM, PACTIONATAIOLLIAR ATMOC®EPA 3NIETAHTHBIX
WNHTEPbEPOB

255
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' COUNTRY

Monocottura

single fired tiles . monocuisson . Einbrandfliesen . OAVHAPHBIA OBXUT

Supel‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

e
Camargue  Champagne Devon Navarra

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

10x10
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

10x10 7 88 0,88 14,80 84 73,92 1243,20

COUNTRY Devon 10x10 . Devon Decoro Ins. York 10x10 . Devon List. York AB 257




COUNTRY

]

[R5 W8l

cod. 0008828 1 Camargue MQ/173 cod. 0008908 Camargue Dec. Ins. York A/B/C/D Pz/30 cod. 0008912 Camargue Lt. York A/B  PZ/18
10x10 - 4"x4" BOX/88 10x10 - 4”x4" BOX/12 3,5x10 - 1%5"x4" BOX/24

"G SE

cod. 0008829 1 Champagne MQ/173 cod. 0008909 Champagne Dec. Ins. York A/B/C/D PZ/30 cod. 0008913 Champagne Lt. York A/B Pz/18
10x10 - 4”x4" BOX/88 10x10 - 4”x4" BOX/12 3,5x10 - 1%"x4" BOX/24

cod. 0008830 1 Devon Ma/173 cod. 0008910 Devon Dec. Ins. York A/B/C/D Pz/30 cod. 0008914 Devon Lt. York A/B PZ/18
10x10 - 4"x4" BOX/88 10x10 - 4"x4" BOX/12 3,5x10 - 1%5"x4" BOX/24

T S

cod. 00088321 Navarra ma/173 cod. 0008911 Navarra Dec. Ins. York A/B/C/D Pz/30 cod. 0008915 Navarra Lt. York A/B Pz/18
10x10 - 4"x4" BOX/88 10x10 - 4”x4" BOX/12 3,5x10 - 1%5"x4" BOX/24

208



cod. 0008906 Formella Kent Pz/183 cod. 0008905 Dec. Ins. Kent A/B/C Pz/101
20x20 - 8"'x8" B0X/06 10x10 - 4"x4" BOX/12
— -
N R 8
cod. 0008907 Lt. London Kent  Pz/44 cod. 0009690 Ang. Int. London Kent  Pz/92
5x10 - 2" x4" B0X/20 2x5 - 05%"x2" BOX/08
special trims ANG. INT. ANG. EST.
pieces speciales LONDON LONDON LONDON
sonderstiicke 5x10 - 2"x4” 2x5 - 058"x2" 2x5 - 0°8"'x2"
CMEUMAIIBHBIE JTEMEHTbI PZ/37 PZ/92 PZ/82
B0X/20 BOX/08 BOX/08
Camargue cod. 0009659 cod. 0009667 cod. 0009671
L | Champagne cod. 0009660 cod. 0009668 cod. 0009672
Devon cod. 0009661 cod. 0009669 cod. 0009673
T TR
‘E Navarra cod. 0009662 cod. 0009670 cod. 0009674

&

i

cod. 0009683 Ang. Est. London Kent
2x5 - 0°8"'x2"

Pz/92
BOX/08

209
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DELFT

Monocottura

single fired tiles . monocuisson . Einbrandfliesen . OAVHAPHBIA OBXUT

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberflédche . MOBEPXHOCTU

Lucida shiny . brilante . glinzend . nonyrnaxuesas

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

10x10

Naturale

e =

Gl =S,

cod. 0006841 Delft Mma/166 cod. 0007092 Dec. Lt. Delft Pz/13
10x10 - 4”x4” BOX/100 5x10 - 2"x4" BOX/24

L ' ~ |

cod. 0007089 Dec. Ins. Paesaggio A/B/C PZ/25 cod. 0007090 Dec. CP/6 Paesaggio CP/179
10x10 - 4”x4" BOX/12 10X10 - 4"X4" B0X/02

cod. 0007094 Dec. Ins. Fruits A/B/C
10x10 - 4”x4”

cod. 0007095 Dec. CP/6 Fruits cP/180
10X10 - 4”X4" B0X/02

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

10x10 7 100 1,00 12,5 84 84,00 1050

DELFT Delft 10x10 . Decoro Paesaggio CP/6 10x10 . Lt. Delft 5x10 . Decoro Ins. Paesaggio 10x10 . Neopolis Lavanda 10x10 . Lt. London Lavanda 5x10 26']






NEOPOLIS

Monocottura

single fired tiles . monocuisson . Einbrandfliesen . OVHAPHbI OBXIT

Supel'flcle surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Lucida shiny . brilante . gldnzend . nonyrnaxuesas

COlOI’I colours . couleurs . Farben . LIBETA

Bianco Giallo Arancio Rosso Lavanda  Blu Verde

Lucido

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

10x10
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

10x10 7 100 1,00 12,5 84 84,00 1050

NEOPOLIS Bianco Lucido 10x10 . Blu 10x10 . Giallo 10x10 . Decoro Ins. Ortaggi 10x10 . London Blu 5x10 . Sigaro Blu 2x10 263



NEOPOLIS

Ii’

cod. 0006851 1 Giallo ma/166
10x10 - 4”x4" B0X/100

cod. 0011624 Rosso MQ/175
10x10 - 4”"x4" B0X/100

cod. 00068491 Blu MQ/166
10x10 - 4”x4" BOX/100

264

cod. 0011625 Arancio MQ/172
10x10 - 4"x4" B0OX/100

cod. 0006850 1 Verde MQ/166
10x10 - 4"x4" B0X/100

cod. 0006848 Lavanda MQ/166
10x10 - 4"x4" BOX/100



cod. 0006846 Bianco Lucido  MQ/148

10x10 - 4”x4" B0X/100

té ') 'i'r-é
cod. 0010446 Dec. Ins. Ortaggi A/B/C Pz/44
10x10 - 4”x4" BOX/12

cod. 0010404 Dec. Ins. Agrumi A/B/C/D/E/F
10x10 - 4”x4”

cod. 0007289 Dec. CP/6 Girasoli cP/180
10x10 - 4"x4" B0OX/02
'Br
235 é‘ 4
T 1y
cod. 0007283 Dec. Ins. Girasoli A/B/C Pz/30
10x10 - 4"x4" BOX/12

rfﬁf v

PZ/A4
BOX/12

PEZZI SPECIALI

special frims ANG. INT. ANG. EST.
pieces speciales LONDON LONDON LONDON

sonderstiicke 5x10 - 2""x4" 2x5 - 0%8"x2" 2x5 - 05%"x2"

CMNELMAJIbHBIE 3JTEMEHTbI PZ/26 PZ/92 PZ/82
B0X/20 BOX/08 BOX/08

Bianco cod. 0007120 cod. 0007160 cod. 0007166

Lavanda cod. 0007141 cod. 0007165 cod. 0007171

Giallo cod. 0007140 cod. 0007164 cod. 0007170

Verde cod. 0007139 cod. 0007163 cod. 0007169

Blu cod. 0007132 cod. 0007162 cod. 0007168

Arancio cod. 0011841 cod. 0011844 cod. 0011846

Rosso cod. 0011840 cod. 0011845 cod. 0011847

265






PALIO DI SIENA

Monocottura

single fired tiles . monocuisson . Einbrandfliesen . OVHAPHbI OBXIT

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

L = —

e b L] o [ s b

Drago Torre Aquila Lupa

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

10x10
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

10x10 9 88 0,88 14,85 84 73,92 12474

PALIO DI SIENA Drago 10x10 . Decoro Frutta 10x10 . Formella Frutta 20x30 . Listello Frutta 5x20 . London Drago 5,5x10 267




PALIO DI SIENA

cod. 0011268 Aquila MQ/173 cod. 0011270 Lupa Ma/173
10x10 - 4”x4" BOX/88 10x10 - 4”x4" BOX/88

cod. 0011271 Drago MQ/173 cod. 0011269 Torre MQ/173
10x10 - 4”x4" BOX/88 10x10 - 4”x4" BOX/88
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cod. 0011268 Aquila
10x10 - 4”x4”

-r';_-
ip

cod. 0011270 Lupa
10x10 - 4”x4"

G2,
EAaE
Fisas
be MG
cod. 0011271 Drago
10x10 - 4”x4”

cod. 0011269 Torre
10x10 - 4"x4”

Ma/173
BOX/88

M0/173
BOX/88

ma/173
BOX/88

M0/173
BOX/88

cod. 0012326 Dec. Ins. Aquila Selva A/B/!

Pz/37

10x10 - 4”"x4” BOX/12
F &, Sy

cod. 0012325 Dec. Ins. Lupa Selva A/B/C PzZ/31
10x10 - 4”x4” BOX/12

cod. 0011282 Dec. Ins. Frutta A/B/C
10x10 - 4"x4"

Pz/82
BOX/06

cod. 0011284 Lt. Frutta
5x20 - 2”x8"

Pz/82
BOX/24

special frims LONDON ANG. EST.
pieces speciales V-CAP V-CAP
sonderstlicke 5,5x10 - 2" x4" 5,5x4,5 - 2"'x16%"
CMNELUMAJIBHBIE 3IEMEHTbI PZ/37 Pz/92
B0X/12 B0OX/08
Aquila cod. 0011452 cod. 0011456
Lupa cod. 0011450 cod. 0011458
42 st
E‘ 1 ¥ . Drago cod. 0011451 cod. 0011457
' Torre cod. 0011453 cod. 0011459

cod. 0011283 Formella Frutta Pz/200

20x30 - 8"x12" BOX/04
cod. 0011466 Ang. Est. Frutta  Pz/92
1,5x5 - 0%8"x2"” BOX/08
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UNIVERSO

Monocottura

single fired tiles . monocuisson . Einbrandfliesen . OAVHAPHBIA OBXUT

Supel‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU

Lucida shiny . brilante . glinzend . nonyrnaruesas

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

- =
"l n

[* % -‘::_Fl"r ;'i::'
kS o
£ i e
Neve Terra Sole Mare Cielo

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

10x10
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

10x10 9 88 0,88 14,80 84 73,92 1243,2

UNIVERSO Sole 10x10 . Mare 10x10 . Formella e Dec. Fiore Giallo/Verde 10x20 . Lt. Fiore Giallo/Verde 5x10 . London Fiore Giallo/Verde 5x10 2/




UNIVERSO

cod. 0008824 1 Neve Ma/173
10x10 - 4"x4" BOX/88

cod. 00088251 Sole MQ/173
10x10 - 4"x4" B0OX/88

cod. 0008823 1 Cielo Ma/173

10x10 - 4”x4" BOX/88

202

cod. 0008827 1 Terra MQ/173
10x10 - 4"x4" BOX/88

cod. 0008826 1 Mare MQ/173
10x10 - 4"x4" B0X/88




oy

cod. 0008924 Dec. Fiore Bianco A/B Pz/101
10x10 - 4"x4" BOX/12
—
cod. 0008933 Lt. London Fiore Bianco Pz/44
5x10 - 2"'x4" B0OX/20

‘Fl'e‘ \-;\;

\::SI :;# ':'1:' :

S ;

] et ﬁ
cod. 0008923 Dec. Fiore Azz/Beige A/B Pz/101
10x10 - 4"x4" BOX/12
e
cod. 0008932 Lt. London Fiore Azz/Beige PZ/44
5x10 - 2""x4" B0OX/20

- [ = y

s e o
fode e

L x . i

cod. 0008922 Dec. Fiore Giallo/Verde A/B Pz/101
10x10 - 4"x4" BOX/12
e
o

ae———

cod. 0008931 Lt. London Fiore Giallo/Verde Pz/44
B0X/20

5x10 - 2"x4"

y@.ﬁ‘

ﬁl WA |
cod. 0009135 Dec. Tradizione Ghiaccio A/B/C Pz/44
10x10 - 4"x4" BOX/12

- s
Nrae  Jae e
cod. 0008930 Lt. Dec. Fiore Bianco A/B PZ/61
5x10 - 2"x4" BOX/24
-
cod. 0009686 Ang. Int. London Bianco P2/92
2x5 - 0°"'x2" B0X/08
il 5 uF
R
cod. 0008929 Lt. Dec. Fiore Azz/Beige A/B  Pz/61
5x10 - 2"x4" BOX/24
cod. 0009684 Ang. Int. London Azz/Beige PZ/92
2x5 - 058"x2" BOX/08

dge s ablg

cod. 0008928 Lt. Dec. Fiore Giallo/Verde A/B Pz/61

5x10 - 2" x4" BOX/24
K

cod. 0009685 Ang. Int. London Giallo/Verde Pz/92
2x5 - 0°"'x2" BOX/08

cod. 0009136 Dec. Tradizione Fiamma A/B/C
10x10 - 4"x4"

PZ/A4
BOX/12

cod. 0008927 Formella Fiore Bianco
10x20 - 4"x8"

L

cod. 0009689 Ang. Est. London Bianco
2x5 - 0°8"'x2"

cod. 0008926 Formella Fiore Azz/Beige
10x20 - 4”x8"

cod. 0009687 Ang. Est. London Azz/Beige
2x5 - 08"'x2"

oA
-0

LS —

cod. 0008925 Formella Fiore Giallo/Verde
10x20 - 4"x8"

®

Pz/143
BOX/12

Pz/82
BOX/08

PZ/143
BOX/12

Pz/82
BOX/08

Pz/143
BOX/12

cod. 0009688 Ang. Est. London Giallo/Verde Pz/82

2x5 - 098"'x2"

BOX/08
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BREEZE

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Lucida shiny . brilante . glanzend . nonyrnanuesas

GOIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Apple Orange Yellow Bright Sky Moka

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

20x45
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x45 9.2 16 1,44 22 44 63,36 968

34x34 (Primavera) 8,5 12 1.4 24,2 46 64,4 1113,2

BREEZE Mosaico Orange 20x45 . Dec. Breeze Papavero CP/2 20x45 . Primavera Arancio 34x34 275



BREEZE

cod. 0013034 Apple MQ/169 cod. 0013037 Orange MQ/169 cod. 0013039 Yellow MQ/169 cod. 0013114 Dec. Breeze Papavero CP/2 CP/187

20x45 - 8”x18” BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/16 20x45 - 8”x18” BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/06

[ |

MO AN S
SN A THS0 W] P LT FT ) 3
cod. 0013063 Mos. Apple M0/174  cod. 0013065 Mos. Orange M0/174  cod. 0013067 Mos. Yellow M0/174
20x45 - 8"'x18” BOX/16  20x45 - 8"x18” BOX/16  20x45 - 8"x18" BOX/16
—— (BT A0 B TR T RV R TR R B
cod. 0013116 Lt. Breeze Papavero Orizz. Pz/55 cod. 0013117 Lt. Breeze Papavero Vert. Pz/55
3x45 - 1'%"x18" BOX/24 3x45 - 1'%"x18" BOX/24

PRl IVIAVE RA PAVIMENTO ABBINATO matching floor tiles . carrelages coordonnés . Passende Bodenfliesen . KOMBUHWUPYEMBIA HAMOSbHBIA KEPAMOTPAHUT
Gres porcellanato porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHW/

—_—
L O I
-.l

cod. 0013089 Primavera Verde Mela MQ/163 cod. 0012781 Primavera Arancio MQ/163 cod. 0013087 Primavera Ocra MQ/163
34x34 - 13¥8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13¥8"x13%8" BOX/12
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cod. 0013035 Bright M0/169 cod. 0013038 Sky M0/169

20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18"

e =
17 118 )Y LR
W Wl T
VE'H TR rae
i ()
D LR P
I | 1Yl L
[0 1 T

cod. 0013068 Mos. Bright M0/174  cod. 0013066 Meos. Sky mMq/174

20x45 - 8"x18” BOX/16  20x45 - 8"x18”

TR BT LR o

cod. 0013119 Lt. Breeze Giglio Vert. Pz/80
4.8x45 - 16"x18" BOX/24

cod. 0013083 Primavera Blu MQ/163
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

BOX/16 20x45 - 8"x18"

BOX/16  20x45 - 8"x18"

{l

cod. 0013036 Moka M0/169
BOX/16

cod. 0013064 Mos. Moka Mq/174

cod. 0013115 Dec. Breeze Giglio CP/2

cod. 0013118 Lt. Breeze Giglio Orizz. Pz/80

4,8x45 - 16"x18”

cod. 0013409 Primavera Brown MQ/163

34x34 - 13%8"x13%8"

BOX/12

cP/187
BOX/06

207






Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Lucida shiny . brilante . glanzend . nonyrnanuesas

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

Azzurmo Beige Nocciola  Blanc Grigio Fume Rose Lila

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

20x45
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x45 9,2 16 1,44 22 44 63,36 968

34x34 (Beauty) 8,5 12 1.4 24,2 46 64,4 1113,2

GLAM Beige 20x45 . Nocciola Line 20x45 279



GLAM

R R Bl

cod. 0015719 Glam Azzurro MQ/169 cod. 0015720 Glam Avio MQ/169 cod. 0015955 Glam Avio Line Maq/173
20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/16

cod. 0016126 Glam Avio Lt. Line PZ/148
4,5x45 - 1,8"x18" BOX/24
-
cod. 0016182 Glam Avio Lt. Frame PZ/55
4,5x45 - 1,8"x18" BOX/24
| i i S 0 e~ |
cod. 0016022 Glam Azzurro Dec. Camelia Pz/166 cod. 0016027 Glam Avio Lt. Matita Pz/107
20x45 - 8"x18" BOX/12 2x45 - 0°%"x18" BOX/06

B EAUTY PAVIMENTO ABBINATO matching floor tiles . carrelages coordonnés . Passende Bodenfliesen . KOMBUHWUPYEMBIA HAMOSbHBIA KEPAMOTPAHIT
Gres porcellanato porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHW/

cod. 0015783 Beauty Athena M0/169
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

280




cod. 0015717 Glam Beige = MQ/169
20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0016023 Glam Beige Dec. Camelia Pz/166
20x45 - 8"x18" BOX/12

cod. 0015785 Beauty Tebe MQ/169
34x34 - 13%8""x13%8" BOX/12

cod. 0015718 Glam Nocciola Ma/169

20x45 - 8"x18”

BOX/16

cod. 0015956 Glam Nocciola Line mq/173
20x45 - 8"x18” BOX/16

T BACNTTAN S R

cod. 0016127 Glam Nocciola Lt. Line
4,5x45 - 1,8"x18"

cod. 0016183 Glam Nocciola Lt. Frame
4,5x45 - 1,8"x18"

cod. 0016028 Glam Nocciola Lt. Matita
2x45 - 0°%"x18"

PZ/148
BOX/24

PZ/55
BOX/24

Pz/107
BOX/06
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GLAM

cod. 0015777 Glam Blanc  MQ/169 cod. 0015713 Glam Grigio MQ/169 cod. 0015714 Glam Fumé MQ/169 cod. 0015957 Glam Fume Line Mq/173

20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/16 20x45 - 8"x18"

cod. 0016128 Glam Fume Lt. Line
45x45 - 1,8"x18"

cod. 0016184 Glam Fume Lt. Frame
4,5x45 - 1,8"x18"
e

cod. 0016029 Glam Fume Lt. Matita
2x45 - 0°%x18"

cod. 0016026 Glam Blanc Dec. Camelia Pz/166 cod. 0016024 Glam Grigio Dec. Camelia Pz/166 cod. 0016031 Glam Blanc Lt. Matita
20x45 - 8"x18” BOX/12 20x45 - 8"x18” BOX/12 2x45 - 09%"x18"

B EAUTY PAVIMENTO ABBINATO matching floor tiles . carrelages coordonnés . Passende Bodenfliesen . KOMBUHWUPYEMBIA HAMOSbHBIA KEPAMOTPAHIT
Gres porcellanato porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

cod. 0014874 Beauty Greta  MQ/169
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12
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BOX/16

Pz/148
BOX/24

PZ/55
BOX/24

Pz/107
BOX/06

Pz/107
BOX/06



cod. 0015715 Glam Rose MQ/169 cod. 0015716 Glam Lilla Mmq/169 cod. 0015958 Glam Lilla Line MQ/173
20x45 - 8"x18” BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/16

cod. 0016129 Glam Lilla Lt. Line  Pz/148
4,5x45 - 1,8"x18" BOX/24

cod. 0016185 Glam Lilla Lt. Frame Pz/55
45x45 - 1,8"x18" BOX/24

cod. 0016025 Glam Rose Dec. Camelia Pz/166 cod. 0016030 Glam Lilla Lt. Matita Pz/107
20x45 - 8"x18” BOX/12 2x45 - 08”"x18" BOX/06

cod. 0015784 Beauty Venere MQ/169
34x34 - 13%8"x13%" BOX/12
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KRIPTON . KR

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

GOIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Beige Noce Rosa

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

45x45 33,7x33,7
Naturale Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

45x45 9,5 5 1,02 20 66 67,32 1320
33,7x33,7 9,5 I 125 23 46 57,50 1058
45x45 KR 95 5 1,02 20 66 67,32 1320
33,7x33,7 KR 95 11 125 23 46 57,50 1068

|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

$<"><>Im{-@ i

< B

INGELIVO MOHS 7 PEI'IV mm 9,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm?

<0,5%

- INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm 9,5 R12 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm?

=<0,5% V2

KRIPTON Kripton Beige 33,7x33,7 . Fascia Decorata 16,7x33,7 . Fascia Neutra 16,7x33,7

285



KRIPTON . KR

cod. 00106101 Kripton Beige MQ/169 cod. 00106111 Kripton Noce M0/169 cod. 00106121 Kripton Rosa MQ/169

45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05

cod. 0009901 Kripton Beige  MQ/163 cod. 0009902 Kripton Noce MQ/163 cod. 0009903 Kripton Rosa  MQ/163

33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/11 33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/11 33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/11

cod. 0007248 1 Kripton Fascia Neutra suRete  Pz/122  cod. 00072491 Kripton Fascia Decoro su Rete  Pz/135
16,8x33,7 - 6Y"x13%8" BOX/07  16,8x33,7 - 64"x13%%" BOX/07
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cod. 0013623 Kr Beige MQ/169
45x45 - 18"x18" B0X/05
cod. 0010447 Kr Beige MQ/163
33,7x33,7 - 13%8"x13%%" BOX/11

cod. 0013624 Kr Noce

45x45 - 18"x18"

cod. 0010448 Kr Noce
33,7x33,7 - 13%8"x13%¥

Ma/169
BOX/05

M0/163

' BOX/11

cod. 0013625 Kr Rosa

MQ/169

45x45 - 18""x18" BOX/05
cod. 0010449 Kr Rosa MQ/163
33,7x33,7 - 13%8"x13%8" BOX/11

7
PEZZ) SPECIALI =y < | T
special trims
eces speciles BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO BATTISCALA
sonderstiicke (coordinato) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO (DX/SX)
8x33,7 - 31X 1325 |33,7x33,7 - 1398"X13%" [33,7x33,7 - 13%#"x13%"| 5337 - 2¥"x13%" 8x33,7 - 31%"x13%"

CMELMANEHBIE ANEMEHTB ML/39 PZ/161 PZ/180 PZ/107 CP/138

BOX/32 BOX/06 BOX/02 BOX/10 BOX/20

Kripton Beige

cod. 0009932 1

cod. 0007864 1

cod. 0009162 1

cod. 0010541

Kripton Noce

cod. 0009932 1

cod. 0008193 1

cod. 0008194 1

cod. 0010541

Kripton Rosa

cod. 0009933 1

cod. 0007794 1

cod. 0008255 1

cod. 0010542

Kr Beige cod. 0009932 1 cod. 0010546 cod. 0010543 cod. 0010541
Kr Noce cod. 0009932 1 cod. 0010547 cod. 0010544 cod. 0010541
Kr Rosa cod. 0009933 1 cod. 0010548 cod. 0010545 cod. 0010542

Su richiesta del cliente e possibi-
le realizzare il battiscala destro/
sinistro On request the step-skirting
right/left is avajlable on demand . Sur
demande du client il est possibile de
réaliser la plinthe de marche droite/
gauche . Anfrage koennen Treppen-
sockel links oder rechts koennen
F]ach anfrange produziert werdﬁen .

0 3anpocy KJMeHTa MOryT bbiTb
NPOM3BEAEHbI NpaBble W' fNEeBble
NOACTYNEHKN
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- LUXORY . KRISTAL

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT

Superf"“e surface . surface . Oberfldche . NIOBEPXHOCTY
Lucida shiny . brilante . glinzend . nonyrnaxuesas

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Avorio Ambra Rosa Rubino Grigio Perla

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

25x40
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x40 84 15 1,50 22 48 72 1056

LUXORY . KRISTAL Kristal Rosa 25x40 . Kristal Rubino 25x40 . Lt. Fresia Rubino 3x25 . Lt. Fresia Rubino 5x25 . Luxory Rosa 33,7x33,7 289




290 I'I,I



LUXORY . KRISTAL

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU

Lucida shiny . brilante . glinzend . nonyrnaxuesas

A COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Beige Rosa Grigio

FOI‘matI sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

33,7x33,7
Naturale

i |mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

33,7x33,7 8,5 12 137 24,5 46 63,02 127

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

" BEBEEE L X N1

INGELIVO MOHS 5 PEI IV mm 8,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% Vi1

: LUXORY . KRISTAL Luxory Beige 33,7x33,7 297



LUXORY . KRISTAL

cod. 0011614 1 Kristal Avorio MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15

cod. 0011883 London Kristal Ambra Pz/68
5x25 - 2"x10" BOX/30

cod. 0011886 Sigaro Kristal Ambra pPz/44

2,5%x25 - 1"x10” BOX/30
e N |

cod. 0011865 Lt. Tralcio Ambra Pz/80
8x25 - 38"x10” BOX/18

cod. 0011871 Lt. Fresia Ambra PZ/85
5x25 - 2"x10" BOX/12

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/

cod. 0011347 Luxory Beige MQ/166
33,7x33,7 - 13%8"x13%%" BOX/12

292

cod. 00116151 Kristal Ambra MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15

cod. 0011889 Ang. London Kristal Ambra  Pz/96
2,5x5 - 1"x2" BOX/08

cod. 0011892 Ang. Sigaro Kristal Ambra  Pz/96

2,5%x2,5-1"x1" BOX/08
cod. 0011868 Lt. Tralcio Ambra  Pz/39

4x25 - 198"x10" BOX/36

& NN

cod. 0011874 Lt. Fresia Ambra PZ/50

3x25 - 1'8"x10" BOX/36



cod. 0011610 1 Kristal Rosa MQ/162 cod. 0011611 1 Kristal Rubino MQ/162

25x40 - 10"x16" BOX/15 25x40 - 10”x16” BOX/15

cod. 0011885 London Kristal Rubino Pz/68 cod. 0011891 Ang. London Kristal Rubino  Pz/96
5x25 - 2"x10” BOX/30 2,5x5 - 1"x2" BOX/08
cod. 0011888 Sigaro Kristal Rubino Pz/44 cod. 0011894 Ang. Sigaro Kristal Rubino  Pz/96
2,5x25 - 1"x10” B0OX/30 2,5%x2,5 - 1"x1" BOX/08
Wk W s Tl L

cod. 0011867 Lt. Tralcio Rubino Pz/80 cod. 0011870 Lt. Tralcio Rubino  Pz/39

8x25 - 3"8"x10” BOX/18 4x25 - 1987"x10" B0X/36

L S & NN

cod. 0011873 Lt. Fresia Rubino PZ/85 cod. 0011876 Lt. Fresia Rubino  Pz/50
5x25 - 2"x10" BOX/12 3x25 - 1'8"x10" BOX/36

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/

cod. 0011349 Luxory Rosa MQ/166
33,7x33,7 - 13%8"x13%%" BOX/12
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LUXORY . KRISTAL

cod. 0011612 1 Kristal Grigio MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15

cod. 0011884 London Kristal Perla

5x25 - 2"x10” BOX/30

cod. 0011887 Sigaro Kristal Perla

2,5x25 - 1"x10” BOX/30

e S e ]
cod. 0011866 Lt. Tralcio Perla

8x25 - 3""x10” BOX/18

L G DI

cod. 0011872 Lt. Fresia Perla

5x25 - 2"x10” BOX/12

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/

cod. 0011348 Luxory Grigio MQ/166
33,7x33,7 - 13%8"x13%%" BOX/12

294

cod. 0011613 1 Kristal Perla MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15

cod. 0011890 Ang. London Kristal Perla Pz/96
2,5x5 - 1"x2" BOX/08

cod. 0011893 Ang. Sigaro Kristal Perla  Pz/96

2,5%2,5-1"x1" BOX/08
cod. 0011869 Lt. Tralcio Perla  Pz/39

4x25 - 198"x10" BOX/36

K NN r

cod. 0011875 Lt. Fresia Perla Pz/50

3x25 - 1'8"x10" BOX/36



LUXORY . KRISTAL Luxory Rosa 33,7x33,7

=

PEZZl SPECIALI

special tims
pieces speciales BATTIS_OOPA
sonderstiicke (coordinato)
8x33,7 - 318" 13%8"”
CNELUMANBHBIE AJIEMEHTbI ML/39
BOX/32

Luxory Beige

cod. 0011558

Luxory Rosa

cod. 0011560

cod. 0011559
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MAISON

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT

Supel‘fICIe surface . surface . Oberflédche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

¥
F &

Tabacco  Gold Beige Avorio Azzurro

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

20x20
Naturale

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x20 7.4 35 1.4 19 75 105 1425

MAISON Maison Beige 20x20 . Maison Tabacco 20x20 . Ins. Geometrico Maison Beige 20x20 . Lt. Geometrico Maison Beige 4,5x20-2,5x20 297



MAISON

cod. 0014953 Maison Tabacco  M0Q/138 cod. 0014952 Maison Gold Ma/138 cod. 0014951 Maison Beige Ma/138
20x20 - 8"x8" BOX/35 20x20 - 8"'x8" BOX/35 20x20 - 8"'x8" BOX/35
EN EN B FTEE
EFAEEENE HEE
EEEERE e
EEFE BEE ERE
EEN HENE e
EEEENEE Fme
T ENEEN [ ] i
EEREECE i o i =
cod. 0015227 Mosaico Maison Tabacco MQ/154 cod. 0015229 Mosaico Maison Gold MQ/154 cod. 0015226 Mosaico Maison Beige MQ/154
20x20 - 8"'x8" BOX/35 20x20 - 8"'x8" BOX/35 20x20 - 8"'x8" BOX/35

o
i}
for P

cod. 0015373 Ins. Geometrico Maison Beige Pz/92 cod. 0015371 Ins. Floreale Maison Beige Pz/107

20x20 - 8"x8" BOX/18 20x20 - 8"'x8" BOX/18
cod. 0015384 Lt. Geometrico Maison Beige  Pz/18 cod. 0015380 Lt. Floreale Maison Beige PZ/44
4,5x20 - 1%"x8" BOX/24 6x20 - 2%8"x8" B0X/25
s@ o8- Ba - e

cod. 0015386 Lt. Geometrico Maison Beige  Pz/15 cod. 0015382 Lt. Floreale Maison Beige Pz/18
2,5x20 - 1"x8" BOX/24 3x20 - 188" B0X/30
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h

cod. 0014950 Maison Azzurro MQ/138
20x20 - 8"x8" B0X/35

W Em
.

W

cod. 0015228 Mosaico Maison Azzurro MQ/154
20x20 - 8"x8" B0OX/35

PZ/92
BOX/18

cod. 0015374 Ins. Geometrico Maison Avorio
20x20 - 8"x8"

cod. 0015385 Lt. Geometrico Maison Avorio  PZ/18
4,5x20 - 158" BOX/24

cod. 0015387 Lt. Geometrico Maison Avorio  PZ/15
2,5x20 - 1"x8" BOX/24

M0/138
BOX/35

cod. 0019635 Maison Grigio
20x20 - 8"'x8"

cod. 0019636 Mosaico Maison Grigio MQ/154
20x20 - 8"'x8" BOX/35

cod. 0015372 Ins. Floreale Maison Avorio Pz/107

20x20 - 8"'x8" BOX/18
s s

cod. 0015381 Lt. Floreale Maison Avorio PZ/44
6x20 - 2%#"x8" BOX/25
s i

cod. 0015383 Lt. Floreale Maison Avorio PZ/18
3x20 - 188" B0OX/30

cod. 0014949 Maison Avorio
20x20 - 8"'x8"

Ma/138
BOX/35

299
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- NASCA

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Bianco Gold Noce Rosa

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

33,7x33,7 16,8X33,7 16,8X16,8
Naturale Naturale Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

33,7x33,7 9,5 1 125 23 46 57,50 1068
16,8x33,7 9,5 18 1,02 19 60 61,20 1140
16,8x16,8 95 36 1,02 19 60 61,20 1140

|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

2 L sl o o B o B

INGELIVO MOHS 7 PEIIV-V mm 9,5 R 10 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% V2

NASCA Nasca Bianco 33,7x33,7 . Nasca Bianco 16,8x33,7 . Nasca Bianco 16,8x16,8 . Quadrotta Flora Bianca 16,8x16,8 307



NASCA

cod. 0008315 Nasca Bianco Ma/163

33,7x33,7 - 13%8"x13%%"

cod. 0008316 Nasca Gold MQ/163

33,7x33,7 - 13%"x13%8"

BOX/11

BOX/11

cod. 0008317 Nasca Noce MQ/163

33,7x33,7 - 13%8"x13%%"

302

BOX/11

cod. 0008432 1 Nasca Bianco* Mq/176

16,8x33,7 - 6% "x13%%"

cod. 0008415 1 Nasca Gold*
16,8x33,7 - 6%¢"'x13%8"

BOX/18

M/176
BOX/18

cod. 0008453 1 Nasca Noce* MQ/176

16,8x33,7 - 655" x13%%"

BOX/18

cod. 0008434 1 Nasca Bianco* Mq/177

16,8x16,8 - 6% 'x6%%"

cod. 0008408 1 Nasca Gold*
16,8x16,8 - 658" x6%"

cod. 0008470 1 Nasca Noce*
16,8x16,8 - 658" x6%%"

BOX/36

Ma/177
BOX/36

mMo/177
BOX/36

cod. 0008474 Quadr. Flora Bianco*
16,8x16,8 - 6%¢"'x6%" (4 sogg. misti)

cod. 0008412 Quadr. Flora Gold*
16,8x16,8 - 655”"x6%" (4 sogg. misti)

cod. 0008472 Quadr. Flora Noce*
16,8x16,8 - 6%°"'x6%" (4 sogg. misti)

PZ/35
BOX/36

PZ/35
BOX/36

PZ/35
BOX/36



cod. 0008550 Nasca Rosa
33,7x33,7 - 13%8"'x13%8"

M0/163
BOX/11

cod. 0008554 1 Nasca Rosa* MQ/176
16,8x33,7 - 6%8"x13%8"

BOX/18

cod. 0008553 1 Nasca Rosa* Ma/177
16,8x16,8 - 6% "x6%%"

B0X/36

cod. 0008556 Quadr. Flora Rosa*
16,8x16,8 - 6%"x6%%" (4 sogg. misti) BOX/36

Nella posa di formati diversi in composizione & necessaria una fuga di 3-5 mm When laying compositions of different sizes, always leave a grout gap of 3 to 5 mm . Un joint

de 3-5 mm doit 8tre réalisé pour poser les formats ayant une composition différente . Im Modulverlegung ist eine Fuge von 3-5 mm notwendig . [pu yknaake B 0AHONA KOMNO3WLUN

KepaMmorpaHuTa pasHbix hopMaTOoB LLIOB JOMKEH COCTAaBNATL 3-5 MM

* Materiale ricavato da taglio Material obteined from cut . Matériel decoupé . Von der Fligse ausgeschnitten . MATEPUAJ1, NOJSTYYEHHbIN B PE3YJIBTATE HAPE3KM

7
PEZZ) SPECIAL o S| T
special trims
ieces speciales BAT"SICOPA GRADINO GRADINO TORELLO BATTISCALA
sonderstiicke (coordinato) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO (DX/SX)
8x33,7 - 3V8"x13%8" |33,7x33,7 - 13%#"x13%%" |33,7x33,7 - 13%8"x13%8"| 5x33,7 - 2%8"x13%%" 8x33,7 - 318"x13%8"

CNELMASIBHBIE 3NEMEHTSI ML/39 PZ/161 PZ/180 PZ/107 CP/138

BOX/32 B0X/06 B0X/02 BOX/10 B0X/20

Nasca Bianco

cod. 0008507 1

cod. 0008484

cod. 0008483

cod. 0008533

Nasca Gold cod. 0008508 1 cod. 0008486 cod. 0008485 cod. 0008534
Nasca Noce cod. 0008509 1 cod. 0008482 cod. 0008481 cod. 0008535
Nasca Rosa cod. 0008600 1 cod. 0008594 cod. 0008593 cod. 0008655

Su richiesta del cliente é possibi-
le realizzare il battiscala destro/
sinistro On request the step-skirting
right/left is available on demand . Sur
demande du client il est possibile de
réaliser la plinthe de marche droite/
gauche . Anfrage koennen Treppen-
sockel links oder rechts koennen
nach anfrange produziert werden .
[lo 3anpocy” kiveHTa MoryT 6biTb
NPOVU3BEAEHbI NpaBble W' NEBble
NOACTYNEHKN

PZ/35
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PEGASUS

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . JIBOAHON OBXUT

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberflédche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

GOIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Beige Marrone  Bianco @Grigio

Formatl sizes . formats . Formaten . @OPMAT

20x45
Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x45 9,2 16 1,44 22 44 63,36 968

34x34 (Beauty) 8,5 12 1.4 24,2 46 64,4 1113,2

PEGASUS Pegasus Beige 20x45 . Pegasus Marrone 20x45 . Pegasus Beige Decoro Jasmine 20x45 . Beauty Cassandra 34x34 305




PEGASUS

cod. 0015981 Pegasus Marrone MQ/171
20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0015979 Pegasus Beige MQ/171
20x45 - 8"x18" BOX/16

cod. 0016413 Jasmine Decoro Beige Pz/154
20x45 - 8"x18" BOX/12

cod. 0016772 Land Mosaico Texture Pz/174
30x30 - 12"x12" BOX/06

B EAUTY PAVIMENTO ABBINATO matching floor tiles . carrelages coordonnés . Passende Bodenfliesen . KOMBUHWUPYEMBIA HAMOSbHBIA KEPAMOTPAHIT

Gres porcellanato porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

cod. 0015977 Cassandra MQ/169
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

306

cod. 0016076 Pegasus Beige Dec. Righe
20x45 - 8"x18"

cod. 0016312 Listello Righe Beige
4x45 - 1,6"x18"

M0/174
BOX/16

PZ/55
BOX/24

cod. 0016314 Lt. Matita Jasmine Marrone Pz/107

2x45 - 05%”x18"

BOX/06



cod. 0015978 Pegasus Bianco MQ/171 cod. 0015980 Pegasus Grigio  Mq/171 cod. 0016077 Pegasus Bianco Dec. Righe MQ/174
20x45 - 8"'x18" BOX/16 20x45 - 8"x18” BOX/16 20x45 - 8"x18" BOX/16
& gm & g L4 —
g Sy e _———————
" e RDamea,? . . .
oA & " g cod. 0016313 Listello Righe Bianco PZ/55
o e iley 4x45 - 1,6°X18" BOX/24
e m ey e
ie o s, o
L RIS afReat", i el |
P e ee
at4rle. 37, ity 1ad
U T - Elay
ssle 2 M, P
cod. 0016414 Jasmine Decoro Bianco Pz/154 cod. 0016773 Lava Mosaico Texture Pz/174 cod. 0016315 Lt. Matita Jasmine Grigio  Pz/107
20x45 - 8"x18" BOX/12 30x30 - 12"x12" B0X/06 2x45 - 0°8"x18" B0X/06

cod. 0014874 Greta MQ/169
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12
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PIERRE DU VAL

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHBIA B MACCE

SuperfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTK
Opaca mat . MATOBAR

COIOrl colours . couleurs . Farben . LIBETA

Adouci Adouci
Clair Fonce

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

60x60 60x60 Spessore 2.0 45x45
Naturale Naturale Naturale
Rettificato

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 (2.0 cm) 20 2 0,72 33,5 30 21,60 1005
60x60 Rett. (2.0 cm) 20 2 0,72 34,5 32 23,04 1104
60x60 10 4 1,44 32 30 432 960
45x45 95 5 1,02 20,2 66 67,32 1333,2

|nf0 tecnlche technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAR MHOOPMALINA

$€>¥©$@ S 5 L

INGELIVO MOHS 6 =175mm®*  mm95-10 R9-10 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =05%
- INGELIVO MOHS 7 =175 mm? mm 20 R11-A+B+C 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5%

PIERRE DU VAL 2.0 Adouci Clair 60x60 309



PIERRE DU VAL

cod. 0020458 Adouci Clair MQ/186 cod. 0020457 Adouci Fonce MQ/186
60x60 - 24"'x24" BOX/04 60x60 - 24"'x24" BOX/04

cod. 0022442 Adouci Clair MQ/172 cod. 0022443 Adouci Fonce MQ/172
45x45 - 18"x18” BOX/05 45x45 - 18"x18" B0OX/05

310



2.0 PIERRE DU VAL

cod. 0021371 1 2.0 Adouci Clair
60x60 - 24""x24"

cod. 0021373 2.0 Adouci Clair Rett.
60x60 - 24"x24"

M0/203
BOX/02
M0/205
BOX/02

cod. 0021372 1 2.0 Adouci Fonce
60x60 - 24"x24"

cod. 0021374 2.0 Adouci Fonce Rett.
60x60 - 24"x24"

PEZZI SPECIAL

special frims

pleces speciales
sonderstiicke
CMELNAJIbHBIE 3/TEMEHTBI

=

BATTISCOPA
(coordinato)

8x45 - 3"8"x18"

ML/76
BOX/28

oy

BATTISCOPA
(smuss. artigianale)
8x60 - 3'%"x24"
PZ/55
BOX/15

Adouci Clair

cod. 0022476

cod. 0020511

Adouci Fonce

cod. 0022475

cod. 0020510

M0/203
BOX/02
M0/205
BOX/02

311






PORFIDO

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

SuperfICIe surface . surface . Oberfléche . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAR

COlOI‘I colours . couleurs . Farben . LIBETA

Antracite  Grigio Rosso Beige Verde Sabbia

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

34x34 17X34  17X17
Naturale Naturale  Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

34x34 9,5 1 1.3 23 46 59,8 1058
17x34 9,5 18 1,04 19 60 62,4 1140
17x17 95 36 1,04 19 60 62,4 1140

|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

kL 2ol o Kl

INGELIVO MOHS 8 PEI IV mm 9,5 R10-A+B 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5%

PORFIDO Porfido Rosso 34x34 . Porfido Rosso 17x34 . Porfido Rosso 17x17 313



PORFIDO

cod. 0014040 Porfido Antracite Ma/158 cod. 0014045 Porfido Antracite Ma/163 cod. 0014050 1 Porfido Antracite Ma/163
34x34 - 13%8"x13%%" BOX/11 17x34 - 6%8"'x13%8" BOX/18 17x17 - 6%8"'x6%" BOX/36

cod. 0014462 Porfido Antracite Coda Pavone CcP/182
32,1x93,3 - 12%8"x365%" BOX/01
cod. 0014436 Porfido Grigio = MQ/158 cod. 0014435 Porfido Grigio = MQ/163 cod. 0014434 1 Porfido Grigio  M0/163
34x34 - 13%8"x13%" BOX/11 17x34 - 6%"x13%8” BOX/18 17x17 - 68" x6%" BOX/36

cod. 0014464 Porfido Grigio Coda Pavone CP/182
32,1x93,3 - 1258"x365%" BOX/01

314



cod. 0014042 Porfido Rosso MQ/158
34x34 - 13781348 BOX/11

cod. 0014047 Porfido Rosso
17x34 - 6%8"x13%%"

cod. 0014465 Porfido Rosso Coda Pavone
32,1x93,3 - 125"x368*"

|- roar s
: ;
A, |
AL I
Wl s -k ®
R I
Fall & . 5
e & Ak g
Bt et Pt B
'1 _-.-':q.} Bl -
Pk :

0 A N ST ey

cod. 0014041 Porfido Beige MQ/158
34x34 - 13%8"x13%%" BOX/11

CP/182
BOX/01

WA
| ]

-
e
s

cod. 0014046 Porfido Beige
17x34 - 6%"x13%8"

cod. 0014463 Porfido Beige Coda Pavone
32,1x93,3 - 1258""x36%"

CP/182
BOX/01

Ma/163
BOX/18

M0/163
BOX/18

cod. 0014052 1 Porfido Rosso  MQ/163
17x17 - 6%%"x6%" BOX/36

e S
L
B ',' ;j_‘-'ﬁ'- \{\_
cod. 0014051 1 Porfido Beige =~ MQ/163
17x17 - 665" BOX/36
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PORFIDO

cod. 0014044 Porfido Verde MQ/158 cod. 0014049 Porfido Verde MQ/163 cod. 0014054 1 Porfido Verde = MQ/163
34x34 - 13%8"x13%%" BOX/11 17x34 - 6%8"'x13%8" BOX/18 17x17 - 6%"'x6%" BOX/36

cod. 0014467 Porfido Verde Coda Pavone CcP/182
32,1x93,3 - 12%/8"x36%8" BOX/01
b bty 4 T 13
cod. 0014043 Porfido Sabbia  MQ/158 cod. 0014048 Porfido Sabbia  Ma/163 cod. 0014053 1 Porfido Sabbia  MQ/163
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/11 17x34 - 6%%"x13%8" BOX/18 17x17 - 658" 'x6%8"” BOX/36

cod. 0014466 Porfido Sabbia Coda Pavone CP/182
32,1x93,3 - 12%/8"x36%8" BOX/01

316



PEZZI SPECIAL

special frims
pieces speciales BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO ELEMENTO A ELLE BATTISCALA
. (coordinato) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO PIEGATO (DX/SX)
sonderstlicke 8x34 - 38"x13%8" | 34x34 - 13%8"x13%8" | 34x34 - 13¥8"x13%8" | 5,5x34 - 228" x13%8" | Ax17x34-2"x6%8""'x13%" 8x33,7 - 318"x13%8"
CMEUMAITBHBIE ANTEMEHTbI ML/39 PZ/161 PZ/180 PZ/107 PZ/115 CP/138
BOX/32 BOX/06 BOX/02 BOX/20

cod. 0014301 cod. 00143 cod. 0014335 cod. 0014296 cod. 0014212

Su richiesta del cliente

possibile realizza-

Grigio cod. 0014487 cod. 0014453 cod. 0014452 cod. 0014448 cod. 0014449 e il battiscala destro/

sinistro _ On request the

stepl-sléirtmg drlgh*r/ldeft S 1S

m cod. 0014303 cod. 0014342 cod. 0014337 cod. 0014298 cod. 0014214 |Gemande du client il ost

possibile de réaliser  la

plinthe de marche droite/

- cod. 0014302 cod. 0014341 cod. 0014336 cod. 0014297 cod. 0014213 |{uEnE . liage koernen

recﬁ?s koennen nach an-

o L

Verde cod. 0014305 cod. 0014344 cod. 0014339 cod. 0014300 cod. 0014216 oryT 6b|prnp%MSBeﬂeHbl

npaBble W JieBble

. MOACTYNEHKM

- cod. 0014304 cod. 0014343 cod. 0014338 cod. 0014299 cod. 0014215







STONE HOME STONE

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/

SuperfICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTK
Opaca matt . MATOBAA

COIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Cotto Ocra Sabbia @Grigio

Formatl sizes . formats . Formaten . ®OPMAT

34x34 17X34 17X17
Naturale Naturale  Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

34x34 95 11 1,3 23 46 59,8 1058
17x34 9.5 18 1,04 19 60 62,4 1140
177 9.5 36 1,04 19 60 62,4 1140

|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

%%@?@%ééﬂ

INGELIVO ~ MOHS 6 PEI IV mm 95 5 GA-GLA-GHA =35N/mm?  <05% V2
[STONE INGELIVO  MOHS8 PEIIV mm 9,5 R12-A+B 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm’>  <0,5% V2

STONE Stone Ocra 34x34 31 9



STONE

cod. 0011509 1 Stone Cotto M0Q/144  cod. 00115252 Stone Cotto* Ma/151 cod. 0011521 2 Stone Cotto* Ma/151

cod. 0011536 2 Stone Cotto Quadrotta* Pz/14

34x34 - 13%8"x13%" BOX/11  17x34 - 6%"x13%" BOX/18  17x17 - 6%"x6%"” BOX/36

17x17 - 6%8"x6%%" (4 sogg. misti) BOX/36

cod. 0011507 1 Stone Ocra MQ/144  cod. 0011523 2 Stone Ocra* Mma/151 cod. 0011519 2 Stone Ocra* MQq/151

cod. 0011534 2 Stone Ocra Quadrotta* Pz/14

34x34 - 13%"x13%8" BOX/11  17x34 - 6¥"x13%" BOX/18  17x17 - 6%"x6%*" BOX/36

17x17 - 6%8”x6%" (4 sogg. misti) BOX/36

A

;
o

==
=l

b

1

. Li|

|

cod. 0011510 1 Stone Sabbiama/144  cod. 0011526 2 Stone Sabbia* M0/151 cod. 0011522 2 Stone Sabbia* Ma/151

cod. 00115352 Stone Sabbia Quadrotta* Pz/14

34x34 - 13%8"x13%" BOX/11  17x34 - 6%%"x13%” BOX/18  17x17 - 6%"x6%%" BOX/36

17x17 - 658”x6%" (4 sogg. misti) B0X/36

320



cod. 0011508 1 Stone Grigio MQ/144
34x34 - 13%#"x13%" BOX/11

cod. 0011524 2 Stone Grigio* MQ/151
17x34 - 6%8"x13%" BOX/18

cod. 0011520 2 Stone Grigio* M0/151
17x17 - 6%8"x6%%" BOX/36

cod. 0011533 2 Stone Grigio Quadrotta* Pz/14
17x17 - 6%"x6%%" (4 sogg. misti) B0X/36

Nella posa di formati diversi in composizione & necessaria una fuga di 3-5 mm When laying compositions of different sizes, always leave a grout gap of 3 to 5 mm . Un joint
de 3-5 mm doit 8tre réalisé pour poser les formats ayant une composition différente . Im Modulverlegung ist eine Fuge von 3-5 mm notwendig . [1pu yknaake B 0AHOA KOMNO3WLUMN
KepamorpaHuTa pasHbix )OpPMaTOB LLIOB A0IKEH COCTaBNATL 3-5 MM

* Materiale ricavato da taglio Material obteined from cut . Matériel decoupé . Von der Fligse ausgeschnitten . MATEPUAJ1, NOJSTYYEHHbIN B PE3YJIBTATE HAPE3KM

special trims
‘ - BATTISCOPA GRADINO GRADINO GRADINO | ELEMENTO AELLE BATTISCALA
pieces speciales - INDUSTRIALE PIEGATO
; (coordinato) %34 - 13957y ] 395" LINEARE ANGOLARE 4 5x17x34 (DX/SX)
sonderstiicke 8x34 - 318X 139" PZN07 34x34 - 139 X139 | 34x34 - 139 X130 | ., fegnn e 8x34 - 31E"x13%8”
CMELIMASIBHBIE 3NEMEHTHI ML/39 BOX/14 PZ/161 PZ/180 PZ/15 CP/138
BOX/32 BOX/06 BOX/02 BOX/08 B0X/20
o Su richiesta del cliente & pos-
| StoneCotto | cod.0016272 | cod. 0013418 cod. 0011641 cod. 0011645 cod. 0011620  |Sibile  realizzare il battisbaia
destro/sinistro  On request the
k I step-skirting right/left is availa-
; Stone Ocra cod. 0015447 cod. 0013335 cod. 0011643 cod. 0011647 cod. 0011622 glli% notn”dgsry%%ds g d%errgaaﬂgg rdlg
pIiRthfe de kmarche Troite/gauckhei
Stone Sabbia | cod.00116371 | cod. 0013367 cod. 0011644 cod. 0011648 cod. 0011623 |jins  age  oeen | nambensockel
anfrange produziert werden . %0
o 3anpocy KIWeHTa MoryT ObITb
Stone Grigio cod. 0016456 cod. 0013426 cod. 0011642 cod. 0011646 cod. 0011621 Hg%?\?ﬁgﬁfﬁl npasble 1 NEBble
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HOME STONE

cod. 0011968 Home Stone Cotto MaQ/144 cod. 0011972 1 Home Stone Cotto* Ma/151 cod. 0011976 1 Home Stone Cotto* Ma/151
34x34 - 1338"x13%8" BOX/11 17x34 - 6%8"'x13%" BOX/18 17x17 - 6%8""'x6%"” BOX/36

cod. 0011970 Home Stone Ocra MQ/144 cod. 0011974 1 Home Stone Ocra* M0/151 cod. 0011978 1 Home Stone Ocra* MQ/151
34x34 - 13%8"'x13%8" BOX/11 17x34 - 698"x13%8” BOX/18 17x17 - 6%8"'x6%8"” B0X/36

cod. 0011971 Home Stone Sabbia Ma/144 cod. 0011975 1 Home Stone Sabbia* Mq/151  cod. 0011979 1 Home Stone Sabbia* Ma/151

34x34 - 13%8"x13%" BOX/11  17x34 - 6%x13%*" BOX/18  17x17 - 6%%"x6%" BOX/36
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cod. 0011969 Home Stone Grigio Mq/144 cod. 0011973 1 Home Stone Grigio* MQ/151  cod. 0011977 Home Stone Grigio* Mq/151
34x34 - 13%#"x13%" BOX/11 17x34 - 6%8"x13%" BOX/18 17x17 - 6%8"x6%" B0X/36

Nella posa di formati diversi in composizione & necessaria una fuga di 3-5 mm When laying compositions of different sizes, always leave a grout gap of 3 to
5 mm . Un joint de 3-5 mm doit étre réalisé pour poser les formats ayant une composition différente . Im Modulverlegung ist eine Fuge von 3-5 mm notwendig . Mpu
yKNiaZKe B 04HOMA KOMNO3WUMKM KepaMorpaHuTa pasHbix (h0pMaToB LIOB JOMKEH COCTaBNATb 3-5 MM

* Materiale ricavato da taglio Material obteined from cut . Matériel decoupé . Von der Fligse ausgeschnitten . MATEPUAJ1, NOJSTYYEHHbIN B PE3YJIBTATE HAPE3KM

special trims
Jeces Speciles BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO BATTISCALA
0 (coordinato) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO (DX/SX)
sonderstiicke 8x34 - 38X 139%" | 3434 - 139"X1398" | 3434 - 1398"x13968" | 5,5x34 - 228”1396 8x34 - 3181398
CTIELMANTbHBIE S/IEMEHTI ML/39 PZ/161 PZ/180 PZ/107 CP/138
BOX/32 BOX/06 BOX/02 BOX/10 BOX/20
Su richiesta del cliente & pos-
Home Stone | 1 0016272 | cod. 0012029 cod. 0012025 cod. 0011639 |sibile. realizzare il battiseata
Cotto dtestrtla<l_st|_n|stro hté?nft request f[lhe
- i 1 Home Stone step-skirting  right/left is availa-
. ble on derand-. Sur demargs d
i o cof.ODISMT | cod 001 | cod 0027 | cod 00MGEE |G B el
Inthe dae marche Adroite/gauche
Home Stone d. 0011637 1 d. 0012032 d. 0012028 d. 0011806 ?A”fraﬁe oemen reppersocie
Sabbia cot cot cot cot o raganrt Foarden "3
Home Stone 3anpocy KMeHTa MoryT ObiTh
Brigio cod. 0016456 |  cod. 0012030 cod. 0012026 cod. 0011640 | ogsenon mpaseic it nsiic
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STRATOS

Gres porcellanato colorato in massa

fully-coloured porcelain tiles . grés cérame coloré dans la masse . durchgeférbtes Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHWT, MPOKPALLIEHHBIA B MACCE

SupeI‘fICIe surface . surface . Oberflédche . MOBEPXHOCTU

e Opaca matt . MATOBAR

GOIOH colours . couleurs . Farben . LIBETA

Meteorite  Siderite

Formatl sizes . formats . Formaten . ®@OPMAT

30x60 45x45 33,7x33,7 16,8X33,7 16,8%X16,8
Naturale Naturale Naturale Naturale Naturale

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

30x60 95 7 1,26 24,8 40 50,4 992
45x45 95 5 1,02 20 66 67,32 1320
33,7x33,7 9,5 1 1,25 23 46 57,5 1068
16,8x33,7 9,5 18 1,02 19 60 61,2 1140
16,8x16,8 95 36 1,02 19 60 61,2 1140

|nf0 tecn":he technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

32 4 Qo-d oo &Kol

INGELIVO MOHS 8 =175 mm 9,5 R10-A 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =<0,5% V3

STRATOS Litoide 33,7x33,7 . Litoide 16,8x33,7 . Litoide 16,8x16,8 . Mosaico Litoide 33,7x33,7 325




STRATOS

cod. 0011679 1 Dolomite MQ/176 cod. 0012798 Dolomite MQ/181
45x45 - 18"x18" BOX/05 30x60 - 12""x24" BOX/07

cod. 0011488 Dolomite Muretto Pz/134
33,7x33,7 - 13%8"x13%%" BOX/09

cod. 0010879 Dolomite MQ/173 cod. 0010895 1 Dolomite* MQ/180 cod. 0010892 1 Dolomite* Ma/181

cod. 0011339 Dolomite Mosaico Pz/109

33,7x33,7 - 13#"x13%*"  BOX/11 33,7x16,8 - 13#"x6%*"  BOX/18 16,8x16,8 - 67"'x6%" BOX/36

33,7x33,7 - 13%8"x13%" BOX/09

cod. 0011682 1 Meteorite MQ/176 cod. 0012789 Meteorite MQ/181
45x45 - 18"x18" BOX/05 30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0011491 Meteorite Muretto Pz/134
33,7x33,7 - 13%8"'x13%8" BOX/09

cod. 0010876 Meteorite Mq/173 cod. 0010889 1 Meteorite* Ma/180 cod. 0010888 Meteorite* Maq/181

cod. 0011342 Meteorite Mosaico Pz/109

33,7x33,7 - 13%8"x13%8”  BOX/11 33,7x16,8 - 13%8"x65" BOX/18 16,8x16,8 - 65°"x6%*" BOX/36

33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/09
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cod. 0011684 1 Siderite MQ/176 cod. 0012788 Siderite MQ/181 cod. 0011493 Siderite Muretto  Pz/134
45x45 - 18"x18” B0X/05 30x60 - 12"x24" BOX/07 33,7x33,7 - 13%8"x13%8" BOX/09
cod. 0010877 Siderite Ma/173 cod. 0010893 1 Siderite* Ma/180 cod. 0010890 Siderite* ma/181 cod. 0011344 Siderite Mosaico Pz/109
33,7x33,7 - 13%8"x13%%"  BOX/11 33,7x16,8 - 13%8"x6%¢"  BOX/18 16,8x16,8 - 658" x6%%" B0OX/36 33,7x33,7 - 13%8"x13%%" B0X/09

cod. 0011680 1 Kriptonite Ma/176 cod. 0012799 Kriptonite Ma/181 cod. 0011489 Kriptonite Muretto Pz/134
45x45 - 18"x18" BOX/05 30x60 - 12"x24" BOX/07 33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/09

|
o - - e I 54

cod. 0011018 Kriptonite M0/173 cod. 0011022 1 Kriptonite* MQ/180 cod. 0011021 1 Kriptonite* ma/181 cod. 0011340 Kriptonite Mosaico Pz/109
33,7x33,7 - 13%¢"x13%8"  BOX/11 33,7x16,8 - 13%¢"x6%" BOX/18 16,8x16,8 - 67"'x6%" BOX/36 33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/09
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STRATOS

cod. 0011683 1 Platino MQ/176 cod. 0012786 Platino MQ/181 cod. 0011492 Platino Muretto Pz/134
45x45 - 18"x18” B0X/05 30x60 - 12"'x24" BOX/07 33,7x33,7 - 13%8"x13%8" BOX/09

cod. 0011090 Platino MQ/173 cod. 0011094 1 Platino* Mq/180 cod. 0011093 1 Platino* ma/181 cod. 0011343 Platino Mosaico  Pz/109
33,7x33,7 - 13%8"x13%%"  BOX/11 33,7x16,8 - 13%8"x6%""  BOX/18 16,8x16,8 - 65" x6%%" BOX/36 33,7x33,7 - 13%8"x13%%" BOX/09

cod. 0011681 1 Litoide MQ/176 cod. 0012787 Litoide MQ/181 cod. 0011490 Litoide Muretto PZ/134
45x45 - 18"x18" BOX/05 30x60 - 12"x24" BOX/07 33,7x33,7 - 13%8"'x13%8" BOX/09

cod. 0010878 Litoide MQ/173 cod. 0010894 1 Litoide* ma/180 cod. 0010891 1 Litoide* m0/181 cod. 0011341 Litoide Mosaico  Pz/109
33,7x33,7 - 13%¢"x13%8"  BOX/11 33,7x16,8 - 137¢"x6%*"  BOX/18 16,8x16,8 - 65°"x6%*" BOX/36 33,7x33,7 - 13%%"x13%%" BOX/09
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Esempio di stonalizzazione e di differenza grafica voluta

exemple of colour shading and graphic variation
ple de dénuancage et de différence de graphisme
grosses  Farbspiel npuMep  HaMepeHHO  CO3/aHHOM
B OTTEHKax LUBeTa M  pasHblx  rpaduyeckux

exem-
volontaire

pasHuLpl
PUCYHKOB

Nella posa di formati diversi in composizione & necessaria una fuga di
3-5mm

When laying compositions of different sizes, always leave a grout gap of 3 to
5 mm . Un joint de 3-5 mm doit étre réalisé pour poser les formats ayant une
composition différente . Im Modulverlegung ist eine Fuge von 3-5 mm notwendig
[pn yknaake B 0AHOI KOMNO3WMLMA KepamorpaHuTa pastbix (hOpMaToB LIOB AOMKEH
COCTaBNATb 3-5 MM

Per un migliore aspetto estetico é consigliata una posa “dritta-fugata”
o al massimo sfalsata di 3/4

For better looking results, the traditional or a 3/4 laying are recommended
Pour améliorer le résultat esthétique, il est recommandé d’opter pour une pose
traditionnelle ou une pose 3/4 . Filr ein besseres 4sthetisches Aussehen wird ein
traditionelles oder 3/4-Verlegen empfohlen . [lnA AOCTWXEHUA ONTUMAsLHOMO
3CTETUYEeCKOro pesynbrata PeKoOMEHAYETCA npAmad TpaAuuMOHHAA yKnazka
60 AnaroHanbHas co CMeLeHeM MaKCUMyM Ha Y4

* Materiale ricavato da taglio Material obteined from cut . Matériel decoupé . Von der Fliese ausgeschnitten . MATEPWUAT, NOMYYEHHBI B PE3Y/ILTATE HAPE3KM

PEZZl SPECIALI

N

N

~~

=~

special frims
pleces speciales BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO ELEMENTO A ELLE BATTISCALA
! (coordinato) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO PIEGATO (DX/SX)
sonderstlicke 8x33,7 - 318"x13%8" | 33,7x33,7 - 13%8"x13%8" |33,7x33,7 - 13%8"x13%®""| 5x33,7 - 2¥¥"x13%%" |5x16,5x33,7 - 2"x6%¢"'x13%8" | 8x33,7 - 3"&""x13%8"
CMEUNANBHBIE 3NIEMEHTBI ML/39 PZ/167 PZ/181 PZ/107 PZ/128 CP/138
BOX/32 BOX/06 B0X/02 BOX/10 BOX/08 BOX/20
Dolomite | cod. 0011306 cod. 0011371 cod. 0011377 cod. 0011366 cod. 0011383 epraciesta i
realizzare ‘il batti-
] scala _ destro/sini-
Meteorite cod. 0011309 cod. 0011374 cod. 0011380 cod. 0011354 cod. 0011386 stro On request the
step-skirting. right/
heft |sd avSallagIe on
Siderite cod. 0011311 cod. 0011376 cod. 0011382 cod. 0011370 cod. 0011355 do Al erient T gt
Fossi,bile de réaliser
a plinthe de marche
Kriptonite | cod. 0011307 cod. 0011372 cod. 0011378 cod. 0011367 cod. 0011384 e oL Tran:
pensockel links oder
rel%hts koennend naclt%
i anfrange _ produziel
Platino cod. 0011310 cod. 0011375 cod. 0011381 cod. 0011369 cod. 0011364 werdeg ' I'Iopsanpocy
WeHTa moryT
. bITb  NPON3BEAEHb
Litoide cod. 0011308 cod. 0011373 cod. 0011379 cod. 0011368 cod. 0011385 npaBble 1 JeBble
MOACTYNEHKMN
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ENGLISH

FRANCAIS

DEUTSCE

RUSSIAN

Estetica e funzionalita sono perfettamente coniugate nelle
collezioni della linea Living che arredano con gusto e versatilita,
con un ottimo rapporto qualita-prezzo.

Aesthetics and practicality combine perfectly in the Living collections, a tasteful
and versatile solution for your home, with an excellent quality-price ratio.

Les collections de la catégorie Living, qui décorent avec raffinement et
polyvalence, et un excellent rapport qualité-prix, allient parfaitement
esthétique et fonctionnalité.

Asthetik und Funktionalitit sind in den Kollektionen der Kategorie Living
perfekt vereint, sie statten mit Geschmack und Vielseitigkeit, mit einem
ausgezeichneten Qualitats-Preis-Verhdltnis, aus.

3CTETUKA M (DYHKLUMOHANBHOCTb MPEKPacHO COYETAKOTCA B HALLMX KOMNEKUMAX MKW
LIVING, nossonAtolmx OCYLLECTBAATb pa3HO0bpasHble WHTEPbEPHbE PELUEHNA W
OT/MYAIOLLMXCA NPEKPaCcHbIM COOTHOLLIEHMEM LieHa-kayecTBo.
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ARGOS

Gres porcellanato Superficie e sutce . overtiiche . nosepxHocTH

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/ Opaca matt . MATOBAA

cod. 00114051 Argos Bianco Ma/136 cod. 0011404 1 Argos Beige MQ/136 cod. 0011406 1 Argos Rosa MQ/136 cod. 0011686 Argos Terra MQ/136
34x34 - 13%8"x13%" BOX/12 34x34 - 13%8""x13%%" B0OX/12 34x34 - 13%8""x13%8” BOX/12  34x34 - 13%"x13%" BOX/12

PEZZI SPECIALI % @ @ \ —

special frims
pieces speciales BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO BATTISCALA
sondersticke (coordinato) LINEARE ANGOLARE PER GRADINO (DX/SX)
BX3 - 315139 34x34 - 1395"X1355" | 34x34 - 139" X1395" | 5 5x34 - 22071300 8x34 - 3171358
CTIELIMANLHHIE SMEMEHTH ML/39 PZ/161 PZ/180 PZ/107 CP/138
BOX/32 BOX/06 BOX/02 BOX/10 BOX/20
Argos Bianco| cod. 0016221 |  cod. 0011545 cod. 0011548 cod. 0014390 |SpiTchiest e e ashot

destro/sinistro  On request the
ls)}ep—skgmg Qght Ieftd i aa/allda—
i e on_demand”. Sur demande du

Argos Beige | cod. 0011550 cod. 0011544 cod. 0011547 cod. 0014991 client Il 681 possibile de raaliser o
plinthe de ‘marche droite/gauche
Anfrage koennen Treppensockel

Argos Rosa | cod. 0011552 cod. 0011546 cod. 0011549 cod. 0011542 |jinks oder rechts koennen nach
anfrange produziert werden . fﬁo
3anpocy KnueHta MoryT 6biTh

- Argos Terra | cod. 0009227/1 cod. 0011777 cod. 0011776 cod. 0014992 Hg%?g%lﬁml npasble 1 neBble

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

34x34 8,5 12 1.4 24 46 64,4 1104

Info tecniche tecnvicainfo . info techniques . techrische Info . TEXHUHECKAR MHOOPMALIAA

E L Sfwre o Tl

INGELIVO MOHS 6 PEI V-V mm 8,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% Vi
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BEAUTY

Gres porcellanato Superficie sutce sutce . overtiiche . nosepxHocT

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAH/ Opaca matt . MATOBAA

cod. 0015785 Tebe MQ/169 cod. 0015977 Cassandra MQ/169 cod. 0014874 Greta MQ/169
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

cod. 0015783 Athena MQ/169 cod. 0015784 Venere M0/169
34x34 - 13%8"x13%" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

34x34 8,5 12 14 24,2 46 64,4 1113,2

Info tecn“:he technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAR NHOOPMALINA

INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm 8,5 R9 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% Vi
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DIAMANTE

Blcottu ra Supel‘fICIe surface . surface . Oberfldche . NOBEPXHOCTU
double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfiesen . ABOUHON OBXUT Opaca matt . maTosas *Lucida shiny . brilante . glénzend . nonyrnamuesan

» >
cod. 0008733 Avana Beige* M0/129 cod. 0008770 Dec. Ins. A/B/C Avana Beige PZ/68
20x20 - 8"'x8" BOX/32 20x20 - 8"'x8" BOX/18

» o
cod. 0008735 Avana Rosa* MQ/129 cod. 0008772 Dec. Ins. A/B/C Avana Rosa PZ/68
20x20 - 8"x8" B0OX/32 20x20 - 8"x8" BOX/18

cod. 0005530 1 Norma Beige Mq/130 cod. 0005557 Dec. Ins. A/B Norma Beige Pz/43
20x20 - 8"'x8" BOX/35 20x20 - 8"'x8" BOX/18

- 4
1
1 1

cod. 0004026 1 Aida* ma/130 cod. 0004027 Dec. Ins. A/B Aida PZ/68
20x20 - 8"'x8" BOX/35 20x20 - 8"'x8" BOX/18

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YMAKOBKA

20x20 7.4 35 1.4 19 75 105 1425

20x20 (Avana) - 32 1,28 19 75 96 1425
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Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHW/

Supel‘flcle surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH
Opaca matt . MATOBAR

cod. 0014360 Easy Sand MQ/166 cod. 0016296 Easy Pearl MQ/166
45x45 - 18"x18" B0X/05 45x45 - 18"x18" B0OX/05
cod. 0014361 Easy Cream  MQ/166 cod. 0014363 Easy Brown  MQ/166
45x45 - 18"x18" BOX/05 45x45 - 18"x18" BOX/05
special fims ]
pieces speciales BATTISCOPA BATTISCOPA
sonderstiicke 3,‘&%??1'/9?)} % gf(ﬁgqr%'/?'?} ? %
CMELUNAJIBHBIE INEEMEHTbI ML/76 ML/76
BOX/28 BOX/28
Easy Sand | cod. 0014526 Easy Cream cod. 0014524
Easy Pearl cod. 0016371 - Easy Brown cod. 0014523

cod. 0014525

Imballaggio

. conditionnement . Verpackung . YMAKOBKA

cod. 0014362 Easy Grey
45x45 - 18"x18"

MQ/166
BOX/05

Formato Spessore Pezzi/Sc m?/Sc kg/Sc Sc/Europal. m?/Europal. kg/Europal.
Size Thickness Pcs/Box m?/Box kg/Box Box Europal. m¥Europal. kg/Europal.
Format Epaisseur Pcs/Ctn m2/Ctn kg/Ctn Ctn/Europal m?/Europal. kg/Europal.
Format Stérke Stck/Kart m?/Kart kg/Kart Kart/Europal. m?/Europal. kg/Europal.
©OPMAT TONLMHA LIT/KOP KB.M/KOP KI/KOP KOP/EBPOMAJ. KB.M/EBPOMAJL. KI/EBPONAJL.
45x45 95 5 1,02 20 66 67,32 1320

|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALIMA

A

-

S £ 5 L

INGELIVO MOHS 6

PEI'IV

mm 9,5

R9 5

GA-GLA-GHA =35 N/mm?

=05% Vi1
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Monocotto Smaltato

glazed single-fired tiles . carreaux en monocuisson emaillée .

Superflcle surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH

glasierter einmalbrand . T7IA3YPOBAHHbI/ KEPAMOIPAHWUT OfIMHAPHOIO OBXMIA

cod. 0010016 Eco Bianco
20x20 - 8"'x8"

&
b

cod. 0010250 Dec. Idrog. Carezza
20x20 - 8"x 8" (Beige/Giallo)

cod. 0010241 Dec. Ins. Cammeo

20x20 - 8"x 8" (Rosa/Rosso-Beige/Giallo) BO0Xx/18

cod. 0010258 Lt. London Carezza
5x20 - 2"x8" (Beige-Giallo)

cod. 0010262 Lt. Sigaro Carezza
2x20 - 0%"x8"” (Beige-Giallo)

MQ/135 cod. 0010020 Geo Beige
B0X/28 20x20 - 8"x8"

PZ/110 cod. 0010254 Lt. Dec. Carezza
BOX/18 8x20 - 3"8"x8" (Beige-Giallo)

PZ/68 cod. 0010244 Lt. Cammeo

k]
PZ/29 cod. 0010270 Ang. Est. London
B0OX/30 2,5x5-1"x2" (Beige-Giallo)
Pz/10 cod. 0010266 Ang. Est. Sigaro
B0X/30 2x2 - 0°%%"'x0%*" (Beige-Giallo)

Opaca matt . MATOBAR

ma/148

BOX/28

PZ/85
BOX/18

PZ/10

6x20 - 2%*"x 8" (Rosa-Rosso-Beige-Giallo) B0X/25

PZ/85
BOX/08

Pz/85
BOX/08

cod. 0010018 Geo Giallo MQ/148
20x20 - 8"x8" BOX/28
?

cod. 0010274 Ang. Est. Carezza Pz/90
2x8 - 09"x3'%" (Beige-Giallo) B0X/08

PAVIMENTO ABBINATO matching floor tiles . carrelages coordonnés . Passende Bodenfliesen . KOMBUHUPYEMBIA HANOJIbHbIA KEPAMOTPAHIT

cod. 0010016 Eco Bianco M0/135
20x20 - 8"x8" BOX/28

336

cod. 0010020 Geo Beige M0/148

20x20 - 8"'x8" BOX/28 20x20 - 8"'x8"

cod. 0010018 Geo Giallo Ma/148

BOX/28

cod. 0010021 Geo Rosa MQ/148
20x20 - 8"x8" BOX/28



cod. 0010016 Eco Bianco
20x20 - 8"x8"

-
o

cod. 0010251 Dec. Idrog. Carezza
20x20 - 8"x 8" (Rosa/Rosso)

cod. 0010241 Dec. Ins. Cammeo

M0/135
BOX/28

Pz/110
BOX/18

Pz/68

20x20 - 8"x 8" (Rosa/Rosso-Beige/Giallo) B0X/18

cod. 0010259 Lt. London Carezza
5x20 - 2"x8" (Rosa-Rosso)

cod. 0010263 Lt. Sigaro Carezza
2x20 - 0#”"x8" (Rosa-Rosso)

Pz/29
BOX/30

Pz/10
B0X/30

cod. 0010021 Geo Rosa
20x20 - 8"x8"

cod. 0010255 Lt. Dec. Carezza
8x20 - 3"#"x8" (Rosa-Rosso)

cod. 0010244 Lt. Cammeo

6x20 - 2*"x 8" (Rosa-Rosso-Beige-Giallo) B0X/25

cod. 0010271 Ang. Est. London

2,5x5 - 1"x2" (Rosa-Rosso)

cod. 0010267 Ang. Est. Sigaro
2x2 - 0%8"x0%" (Rosa-Rosso)

M0/148
BOX/28

PZ/85
BOX/18

PZ/85
BOX/08

PZ/85
B0X/08

Y

cod. 0010275 Ang. Est. Carezza Pz/90

2x8 - 0%¢"x3"®" (Rosa-Rosso)

BOX/08
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Monocotto Smaltato

glazed single-fired tiles . carreaux en monocuisson emaillée .

Superflcle surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTH

Opaca matt . MATOBAR

glasierter einmalbrand . T7IA3YPOBAHHbI/ KEPAMOIPAHWT OfIMHAPHOIO OBXMIA

cod. 0010016 Eco Bianco
20x20 - 8"'x8"

cod. 0010248 Dec. Idrog. Carezza
20x20 - 8"x 8" (Azzurro)

cod. 0010239 Dec. Ins. Cammeo
20x20 - 8"x 8" (Azzurro)

e - . e

)

cod. 0010256 Lt. London Carezza
5x20 - 2"x8" (Azzurro)

cod. 0010260 Lt. Sigaro Carezza
2x20 - 0%%"x8" (Azzurro)

ma/135

BOX/28

Pz/110
BOX/18

PZ/68
BOX/18

PZ/29
BOX/30

PZ/10
BOX/30

cod. 0010022 Geo Azzurro MQ/148
20x20 - 8"'x8" BOX/28

cod. 0010252 Lt. Dec. Carezza PZ/85

8x20 - 3#"x8" (Azzurro) BOX/18
- 45‘_’ ;

cod. 0010242 Lt. Cammeo Pz/10
6x20 - 2%8"x 8" (Azzurro) BOX/25

4

cod. 0010268 Ang. Est. London PZ/85
2,5x5 - 1"x2" (Azzurro) B0X/08

cod. 0010264 Ang. Est. Sigaro PZ/85
2x2 - 058" x0%"" (Azzurro) B0OX/08

Uy

cod. 0010272 Ang. Est. Carezza Pz/90
2x8 - 0%8"x3"®"" (Azzurro) BOX/08

PAVIMENTO ABBINATO matching floor tiles . carrelages coordonnés . Passende Bodenfliesen . KOMBUHUPYEMBIA HANOJIbHbIA KEPAMOTPAHIT

cod. 0010016 Eco Bianco M0/135
20x20 - 8"x8" BOX/28
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cod. 0010022 Geo Azzurro MQ/148
20x20 - 8"'x8" BOX/28

cod. 0010019 Geo Verde MaQ/148
20x20 - 8"x8" BOX/28



cod. 0010016 Eco Bianco Ma/135
20x20 - 8”"x8” B0X/28

&

cod. 0010249 Dec. Idrog. Carezza PZ/110
20x20 - 8"x 8" (Verde) BOX/18

cod. 0010240 Dec. Ins. Cammeo Pz/68
20x20 - 8"x 8" (Verde) BOX/18

cod. 0010257 Lt. London Carezza Pz/29

5x20 - 2"x8" (Verde) BOX/30
mrs e ——

cod. 0010261 Lt. Sigaro Carezza PZ/10
2x20 - 0%%”"x8" (Verde) BOX/30

cod. 0010019 Geo Verde
20x20 - 8"'x8"

=

TR IR

cod. 0010253 Lt. Dec. Carezza
8x20 - 3"#"x8" (Verde)

SR S

s | ol

cod. 0010243 Lt. Cammeo
6x20 - 2%%"x 8" (Verde)

Y

cod. 0010269 Ang. Est. London
2,5x5 - 1"x2" (Verde)

v

cod. 0010265 Ang. Est. Sigaro
2x2 - 0°"'x0%*" (Verde)

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

M0/148
BOX/28

Pz/85
BOX/18

Pz/10
BOX/25

Pz/85
BOX/08

PZ/85
BOX/08

?

cod. 0010273 Ang. Est. Carezza Pz/90
2x8 - 0%%"x3"%" (Verde) BOX/08

20x20 9,4 28

84

1425




ELEGANCE

Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . ABOMHO OBXNT

cod. 0017170 Elegance Antracite MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15
cod. 0017168 Elegance Avorio MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15
cod. 0017171 Elegance Tabacco = MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15
cod. 0017169 Elegance Beige MQ/162
25x40 - 10"x16" BOX/15

340

Su perflcle surface . surface . Oberfléache . MOBEPXHOCTU
Lucida shiny . brilante . glénzend . nonyrnaxuesas

cod. 0017166 Elegance Antracite
20x25 - 8"x10"

cod. 0017164 Elegance Avorio
20x25 - 8"x10”

cod. 0017167 Elegance Tabacco
20x25 - 8"x10"”

cod. 0017165 Elegance Beige
20x25 - 8"x10”

M0/128
BOX/30

ma/128
B0X/30

M0/128
B0X/30

M0/128
BOX/30

cod. 0017280 Lt. Triangolo Avorio Pz/10
4x25 - 1,5"x10" BOX/36

2V b SN 4 N2

cod. 0017284 Lt. Triangolo Avorio Pz/18
4x40 - 1,5"x16" BOX/24

E -;- e A & t{“ a‘n—
cod. 0017286 Lt. Felce Avorio PZ/18
4x40 - 1,5"x16" BOX/24

b N 4

cod. 0017281 Lt. Triangolo Beige Pz/10
4x25-1,5"x10" BOX/36

SR P PR N L

cod. 0017283 Lt. Triangolo Beige Pz/18
4x40 - 1,5"x16" BOX/24

e S b el e
cod. 0017285 Lt. Felce Beige Pz/18
4x40 - 1,5"x16" BOX/24



Gres porcellanato Superficie sutce  suece . overtiicne . nosepxHoCTH
porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAH/ Opaca matt . MATOBAA

sl

cod. 0017264 Elegance Antracite MQ/163 cod. 0017266 Elegance Tabacco  M0/163 cod. 0017265 Elegance Beige MQ/163
34x34 - 13%87"x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8""x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

PEZZ| SPECIALI %

special tims

pieces speciales BATTISCOPA

sonderstiicke BX%%O-DZE%D)?}% o

CNEUNANIBHBIE 3NIEMEHTBI ML/39
B0OX/32

Elegance Antracite | cod. 0017287

Elegance Tabacco cod. 0017288

Elegance Beige od. 0017289

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

25x40 84 15 15 22 48 72 1056
20x25 72 30 1.5 189 75 1125 14175
34x34 82 12 1,4 24,2 46 64,4 11132

|nf0 tecnl(:he technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

B2 L S & RS

INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm 8,2 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =05% V1

341



GRANDUCATI

Gres porcellanato

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/

cod. 0013072 Ferrara
34x34 - 13%8"x13%8"

Supel‘fICIe surface . surface . Oberfléache . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

cod. 0013076 Venezia MQ/163 cod. 0013075 Urbino  MQ/163 cod. 0013073 Mantova MQ/163
34x34 - 13%8"x13%" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%" BOX/12
cod. 0007252 Tozzetto Decorato Pz/13 cod. 0008227 Fascia Sestino Granducati Pz/105
8,5x8,5 - 3¥8""x3%8" BOX/16  11x34 - 4%"x13%8" BOX/07
i § > | < > \
special trims
pleces speciales BATTISCOPA GRADINO GRADINO TORELLO BATTISCALA
X (coordlnatoL LINEARE ANGOLARE PER GRADINO (D)S/SX)
sonderstlicke 8x34 f 3{7;313 8 34x34 - 13%"x13%" 34x34|-,zll313/;'(’)x133’“" 5,5x34 -Z%/:]’;xwm" 8X34E;|3;//:;)§13W
CRELMATIbHBIE SNEMEHTE BOX/32 BOX/06 B0X/02 BOX/10 B0X/20
Su richiesta del cliente & -
Venezia | cod.0013213 | cod. 0013275 cod. 0013274 cod. 0007617  |sibile realizzare il battiscala
destro/sinistro  On request the
- R R
Urbino cod. 0013230 cod. 0013273 cod. 0013272 cod. 0007615 Qieny i1 68t possibile e réaliser 1a
pll/r_{thfe de kmarche %irmte/gauckhel
Mantova | cod.0013229 | cod. 0013269 cod. 0013268 cod. 0007614 [jinicaage, KOEmnen | ebpensocke
anfrange produziert werden . {ﬁo
3anpocy KIMeHTa MoryT GbiTb
Ferrara cod. 0013228 cod. 0013267 cod. 0013266 cod. 0007618 NpoOM3BEJEHbl NpaBble 1 NeBble

NOACTYNEHKN

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YMAKOBKA

34x34 8,5

12

1.4

24,2 46

1113,2

Info tecniche crica o . ino techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALIAA

bz . By
i ,, mm

% < = <& @ =2 é; a"s

INGELIVO MOHS 7 PEI IV mm 8,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =05% V2
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MQ/163
BOX/12



Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHI/

SuperfICIe surface . surface . Oberflache . MOBEPXHOCTY
Lucida shiny . brillante . gidnzend . nonyrnaHuesas

cod. 0019033 Capri MQ/162 cod. 0019035 Ischia MQ/162
45x45 - 18"x18" BOX/06 45x45 - 18"x18" BOX/06
cod. 0019034 Ponza MQ/162 cod. 0019038 Stromboli MQ/162
45x45 - 18"x18" BOX/06 45x45 - 18"x18" B0X/06
special fims ]
pieces speciales BATTISCOPA BATTISCOPA
sonderstiicke 8}&%9?:,5‘,?)}%,. g )(( igf{rgwllgg;%"
CMNELMAJIbHBIE 3JIEMEHTbI ML/76 ML/76
B0X/28 BOX/28
Capri cod. 0019823 Ponza cod. 0019825
Ischia cod. 0019824 Stromboli cod. 0019827
Panarea cod. 0019826

Imballaggio

. conditionnement . Verpackung . YMAKOBKA

cod. 0019036 Panarea
45x45 - 18"x18"

Formato Spessore Pezzi/Sc m?/Sc kg/Sc Sc/Europal. m?/Europal. kg/Europal.
Size Thickness Pcs/Box m?/Box kg/Box Box Europal. m¥Europal. kg/Europal.
Format Epaisseur Pcs/Ctn m2/Ctn kg/Ctn Ctn/Europal m?/Europal. kg/Europal.
Format Stérke Stck/Kart m?/Kart kg/Kart Kart/Europal. m?/Europal. kg/Europal.
©OPMAT TOJILUMHA LIT/KOP KB.M/KOP KI/KOP KOP/EBPONAUL. KB.M/EBPONAJ. KI/EBPONAJL.
45x45 8,5 6 1,24 22 66 81,84 1452
|nf0 tecn|Che technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAR NHOOPMALINA
LR — o~
INGELIVO MOHS 5 PEI'IV mm 8,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% Vi

MQ/162
BOX/06
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POP

Monocottura

single fired tiles . monocuisson . Einbrandfliesen . QAMHAPHbIA OBXUT

cod. 0014366 Pop Bianco MQ/131

20x20 - 8"'x8" BOX/35
cod. 0014370 Pop Rosa  Mm0/131
20x20 - 8"x8" BOX/35

Supel‘fICIe surface . surface . Oberfléache . MOBEPXHOCTU

Opaca matt . MATOBAR

cod. 0014371 Pop Verde
20x20 - 8"'x8"

M0/131
BOX/35

cod. 0014365 Pop Beige
20x20 - 8"'x8"

cod. 0014369 Pop Muschio MQ/131
20x20 - 8"'x8" BOX/35

cod. 0014367 Pop Giallo
20x20 - 8"'x8"

Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

ma/131
BOX/35

ma/131
BOX/35

cod. 0014368 Pop Grigio MQ/131
20x20 - 8"x8" BOX/35
cod. 0014364 Pop Azzurro  M0/131
20x20 - 8"'x8" BOX/35

20x20 7.4 35

1.4 19 75 105

1425

Info tecniche crica o . ino techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALIAA

MOHS 5 PEI IV mm74

GA-GLA-GHA  =<05%

344



TEKNE TREND

Blcottu ra Supel’fICIe surface . surface . Oberfldche . MOBEPXHOCTU

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfiesen . IBORHON 0BT Lucida shiny . brillante . gléinzend . nonyrnaxuesas

cod. 0010919 Trend Pearl MQ/151 cod. 0010923 Trend Lime Ma/151 cod. 0010921 Trend Chrome M0Q/151  cod. 0010924 Trend Sky  MQ/151
20x20 - 8"'x8" B0X/28 20x20 - 8"'x8" B0X/28 20x20 - 8"x8" BOX/28  20x20 - 8"x8" BOX/28

T

cod. 0010937 Tekne Pearl MQ/158 cod. 0010940 Tekne Lime MQ/158 cod. 0010938 Tekne Chrome MQ/158  cod. 0010936 Tekne Sky  MQ/158

20x20 - 8"'x8" BOX/28 20x20 - 8"x8" BOX/28 20x20 - 8"x8" BOX/28  20x20 - 8"x8" BOX/28
IEEE——

cod. 0011154 Lt. Sigaro Wood PZ/35

2x20 - 0%"x8" BOX/24

)

cod. 0011153 Lt. Wood Pz/82

3x20 - 1"%"x8" B0X/30

Imba"aggio packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x20 (Trend) 94 28 112 17,5 75 84 13125

20x20 (Tekne) 94 28 112 17 75 84 1275
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PRIMAVERA

Gres porcellanato Superficie e sutce . overtiiche . nosepxHocTH

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/ Opaca matt . MATOBAA

cod. 0013082 Primavera Bianco MQ/163 cod. 0013086 Primavera Grigio MQ/163 cod. 0013077 Primavera Tabacco
34x34 - 13%8"x13%%" BOX/12 34x34 - 13%8""x13%8” BOX/12 34x34 - 13%8""x13%8"

cod. 0013080 Primavera Antracite = MQ/163 cod. 0013084 Primavera Caffe MQ/163 cod. 0013409 Primavera Brown
34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8"

cod. 0013078 Primavera Smeraldo  MQ/163 cod. 0013089 Primavera Verde Mela MQ/163 cod. 0013083 Primavera Blu
34x34 - 13¥8"x13%"” BOX/12 34x34 - 13¥8"x13%8" BOX/12 34x34 - 13¥8"x13%8"

346

Ma/163
BOX/12

MQ/163
BOX/12

MQ/163
BOX/12



cod. 0012781 Primavera Arancio MQ/163 cod. 0013087 Primavera Ocra MQ/163
34x34 - 13¥8""x13%8" BOX/12 34x34 - 13%8"x13%8" BOX/12

special tims ]
pleces speciales &%Eﬁﬁg&?
sonderstiicke 8x34 - 38"x13%8"
ML/39
CMEUMANBHBIE ITEMEHTbI BOX/32
Primavera Bianco cod. 0016366
Primavera Grigio cod. 0013204

Primavera Tabacco cod. 0013205

Primavera Antracite cod. 0013206

Primavera Caffe cod. 0013207
Primavera Blu cod. 0013202
Primavera Ocra cod. 0013203

Imba"aggio packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

34x34 85 12 14 24,2 46 64,4 1113,2

InfO tecnl(:he technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAR MHOOPMALINA

B2 L S2ere oL

INGELIVO MOHS 6 PEI IV mm 8,5 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% Vi
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Bicottura

double fired tiles . bicuisson . Zweibrandfliesen . [IBOMHON OBXUT

cod. 0003660 1 Trama Grigio MQ/128
20x25 - 8"x10” BOX/30

cod. 0003322 1 Trama Verde MQ/128
20x25 - 8"x10” BOX/30

SuperfICIe surface . surface . Oberflache . MOBEPXHOCTY

cod. 0003661 1 Trama Fume MQ/134
20x25 - 8"x10” BOX/30

£

-

P

¢

Lucida shiny . brilante . glénzend . nonyrnaxuesas

cod. 0003663 Dec. Ins. Trama Grigio Pz/55

20x25 - 8"x10”

4

BOX/12

cod. 0003318 1 Trama Bosco MQ/134 cod. 0003221 Dec. Ins. Trama Verde Pz/55

20x25 - 8"x10”

cod. 0003317 1 Trama Azzurro MQ/128 cod. 0003320 1 Trama Navy MQ/134

20x25 - 8"x10”

cod. 0003321 1 Trama Rosa MQ/128
20x25 - 8"x10” B0OX/30

cod. 0003658 1 Trama Beige MQ/128
20x25 - 8"x10"” B0X/30

348

BOX/30 20x25 - 8"x10” BOX/30

BOX/30  20x25 - 8"x10”

<
?

cod. 0003214 Dec. Ins. Trama Azzurro PZz/55

20x25 - 8"x10"

(..

?

BOX/12

BOX/12

cod. 0003319 1 Trama Corallo M0/134 cod. 0003217 Dec. Ins. Trama Rosa Pz/55

20x25 - 8"x10”

BOX/30 20x25 - 8"x10”

P

4

BOX/12

cod. 0003659 1 Trama Nocciola M0/134 cod. 0003662 Dec. Ins. Trama Beige Pz/55

20x25 - 8"x10”

BOX/30 20x25 - 8"x10"

BOX/12

Fo
cod. 0003724 Lt. Trama Grigio  Pz/39
6,5x20 - 29+"x8" BOX/25

cod. 0003665 Lt. Trama Grigio Pz/39
6,5x25 - 2%*"'x10” BOX/12

i o

cod. 0001922 Lt. Trama Verde  Pz/39
6,5x20 - 29+'x8" BOX/25

cod. 0001929 Lt. Trama Verde  Pz/39
6,5x25 - 22#"x10" BOX/12

cod. 0001920 Lt. Trama Azzurro PZz/39
6,5x20 - 2%*"x8" BOX/25

B P e o o

cod. 0001925 Lt. Trama Azzurro Pz/39
6,5x25 - 2%4"x10” BOX/12

cod. 0001921 Lt. Trama Rosa Pz/39
6,5x20 - 2°+"x8" BOX/25

.

cod. 0001927 Lt. Trama Rosa Pz/39
6,5x25 - 254"x10" BOX/12

cod. 0003723 Lt. Trama Beige  Pz/39
6,5x20 - 2%4"x8" B0X/25

cod. 0003664 Lt. Trama Beige  Pz/39
6,5x25 - 2°#"x10” BOX/12



cod. 0005740 Dec. Caraibi Azzurro CP/6  CP/187 cod. 0005737 Ins. Caraibi Azzurro PZ/59

cod. 0005743 Lt. Caraibi Azzurro PZ/22

20x25 - 8”x10” BOX/02 20x25 - 8"x10” BOX/12

6,5x20 - 29+"'x8" BOX/25

v e i e e

cod. 0005742 Dec. Caraibi Beige/Verde CP/6 CP/187 cod. 0005739 Ins. Caraibi Beige/Verde Pz/59

cod. 0005745 Lt. Caraibi Beige/Verde  Pz/22

6,5x20 - 2%+"x8" BOX/25

20x25 - 8"x10” BOX/02 20x25 - 8"x10” BOX/12

cod. 0005741 Dec. Caraibi Rosa CP/6 cP/187 cod. 0005738 Ins. Caraibi Rosa PZ/59

cod. 0005744 Lt. Caraibi Rosa PZ/22

20x25 - 8"x10” BOX/02 20x25 - 8"x10” BOX/12

6,5x20 - 2%4"x8" BOX/25

|mba||aggi0 packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

20x25 72 30 15 18,9 75 1125

14175
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Gres porcellanato Superficie e sutce . overtiiche . nosepxHoCTH

porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAHI/ Opaca matt . MATOBAA

cod. 0022742 Tube MQ/180 cod. 0023936 Tube MQ/166
60x60 - 24"'x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" B0X/05
cod. 0022741 Metro MQ/180 cod. 0023935 Metro MQ/166
60x60 - 24" x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" B0X/05

cod. 0022743 U-Bahn M0/180 cod. 0023937 U-Bahn M0/166
60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05

350



cod. 0022740 Maglev Ma/180 cod. 0023934 Maglev Ma/166
60x60 - 24"x24" BOX/04 45x45 - 18"x18" BOX/05

special frims ]

‘ } BATTISCOPA BATTISCOPA
pieces speciales (coordinato)  |(smuss. artigianale)
sondersticke 8x45 - 3"x18” | 8x60 - 3V8"x24”"
CMELIMAJTbHBIE ANEMEHTbI ML/76 PZ/55

BOX/28 BOX/15
Tube cod. 0024074 cod. 0023327
Metro cod. 0024073 cod. 0023326
- U-Bahn cod. 0024076 cod. 0023328
Maglev cod. 0024072 cod. 0023325

Imba"aggio packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA

60x60 10 4 1,44 32 30 43,2 960
45x45 95 5 1,02 20,2 66 67,32 13332

Info tecniche coica ino . info technioues . technische Info . TEXHUYECKAR MHOOPMALIAA

B2 L S2ere oL

INGELIVO MOHS 6 PEI IV mm 9,5-10 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =<0,5% Vi
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URBAN

Gres porcellanato

porcelain tiles . gres cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOIPAHI/

cod. 0016437 Urban Beige MQ/181
30x60 - 12"x24" BOX/07

cod. 0025730 Urban Beige Mosaico surete Pz/110

Su perf|0|e surface . surface . Oberfléache . MOBEPXHOCTU
Opaca matt . MATOBAA

cod. 0016438 Urban Grey
30x60 - 12"x24"

cod. 0025737 Urban Grey Mosaico surete  Pz/110

ma/181
BOX/07

30x30 - 12"x12" BOX/11 30x30 - 12"x12" BOX/11
special trims ]
pieces speciales ?&T{ﬁﬁg&‘
sonderstiicke 7,2x30 - 3'#"x12"
ML/39
CNEUMAIBHBIE INEMEHTBI BOX/32
Urban Beige | cod. 0017213
Urban Grey | cod. 0017214
Imba"agglo packing . conditionnement . Verpackung . YNAKOBKA
30x60 9,5 7 1,26 40 50,4 1012
|I‘If0 tecn“:he technical info . info techniques . technische Info . TEXHUYECKAA MHOOPMALINA
INGELIVO MOHS 7 <175 mm 9,5 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V1

352



303



CARATTERISTICHE TECNICHE

technical characteristics . caracteristiques techniques . technische anforderungen . TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

DESCRIZIONE
Description
Description

Bezeichnung
OMUCAHUE

GRES PORCELLANATO

Porcelain tiles
Gres cérame
Feinsteinzeug
KEPAMOTPAHUT

MONOCOTTURA
Single fired tiles
Monocuisson
Einbrandfliesen
OZIHAPHbI OBXIT

BICOTTURA
Double fired tiles
Bicuisson
Zweibrandfliesen
JIBOHO OBXUr
Bl

Bla Blla

DIMENSIONE DEI LATI
Dimensions of the sides
Dimensions des cotés
MaRgenauigkeit
PA3MEPbI CTOPOH

ISO 10545/2

+0,6% +2mm +0,6% +2mm +0,5% +2mm

SPESSORE
Thickness

<> o Epaisseur

1 Starke
TOJLLIMHA
ISO 10545/2

+5% +05mm +5% +05mm +10% +0,5mm

ORTOGONALITA

Squareness
90° Orthogonalité .
Jl Rechtwinkligkeit £05% +2mm
OPTOrOHAJIbHOCTb
IS0 10545/2

+05% +2mm +0,5% +£2mm

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

Straightness

Equerrage des angles 0
Geradlinigkeit der Kanten +0,5%
BbIMPAMJIEHHOCTb CTOPOH

ISO 10545/2

R
A

+1,5mm +0,5% +1,5mm +0,3% +15mm

PLANARITA
Flatness
Plangité
Planitat
M710CKOCTb
ISO 10545/2

+0,5% +2mm

+05% +2mm -0,3% -1,5mm

+05% +2mm

ASSORBIMENTO D'ACQUA
Water absorption

& C\?assgg:;%?ndaﬁami =0.5% 3<E<6% >10%
BOZAOMOMIOLLEHNE
ISO 10545/3

RESIST. ALL" ABRASIONE PROFONDA
Resistance to abrasion

Résistance a |'abrasion
Abriebfestigkeit

YCTOWYMBOCTH K [NTYBOKOMY
WUCTUPAHWIO

ISO 10545/6

RESISTENZA ALL'ABRASIONE PE.I. TESTER INDICATA INDICATA SOLO PER MATERIALI PER
Resistance to the abrasion PE.I. Tester mentioned mentioned PAVIMENTI

Résistance a |'abrasion PE.I. Tester indiquée indiquée Only for floor

Abriebfestigkeit PE.I. Tester angegeben angegeben uniguement pour sols
YCTONYMBOCTb K CTUPAHIIO YKA3AHHAA YKA3AHHAA nur fiir Fukbaden

ISO 10545/7 TOJBKO /117 HATOJTbHbIX MATEPUATIOB

RESISTENZA ALLA FLESSIONE N/mm

Breaking strength
é Résistance a la fléxion
2+ 7 Biegefestigkeit =3N =22N =15N

YCTOWYMBOCTb MPU U3TMBE
ISO 10545/4

175 mm? MAX -
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CONFORMITA ALLE NORME
Conformity to standards_Conformité aux normes_Normengemab_COOTBETCTBWE CTAHAAPTAM

EN 14411: 2012 - 1SO 13006 : 2012

DESCRIZIONE

GRES PORCELLANATO | MONOCOTTURA BICOTTURA

Description
Description

Bezeichnung
OMUCAHKE

DUREZZA DELLO SMALTO (SCALA DI MOHS)
Scratch resistance (Mohs scale)

Porcelain tiles
Gres cérame
Feinsteinzeug
KEPAMOTPAHUT
Bla

Single fired tiles
Monocuisson
Einbrandfliesen

OAVHAPHbI OBXWT

Blla

Double fired tiles
Bicuisson
Zweibrandfliesen
JIBOVHOW OBXUr
Bl

Dureté de I'émail (échelle de Mohs) ~5 >5 > 3 PARETI
Ritzhate der Glasur (Mohs-Skala) - - =5 PAVIMENTI
CTOVKOCTb M1A3YPU (LLIKAJIA MOHS)
UNIEN 101
RESISTENZA CHIMICA
(AD ESCLUSIONE DELL'ACIDO FLUORIDRICO E DEI SUOI COMPOSTI)
Chenites] reerEmEs GB MINIMO GB MINII\/IO GB MINII\/IO
% (with the exception of hydrofluoric acid and its compounds) gg m:z gg m:z gg m::

QQ Résistance chimique GB Min. GB Min. GB Min.
(a I'exclusione de I'acide fluorydrique et de ses composés) MUH.GB MUH.GB MIH.GB
Chemische Bestandigkeit
(ausser gegen FluRsaure und deren Verbindungen)
YCTONYMBOCTb K XMMUYECKOMY BO3ZEACTBIIO
ISO 10545/13
AESISTENZA AL GELD RESISTE NON RICHIESTA NON RICHIESTA
Frost resistance resists ired t required
Résistance au gel résiste not reqm're notreq .
Frostbestandigkeit garantiert it eforderlich it eforderlich
MOPQO30YCTONYMBOCTb BbIAEPXMBAET
IS0 10545/12 A HE TPEBYETCA HE TPEBYETCA
RESISTENZA AL CAVILLO RESISTE RESISTE RESISTE
Crazing resistance resists resists resists
Résistance aux craquelures résiste résiste résiste
Haarriss-bestaendigkeit garantiert garantiert garantiert
YCTONYMBOCTb K KPAKE/TIOPAM BbIAEPXXNBAET BbIZJEPXXNBAET BbIAEPXKMBAET
ISO 10545/11
RESISTENZA ALLE MACCHIE

. Resistance to Staining

L2 Résistance aux taches

= Bestéandigkeit Gegen Fleckenbildung =3 =3 =3

YCTOM4MBOCTb K MOABAEHMIO NATEH
ISO 10545/14

STONALIZZAZIONE V-SHADE

color shading V-Shade . denuancement V-Shade . farbspiel V-Shade . LIBETOBAA 1 ®AKTYPHAA OJIHOPO[IHOCTb V-SHADE

La classificazione V-Shade indica il livello di stonalizzazione del prodotto, ovvero la variazione cromatica e grafica della superficie che intercorre tra le piastrelle di una stessa collezione.
The V-Shade classification indicates the colour shading level of a product, that is to say the chromatic and texture variation among files of the same collection

La classification V-Shade indique le niveau de gradation du produit, ¢'est-a-dire de variation chromatique et graphique entre des dalles d'une meme collection

Knaccudukaumna V-SHADE yka3blBaeT Ha ypoBeHb LBETOBOW Unv (akTypHON HEOAHOPOAHOCTM NANTOK, T.€. Ha OTAMYMA NO LUBETY UK No (akType Mexay NaMTkamy OAHON KoNnekumm

i V2 .t; V3 T_. V4

| |
PRODOTTO MONOCROMATICO PRODOTTO CON LEGGERA VARIAZIONE CROMATICA  PRODOTTO CON MARCATA VARIAZIONE PRODOTTO CON FORTE VARIAZIONE CROMATI-
The least amount of shade and texture variation E GRAFICA CROMATICA E GRAFICA CA E GRAFICA
Produit monochromatique Light to moderate shade and texture variation within each box ~ High shade texture variation within each box Very high shade and texture variation within each box
Eifairbiges produkt _ Produit a légere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée Produit & forte variation chromatique
OHOUBETHbINMATEPUAN Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

MATEPUANCHEBOSIbLLIVMUBAPUALIMAMNOTTEHK  MATEPVAJIC3AMETHBIMUBAPVALIMAMUO  MATEPUANCO 3HAHNTENBHLIMN
OBLIBETAN®AKTYPbI TTEHKOBLIBETAU®AKTYPbI BAPVALIMAMUOTTEHKOBLIBETAUDAKTYPbI

355



Gl'es porce"anato porcelain tiles . grés cérame . Feinsteinzeug . KEPAMOTPAH

RESISTENZA DUREZZA RESISTENZA RESISTENZA

ALL'ABRASIONE ALL'ABRASIONE
AL GELO MOHS TEST PEI TEST PROFONDA

norma SO 10545/12 norma UNI'EN 101 norma IS0 10545/7 norma IS0 10545/6

B 4L = @ =

SPESSORE

ALABASTRI CONFORME MOHS 5 PEI 4 - 95-10mm
ARGOS CONFORME MOHS 6 PEI 4 - PEI 5 - 8,5mm
ARK STONE CONFORME MOHS 6 - =175 95-10mm
ATLANTIDE CONFORME MOHS 8 PEI 4 - 10 mm
BEAUTY CONFORME MOHS 7 PEI 4 - 8,5 mm
BYBLOS CONFORME MOHS 7 PEI 4 - 95-10mm
CASHMERE CONFORME MOHS 8 - <175 9,5mm
DOMUS AUREA CONFORME MOHS 6 PEI'5 - 95-10mm
DOWNTOWN 60x60 CONFORME MOHS 6 - =175 95-10mm
DOWNTOWN 45x30 CONFORME MOHS 7 - =175 95-11Tmm
DOWNTOWN AS CONFORME MOHS 8 - =175 10 mm
EASY CONFORME MOHS 6 PEI 4 - 9,5mm
ELEGANCE CONFORME MOHS 7 PEI 4 - 8,2 mm
EVOLUTION CONFORME MOHS 8 - =175 95-10mm
EVOLUTION AS CONFORME MOHS 8 - =175 10 mm
GRANDUCATI CONFORME MOHS 7 PEI 4 - 8,5mm
HOMESTONE CONFORME MOHS 6 PEI 4 - 9,5 mm
KR CONFORME MOHS 7 PEI 4 - 9,5mm
KRIPTON CONFORME MOHS 7 PEI 4 - 9,5mm
LEGNI CONFORME MOHS 7 - <175 11 mm
LUCENTE CONFORME MOHS 5 PEI'3 - 9,5mm
LUXORY CONFORME MOHS 5 PEI 4 - 8,5mm
MAJESTIC CONFORME MOHS 5 PEI 4 - 10 mm
MARMI ITALIANI CONFORME - - - 10 mm
MEDITERRANEA CONFORME MOHS 5 PEI 4 - 8,5mm
MONTAGNE CONFORME MOHS 7 - =175 95-1Tmm
MONTAGNE 2.0 CONFORME MOHS 7 - =175 20 mm
N.Y.C. CONFORME MOHS 7 - =175 95-11mm
N.YC. AS CONFORME MOHS 8 - =175 9,5 mm
N.Y.C. 20 CONFORME MOHS 7 - <175 20 mm
NASCA CONFORME MOHS 7 PEI 4 - PEI 5 - 9,5mm
PALAZZI MANTOVANI CONFORME MOHS 5 PEI 4 - 95-10mm
PALAZZI MANTOVANI AS CONFORME MOHS 8 - <175 9,5 mm
PIERRE DU VAL CONFORME MOHS 6 - <175 95-10mm
PIERRE DU VAL 2.0 CONFORME MOHS7 - <175 20 mm
PORFIDO CONFORME MOHS 8 PEI 4 - 9,5mm
PRIMAVERA CONFORME MOHS 6 PEI 4 - 8,5mm
ROYAL CONFORME MOHS 5 PEI'5 - 9,5mm
SEICENTO CONFORME MOHS 6 - =175 9,5mm
SMART CONFORME MOHS 5 - =175 95-10mm
STONE CONFORME MOHS 8 PEI 4 - 9.5mm
STRATOS CONFORME MOHS 8 - <175 9,5mm
TWINS CONFORME MOHS 7 - =175 9,5 mm
TWINS AS CONFORME MOHS 8 - <175 9,5mm
UNDERGROUND CONFORME MOHS 6 PEI 4 - 95-10mm
URBAN CONFORME MOHS 7 - <175 9,5mm
VOGUE CONFORME MOHS 6 - <175 11 mm
VOGUE AS CONFORME MOHS 8 - =175 11 mm
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RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO RESISTENZA RESISTENZA RESISTENZA ASS[E{;*\E%&NTO STONALIZZAZIONE

ALLE MACCHIE CHIMICA ALLA FLESSIONE V-SHADE
no norma e norma IS0 10545/14 norma IS0 10545/13 norma IS0 10545/4 norma IS0 10545/3
DIN 51130 DIN 51057 236/1989
% b. |
g <> iii & -4

- - 3MIN GA = 35 N/mm? <0,5% V2
5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <05% V1
R9 - 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <0,5% Vi
R9 - >u1040 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% V3
R9 - 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <0,5% Vi1
5 GA =35 N/mm? <0,5% V1
R9 - > 0,40 9 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? =<05% V2
> 0,40 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% V2
- - > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <05% V3
R9 A+B >p040 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V3
R11 A+B+C > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <05% V3
R9 - > 10,40 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <0,5% V1
- - 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <05% V1
R9 - > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <0,5% V3
R12 - >10,75 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <0,5% V3
> 040 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? =0,5% V2
R9 - > 10,40 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <0,5% V2
R12 - >u0,75 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% V2
R9 - > 0,40 ® GA-GLA-GHA > 35 N/mm? =<05% V2
R9 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V2
- - 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% Vi
5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% V1
- - > 10,40 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <05% V2
3MIN GA = 35 N/mm? <0,5% V3
- - 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <05% Vi
R10 A+B (BRIQUETTE) > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <05% V3
R11 A+B+C > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <05% V3
R9 - > 040 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V2
R11 A+B > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <0,5% V2
R11 A+B+C > 0,40 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V2
R10 - > 0,40 ® GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <0,5% V2
> 0,40 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% V2
R 11 A+B+C > 0,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? =05% V2
R9 - >p040 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <05% V2
R11 A+B+C > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <05% V2
R10 A+B >p040 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% V3/V4
- - 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <05% Vi
5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <0,5% V1
- - 3 MIN UA > 35 N/mm? <0,5% V1
R9 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <05% V1
R12 A+B >10,75 5 GA-GLA-GHA = 35 N/mm? <05% V2
R 10 A > 040 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? =0,5% V3
R 10 A+B+C > 10,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? =05% V3
R11 A+B+C >p0,40 5 UA-ULA-UHA = 35 N/mm? =<05% V3
- - > 0,40 5 GA-GLA-GHA =35 N/mm? <0,5% Vi
R9 - > 0,40 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V1
R10 A+B ® UA-ULA-UHA = 35 N/mm? <0,5% V3
R11 A+B+C >p040 5 UA-ULA-UHA =35 N/mm? <0,5% V3
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Qui di seguito potrete frovare un elenco di consigli non esaustivi per la posa, owiamente queste indicazioni
dovranno essere accompagnate dall'esperienza di posatori qualificati al fine di eseguire una posa a regola
d'arte.

Si consiglia di eseguire durante la posa le seguenti operazioni:

1) Stendere a terra alcune scatole di materiale per verificare I'effetto di insieme; posare
attingendo da scatole diverse.

2) Non immergere il materiale in acqua prima della posa.

3) Battere le piastrelle fino alla totale scomparsa di bolle d’aria nella colla.

4) Non segnare la superficie con pennarelli.

5) Per grandi formati e pose di esterni & necessario eseguire la doppia spalmatura.

6) Per un trattamento completo si rimanda a pubblicazioni ufficiali, un esempio lo potrete
trovare sul sito: www.confindustriaceramica.it (“A proposito di piastrelle...La posa”)

STUCCATURA Stuccare il pavimento 24/48 ore dopo la posa, le fughe devono essere perfettamente
pulite. Stuccare piccole porzioni di superfici per volta (4/5 ma) e lavare accuratamente con acqua. Si
suggerisce un colore di stucco tono su tono del materiale.

FUGA La larghezza della fuga puo variare in funzione delle dimensioni delle piastrelle e della destinazione
d'uso del pavimento, generalmente si consiglia una posa con fuga 3 mm. Nel caso specifico di materiale
rettificato la fuga deve essere aimeno di 2 mm. Nella posa di formati diversi in composizione & necessaria una
fuga dai 4 ai 5 mm. Nella pavimentazione cosiddetta a “correre” & indispensabile avere una cura particolare
nel livellare ed accostare i singoli pezzi fra loro, attenuando le differenze di planarita che eventualmente
dovessero manifestarsi. Piccole differenze di planarita sono inevitabili nella posa a “correre” e in ogni caso
non pregiudicano il buon risultato finale, pertanto si consiglia di sfalsare le piastrelle al massimo della loro
lunghezza. Per tutte le pavimentazioni di superfici esterne dovrebbe sempre essere specificata la posa a
giunto aperto, con fughe di ampiezza 5 mm. La posa a giunto aperto ¢ il modo piu efficace di prevenire
i rischi associati alle elevate sollecitazioni termiche ed igrometriche a carico delle piastrelle negli ambienti
esterni.

PULIZIA POST-POSA Riteniamo importante precisare che i prodotti POLIS SPA vengono sottoposti
continuamente a tutti i test di resistenza alle macchie previsti dalle norme EN 14411, Una volta posato il
materiale deve essere tempestivamente ripulito dalla polvere e, in particolare, dai residui di colla rimasti in
seguito alla lavorazione e alla posa. Per questa azione si consiglia di non utilizzare paste, spugne, detergent
0 sostanze abrasive in genere. Qualora si renda inevitabile I'utilizzo di detergenti a base acida o basica (per
la concentrazione consultare le istruzioni d'uso del detergente o provare il prodotto in una piccola porzione
del pavimento nascosta prima di utilizzarlo sullintera superficie), si raccomanda di risciacquare bene fino a
rendere limpida I'acqua utilizzata, procedendo successivamente all'asciugatura. € fondamentale che Questa
operazione venga effettuata con cura per garantire la qualita estetica e prestazionale del materiale, e per
facilitare la pulizia ordinaria che verra fatta durante il normale utilizzo del prodotto. Dopo queste procedure,
si consiglia un‘attenta protezione del pavimento, specie nel caso i tratti di materiali lucidi e/o lappati, in
quest'ultimo caso, per la pulizia, non devono essere utilizzati prodotti a base acida.

PULIZIA ORDINARIA Per la pulizia quotidiana € sufficiente asportare la polvere con un panno asciutto,
lavare la superficie con acqua e detergente neutro diluito in essa secondo le istruzioni d'uso, utilizzando uno
straccio umido che andra sciacquato spesso nella soluzione. Nel tempo, ['utilizzo di acqua sporca, prodoti
lucidanti o eccesso di detergenti puo formare una patina invisibile causa di aloni e macchie. Confermiamo
che i prodotti delle Ceramiche Polis SpA sono stabili e continuamente controllati. L'uso corretto e un
trattamento normale non causera difetti

Infine ricordiamo di non usare mai smacchiatori di tipo antiruggine o spray perché spesso contengono
acido fluoridrico: il danno che provochera sara irreparabile in quanto non esiste pavimento, nostro o di altri,
resistente a tale acido.

PULIZIA STRAORDINARIA In caso di macchie particolari e/0 particolarmente tenaci, & consigliabile I'uso
di detergenti specifici (vedi tabella seguente). Inoltre non va dimenticato che la rimozione di qualsiasi tipo di
macchia e pit agevole se rimossa quando questa € ancora fresca.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO La selezione dei materiali da costruzione in funzione della loro durata
¢ un elemento fondamentale per la sostenibilita ambientale di un edificio. Infatti un materiale con un ciclo di
vita pit lungo, con la stessa funzione d'uso di un altro, determina un impatto ambientale minore.

| prodotti POLIS MANIFATTURE CERAMICHE SPA, se correttamente installati e manutenzionati, possono
durare quanto l'edificio in cui sono stati collocati. Inoltre alla fine del ciclo di vita di tali prodotti, i residui
derivanti dalla loro demolizione non richiedono particolari trattamenti poiché, in virt dell'elevata inerzia
chimica, non rilasciano sostanze nellambiente. Il materiale cosi generato dovra essere recuperato o smaltito
nel rispetto delle normative nazionali e locali vigenti.
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Here below is a list of basic recommendations for installation. These must obviously be completed by the experience of qualified fitters in order to obtain a finished effect
complying with ‘rules of the trade’.

The following operations are recommended during installation:

1) Place tiles of several boxes on the floor to check out the overall effect. Install by taking and mixing tiles from different boxes.

2) Never immerse tiles in water before installation.

3) After installation, tap the tiles to eliminate any air bubbles in the adhesive you have used.

4) Do not use markers on the tile surface.

5) For large sizes, you must adopt the double-spreading technique (i.e. spread adhesive both on the bottom face of the tile and on the floor).

6) For detailed information, refer to official publications. You can find these on the following web site, for instance: www. confindustriaceramica.it (‘Focus on tiles...Installation”)

GROUTING Apply grout to floors 24/48 hours after installation.
Joints between tiles must be perfectly clean. Apply grout to small portions of surface (4 or 5 m2) at a time and wash thoroughly with water. We recommend use of a grout
with the same tone as the tile.

JOINT BETWEEN TILES The width of a joint depends on the size of a tile and on the intended use of the floor. As a general rule, we recommend a 3 mm joint. If material is
rectified, the joint must be at least 2 mm wide. When installing patterns with different sizes, the joint must be 4 to 5 mm wide. “Straight-forward layout” installation requires
special attention in combining and levelling the single pieces so as to reduce the differences in flatness that may be present. Small differences in flatness are typical of
“straight-forward layout” installation and, in any case, do not compromise the final result. It is recommended to ‘offset’ tiles by one quarter of their length at the most. For all
exterior floors, installation should be ‘open-joint” with joints having a width of 5 mm. Open-joint installation is the best way to prevent the risks relating to high thermal stress
and hygrometric shrinkage, which are typical of tiles installed outdoors.

CLEANING AFTER INSTALLATION We would like to remind you that all products of POLIS SPA go subject to the stain-resistance tests of the EN 144171 standard.

After installation, any dust and, in particular, residues of adhesive must be removed as rapidly as possible. For this operation, do not use paste, sponges or abrasives detergents
and substances. After using acid or basic solutions (see the instructions on the pack for information about dilution and test the detergent on a small, hidden portion of surface
before using it), if this is strictly necessary, rinse with care until rinsing water is clean, and then dry. This operation must be performed with special care so as to maintain the
beauty and properties of the material and facilitate routine cleaning during normal use of the product. After these preliminary operations, clean your floor with care, especially
if the tiles are glossy and/or lapped. In the latter case, never use acid-based detergents for cleaning.

ROUTINE CLEANING As far as daily cleaning is concerned, remove dust with a dry cloth, wash with water and a neutral detergent (follow the maker's instructions) using a moist
cloth that must be frequently rinsed in the solution. The use of dirty water, gloss-enhancers or too much detergent may cause a film to form on the surface, which causes stains
and marks. We confirm that the products of Ceramiche Polis SpA are stable and continuously checked. Correct use and proper care will prevent defects.

For cleaning, never use stain removers of the rust-proofing or spray type as they contain hydrofluoric acid: resuling damage will be irreparable since there is no tile available,
either manufactured by us or by others, that resists this acid.

EXTRA-DUTY CLEANING In the event of specific stains and/or deep-down dirt, use special detergents (see table below). Remember that stains are easier to remove if they
are still “fresh”.

DISPOSAL OF THE PRODUCT The choice of building materials on the basis of their service life contributes to the environmental sustainability of a building. Material with a longer
lifecycle, having the same intended use as material with a shorter lifecycle, results in a lower environmental impact. Upon condition that they are correctly installed and maintained,
products of POLIS MANIFATTURE CERAMICHE SPA can last as long as the building in which they have been installed. At the end of their lifecycle, residues resulting from demolition
call for no particular treatment since, due to their chemical inertia, they do not release harmiul substances into the environment. Material must be recycled or disposed of in
accordance to the national and local rules and standards in force.

Nous vous proposons ci-apres une liste de conseils non exhaustifs pour la pose. Ces indications devront bien siir étre accompagnées de 'expérience de poseurs qualifiés pour obtenir
une pose dans les regles de I'art.

II'est conseillé d'exécuter les opérations suivantes durant la pose:

1) Poser au sol quelques boltes de matériel pour controler 'effet o ensemble; poser le produit en le prélevant de différentes hoftes.

2) Ne pas plonger le matériel dans I'eau avant la pose.

3) Taper sur les careaux jusqu'a I'élimination totale des bulles d'air présentes dans la colle.

4) Ne pas marquer la surface avec des feutres.

5) Pour de grands formats et les poses en extérieur, il est nécessaire d'effectuer le double encollage. )

6) Pour un traittment complet, se référer aux publications officielles. Vous pourrez frouver un exemple sur le site: www.confindustriaceramica.t ( « A propos de carreaux...La pose »)

STUCAGE Effectuer le stucage du sol 24/48 heures apres la pose, les joints inter-carreaux doivent étre parfaitement propres. Effectuer le stucage de petites portions de surfaces a la
fois (4/5 m2) et laver soigneusement & I'eau. Il est consgillé d'utiliser une couleur de stuc dans le méme ton que celle du matériel.

JOINTS INTER-CARREAUX La largeur des joints inter-carreaux varie en fonction des dimensions des carreaux et de ['utiisation du sol. Il est généralement consgilé de prévoir pour la
pose des joints inter-carreaux de 3 mm. En cas de matériel rectifie, ces joints doivent étre d'au moins 2 mm. En cas de pose de formats différents, il est nécessaire de prevoir des joints
inter-careaux de 4 a 5 mm. Pour le carrelage a joints contrariés, il faut particulierement soigner le nivellement et la juxtaposition des carreaux en réduisant les éventuelles différences
de planéité. Méme si de légeres différences de planéité sont inévitables dans la pose du carrelage a joints contrariés, celles-ci ne compromettent pas le bon résultat final. Il est donc
conselllé de décaler les carreaux d'1/4 maximum de leur longueur. Pour la pose de tous les carrelages en extérieur, il conviendrait d'adopter des joints inter-carreaux d'une largeur de 5
mm. Cette pose est la solution la plus efficace pour prévenir les risques associés aux fortes contraintes thermiques et hygrométriques auxquelles sont soumis les carreaux en extérieur.

NETTOYAGE APRES LA POSE Nous tenons & préciser que les produits POLIS SPA sont constamment soumis & tous les tests de résistance aux taches prévus par les normes EN
14411, Aprés la pose, 1l est nécessaire d'éliminer au plus vite la poussiere présente sur les carreaux et surtout les résidus de colle. Pour ce faire, il est conseillé de ne pas utliser de
produits abrasifs sous forme de pétes, d'éponges, de détergents, etc. Si 'utiisation de détergents a base acide ou basique devait S'avérer nécessaire (pour la concentration consulter
le mode d'emploi du détergent ou essayer le produit sur une petite portion cachée du carrelage avant de I'utiliser sur toute la surface), il est recommandgé de bien rincer jusqu'a ce
que I'eau de nettoyage soit limpide, et de laisser sécher. Cette opération doit éfre exécutée avec soin pour garantir la qualité de 'esthétique et des performances du matériel, et pour
facilter le nettoyage courant qui sera effectué durant 'utiisation normale du produit. Au terme de ces procédures, il est consellié de bien protéger le carrelage, surtout en présence de
carreaux brilants et/ou polis. Dans ce dernier cas, il ne faut pas utiliser de produits & base acide.

NETTOYAGE COURANT Pour le nettoyage quotidien, il suffit d'éliminer la poussiére a I'aide d'un chiffon sec, de laver la surface avec un détergent neutre dilué dans de I'eau, selon
les proportions indiguées sur le mode d'emplai, au moyen d'une serpilliere qu'il faudra souvent rincer dans la solution. L utilisation d'eau sale, de cires ou de trop fortes concentrations
de détergents peut former petit a petit une patine invisible qui provoque des auréoles et des taches. Nous confirmons que les produits de Ceramiche Polis SpA sont stables et
constamment contrlés. Lutilisation correcte et un tratement normal ne provogueront aucun défaut. Nous vous rappelons enfin de ne jamais utiliser de produits détachants du genre
antirouile ou spray du fait quils contiennent souvent de I'acide fluorhydrique : le dommage provoqué sera iméparable étant donné quiil n'existe sur le marché aucun carrelage en
mesure de résister a cet acide.

NETTOYAGE CURATIF En cas de taches particulieres et/ou particulierement difficlles, il est consellé d'utliser des détergents spécifiques (voir tableau suivant). Ne pas oublier non plus que
[élimination des taches, quelles qu'elles soient, est plus facie lorsaue celle-ci est encore fraiche.

ELIMINATION DU PRODUIT La sélection des matériaux de construction en fonction de leur durée est un élément fondamental pour la durabilté environnementale d'un édifice. Un
matériau avec un cycle de vie plus long, et la méme fonctionnalité qu'un autre, détermine en effet un impact environnemental plus faible. En cas d'installation et d'entretien corrects, les
produits POLIS MANIFATTURE CERAMICHE SPA peuvent durer aussi longtemps que I'édifice dans lequel ils ont été posés. En outre, @ la fin du cycle de vie de ces produits, les résidus
dérivant de leur démolition ne requirent aucun traitement particulier étant donné qu'ils ne dégagent pas de substances dans 'environnement du fait de la forte inertie chimique. Le
matériel ainsi génére devra étre récupéré ou éiminé dans le respect des normes nationales et locales en vigueur.
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Nachfolgend konnen Sie eine Liste mit nicht exhaustiven Ratschldgen zum Verlegen finden, selbstverstandlich missen diese Hinweise mit der Erfahrung von qualifizierten
Fliesenlegern begleitet werden, um eine kunstgerechte Verlegung vorzunehmen.

Beim Verlegen soliten die folgenden Operationen ausgefiinrt werden:

1) Einige Schachteln mit Material auf den Boden stellen, um die Gesamtwirkung zu kontrollieren; bei der Verlegung die Fliesen aus verschiedenen Kartons entnehmen.
2) Das Material vor dem Verlegen nicht ins Wasser tauchen.

3) Solange auf die Fliesen klopfen bis die Luftblasen im Leim vollstdndig verschwunden sind.

4) Die Oberflachen nicht mit Filzstiften bezeichnen.

5) Bei groBen Formaten und Verlegung in AuBenbereichen muss ein zweifaches Kleberauftragen vorgenommen werden.

6) FUr eine komplette Behamdlung wird auf offizielle Verdffentlichungen verwiesen, ein Beispiel konnen Sie in der folgenden Website finden:
www.confindustriaceramica. it ( “A propos Fliesen ... Das Verlegen”)

VERSPACHTELUNG Den Boden 24/48 Stunden nach dem Verlegen verspachteln, die Fugen miissen absolut sauber sein. Jewels Kleine Flachen von 4/5 gm verspachteln und
sorgféltig mit Wasser reinigen. Zum Verspachteln empfehlen wir eine Farbe im gleichen Farbton des Materials.

FUGE Die Breite der Fuge kann je nach Abmessungen der Fliesen und der Gebrauchsbestimmung des Bodens variieren, im Allgemeinen wird eine Fuge von 3 mm empfohlen.
Im spezifischen Fall von geschliffenem Material kann die Fuge mindestens 2 mm betragen. Beim Verlegen von verschiedenen zusammengefiigten Formaten ist eine Fuge von 4
bis 5 mm erforderfich. Bei sogenanntem “laufendem” FuBbodenbelag muss beim Egalisieren und dem Zusammentlihren der einzelnen Teile besonders sorgféltig vorgegangen
werden, damit so die Unebenheiten vermindert werden, die eventuell auftreten kénnten. Kleine Unebenheiten sind beim “laufenden” Verlegen unvermeidlich und auf jeden
Fall beeintréchtigen sie das gute Endergebnis nicht, es ist also empfehlenswert die Fliesen nicht mehr als V4 ihrer Lange zu verschigben. Fir die ganzen FuBbodenbelage in
AuBenbereichen sollte immer die Verlegung mit offener Fuge mit 5 mm Weite spezifiziert werden.

Das Verlegen mit offener Fuge ist die wirksamste Methode zur Verhiitung von den Gefahren, die mit starken thermischen und hygrometrischen Belastungen der Fliesen in
AuBenbereichen verbunden sind.

NACHVERLEGUNGS-REINIGUNG Wir méchten hier betonen, dass die Produkte POLIS SPA fortlaufend allen in der Norm EN 14411 vorgesehenen Priifungen auf Fleckenresistenz
unterzogen werden.

Nach Verlegung muss das Material umgehend vom Staub und besonders von den nach der Bearbeitung und der Verlegung gebliebenen Kleberresten gereinigt werden. Fiir
diesen Vorgang sollten keine Pasten, Schwamme, Reinigungsmittel oder abrasive Mittel allgemein verwendet werden. Wenn immer der Gebrauch von Reinigungsmitteln auf saurer
oder basischer Grundlage unumgénglich ist (wegen der Konzentration die Gebrauchsanweisungen des Reinigungsmittel lesen oder das Produkt an einer versteckien Ecke des
Bodens testen), muss unbedingt gut nachgespilt werden, bis das verwendete Wasser Klar bleibt; anschiieBend den Boden trocknen. Bei dieser Operation ist es von wesentlicher
Bedeutung, dass sie sorgfaltig ausgefiihrt wird, um die asthetische Qualitat und Leistungsfahigkeit des Materials zu gewdhrleisten und die regelméaBige Reinigung zu erleichtern, die
beim Normalgebrauch des Produkts erfolgt. Nach diesen Prozeduren empfiehlt sich ein sorgféltiger Schutz des Bodens, besonders dann, wenn es sich um glanzende und/oder
geldppte Materialien handelt, im letzteren Fall durfen fUr die Reinigung keine Produkte auf saurer Basis verwendet werden.

REGELMASSIGE REINIGUNG Fiir die tagliche Reinigung ist es ausreichend, wenn der Staub mit einem trockenen Lappen entfernt wird, die Flache mit Wasser und einem den
Gebrauchsanweisungen entsprechend darin verdlinntem neutralen Reinigungsmittel reinigen, dazu einen feuchten Lappen verwenden, der oft in der L8sung ausgesplilt werden
muss. Auf die Dauer kann der Gebrauch von schmutzigem Wasser, Poliermitteln oder zu vielen Reinigungsmitteln eine unsichtbare Schicht bilden, die die Ursache zur Bildung von
Randern und Flecken wird. Wir bestétigen, dass die Produkte von Ceramiche Polis SpA stabil sind und besténdig kontrolliert werden. Der korrekte Gebrauch und eine normale
Behandlung verursachen keine Méngel. Und schiieBlich erinnern wir Sie daran, dass niemals Fleckenentferner wie Rostschutzmittel oder Spray verwendet werden diirfen, die
Fluorwasserstoffsaure enthalten: der Schaden, den sie verursachen, ist irreparabel, da es keinen FuBboden von uns oder von anderen Herstellern gibt, der dieser Séure widersteht.

SONDERREINIGUNG Bei besonderen und/oder besonders hartndckigen Flecken empfiehit sich der Gebrauch von spexzifischen Reinigungsmitteln (siehe folgende Tabelle).
AuBerdem darf nicht vergessen werden, dass das Entfernen jeder Art von Flecken leichter ist, wenn diese noch frisch besettigt werden.

ENTSORGUNG DES PRODUKTS Die Wah! der Baumaterialien auf Grund ihrer Lebensdauer ist ein wesentliches Element fir die Umweltvertretbarkeit eines Gebaudes. Denn ein
Material mit einem langeren Lebenszyklus, dessen Gebrauchsfunktion der des anderen Materials entspricht, hat geringere Auswirkungen auf die Umwelt, Wenn die Produkte
POLIS MANIFATTURE CERAMICHE SPA korrekt installiert und gepflegt werden, kdnnen sie die gleiche Lebensdauer haben wie das Gebaude, in dem sie sich befinden. AuBerdem
machen am Ende des Lebenszyklus dieser Produkte die durch ihren Abbau entstehenden Riickstande keine besonderen Behandlungen erforderlich, da sie dank der hohen
chemischen Tragheit keine Substanzen an die Umwelt abgeben. Das so erzeugte Material muss unter Einhaltung der geltenden nationalen und lokalen Vorschriften riickgewonnen
oder entsorgt werden.

Huxe npeacTasneHs! COBETbI N0 YKNAAKE — 04EBUAHO, YTO OHU OPUEHTUPOBOYHBI, 11 JOMHKHBI CONPOBOXAATLCA ONbITOM KBaNM(ULMPOBAHHbIX CNELMANICTOB, 3HAKOLLMX, Kak KaYeCTBEHHO
OCYLLECTBNATL YKNAAKY KepamorpaHuTa.

PexomeHayeTcA BbINONHATL YKNAAKY B CEayioLLeM NOPALKE:

1) pexomeHAyeTCA YCTaHOBIUTb PALOM HECKONBKO KOPOBOK € MaTepuanom, YTo6bl KOHTPONMPOBaTL 06LLMIA AtheKT, Npu yKNaake HyXHO BpaTb NANTKY U3 Pa3HbiX yNakoBOK

2) He 3amaumBaiiTe NAUTKY B BOAE Nepes YKNaAKoi

3) nocTyunTE NO NAKTKAM [0 NOSHOMO UCYE3HOBEHNS My3bIPbKOB BO3/yXa B Kilee

4) He NoMeyaiiTe NOBEPXHOCTb NMTKI MapKepamm

5) npu yknazake nauTkin 6onbLMX pasMepoB U NIMTKM Ha YnLE, PEKOMEHIYETCA ABaX /bl HAHECTM KNei

6) 6onee NoNHyto MHOPMALMIO MOXHO HaliTV B CeLnanaupoBaHHbIx U3aaHnsAx, Hanpumep, Ha caitte: www.confindustriaceramica.it (cm.pasgen «O nautke. Yknaaka”).

3ATUPOYHBIE PABOTbI. 3atupaiite non Yepes 24-48 yacoB nocne yknaakv kepaMmorpaHuTa, NPOKOHTPONNPYITE, YT06bI BCE LBbI GblAK MAEaNbHO YMUCTbIMU. 3aTupaiiTe Hebonblune
MopLMM NOBEPXHOCTI 3a OAWH pas3 (4-5 KB.M.), 3aTem TLIaTesbHO NPOMbIBaiTe BOAOH 06paGoTaHHYI0 TeppUTOpUIO. PeKOMEHIYeTCA UCNoNb30BaTh 3aTUpKy, MOA0GPaHHYI0 TOH B TOH K
marepuany.

LUOB. LLnpuHa WBa MOXET MeHATbCA B 3aBMCMMOCTM OT pasmepa MAMTOK W NPEeAnonaraeMoro HasHayeHus MoMelleHns, Te yknafblBaetca kepamorpaHut. Kak npasuno,
PEKOMEHAYETCA ykiazika MaTepuana co WBOM LUMPUHOA 3 MM.

Mpu yknazKke pekTM(UUMPOBAHHOTO MaTepuana LB A0MKEH ObiTb Kak MAHUMYM LUMPUHOI 2 MM. TTpu yknaake pasHothopMaTHOro MaTepuana, LWoB AOMXEH BbiTb WMPUHOM 4-5 MM.
Mpn TaK HasbiBaeMoOM MeToae yknadkn “B pasbexky” HeobX0AUMOo C 0COObIM BHUMAHWUEM BbIDOBHATL OCHOBY U MOCTApaTbCA YIOXKUTL OTAEbHbIE 3NEMEHTbI Kak MOXHO POBHEE,
CTapaAcb YCTPaHUTbL Ntobble BO3MOXHbIE HECTbIKOBKM. HebombluMe pasnuuna B NAOCKOCTM HeM3BeXHbl Mpu yknaake MeToaoM “B pasbexky” w B NtoBOM ciyyae He BAMAKOT Ha
OKOHYaTESIbHbIA PE3YNILTaT, N03TOMY PEKOMEHAYETCA CABUTaTh MIMTKN MakCUMYM Ha ... UX JIMHbI.

Mpy 1cnonb3oBaHuM KepamorpaHuTa finA NooB Ha OTKPbITLIX TEPPUTOPUAX PEKOMEHAYETCA OTKPbITAA YKNa/Ka CO WBOM LIMPUHOA 5 MM.

YKnazika ¢ 0TKpbITbIM CTIKOM PEKOMEHZOBaHa BO M36eXaHue PUCKOB, CBA3AHHBIX C Nepenagamu Temneparypbl Ha yiuue.

OBPABOTKA MOCHE YKNALKMW. BaxHo otmetutb, uTo BeA npodykuma POLIS SPA perynApHo moaTBepraeTcA MCnbITaHMAM Ha CTOWKOCTb K 3arpA3HEHI0, MpesycMOTPEHHbIM
ctanpaptom EN 14411 . Tlocne yknaaku maTepuan JomkeH ObiTb HE3aMeANTENbHO OYMLLIEH OT MbUK 11 OCTATKOB KNeA , 0CTaBLUMXCA nocne 06paboTku v yknaakn. He pekomeHayetca
npy 3TOM 1CMoNb30BaThb NacTbl, rybkv 1 MOIOLLME CpeacTBa Ha abpa3nsHoi ocHose. Mpi HeoBXOAMMOCTY MOXHO MCNOb30BaTh MOIOLLIME CPEACTBA Ha OCHOBE KUCNOT ¥ OCHOBAHMiA
(npesBapuTENbHO BHUMATENbHO 03HAKOMMBLUMCH C MHCTPYKLMEN NO NMPUMEHEHMIO MOIOLLIEro CPEACTBA WM MPOTECTUPOBAB MPOAYKT Ha HEBOMbLUOM CKPLITOM OT r1a3 yyacTke nona)
, TIOCNIE YEro PEKOMEHZYETCA TLLaTeNbHO NPOMbITh BOZOW 06paboTaHHyio NOBEPXHOCTb, @ 3aTeM TLUATeNbHO NpocyLMTb e€. OyeHb BaXHO TLATENbHO NPOM3BECTY 3TU ONepaLmn ¢
TeMm, 4To6bl 06ECTIEYNTb ONTUMANbHBIFA 3CTETUHECKII 1 KaYecTBEHHbI  3hdeKT U 4ToBLI 06nerynTb PerynapHyto 041CcTKy nonos. flocne npoBeaeHuA 3TuX NpoUeayp PekoMeHayeTca
BepexHo obpaLLaTbCA ¢ Nonamn U3 KepamorpaHuTa, B 0C0BEHHOCTU KaTeropuiecku He peKoMeHayeTcA NPUMEHATD YNCTALLME CPEACTBA Ha KMCIOTHO OCHOBE ANA 06paboTky nonos ¢
NOAMPOBAHHOM K BAECTALLE NOBEPXHOCTbIO.

0BbIYHAA YUCTKA. [Ina exeaHesHoi y6opku 4OCTaTOYHO NPOCTO YAANUTh Mblflb CYXOA TKAHBHO M MPOMbITL MOBEPXHOCTb BOAHBIM PAcTBOPOM C MArKUM MotoLLMM cpeacTBoM. Co
BPEMEHEM, UCTIoNb30BaHWE rPA3HOI BOZbI, NONMPYIOLLIX CPEACTB UM U3BLITOYHOTO KONMMYECTBA YNCTALLMX CPEACTB MOXET ObITb NPUUMHOI BO3HUKHOBEHNA Ha NOBEPXHOCTI HEBUAMMOI
naTWHbI U3 NATEH W pa3BoaoB. Mbl noaTBEpXAaeM, 4To kavecTso npodykuun POLIS Ceramiche SpA — cTabunbHo 1 MOCTOAHHO KOHTPOAWPYETCA, NO3TOMY TLLATENbHbIF YXOf ABNAETCA
rapaHTIei TOro, YTO C TEYeHMeM BPEMEHI He BYAyT BO3HMKaTb AeeKTb.

HakoHeL, cnesyeT NOMHUTb, YTO HENb3A CNONb30BaTh NATHOBLIBOAWTENU U @HTMKOPPO3MOHHBIE CTIPEV, NOTOMY YTO OHYW 4YacTo COAEPXaT MNaBuKOBYIO KICNOTY, CNOCOBHYIO HaHECT
HenonpasMMbli yLLep6 KepamorpaHUTy — HalLieMy 1 N1ioboro Apyroro NpoU3BOAUTENA.

0COBAA YUCTKA B. cnyyae 0GHapy>eHA 0co60 CTOMKUX W APKUX NATEH PEKOMEHAYETCA MCM0Nb30BaHHE CMIELIMGUYECKIX YACTALLMX CPEACTB ( CM. Tabnuuy HKe) . Takke He cTouT
3a6b1BaTh , YTO CBEXWE NATHA NIOBOM0 NPOUCXOX/AEHNA YAANAIOTCA NErye, YeM 3acTapersble.

YTWIN3ALINA OTCAY)KUBLUETO MATEPWUAJIA. MoaGop CTpouTENbHBIX MATepuanoB C Y4EeTOM MX AONTOBEYHOCTU ABNAETCA (DyHAAMEHTaNbHbIM NPU OLEHKE 3KONOrM4HOCTY
npoekTa BO3BeAeHNA 3aHuA. bonee NpoyHbIA ¥ AONroBEYHbI MaTepuan, MMEIOLLN  OANHAKOBbIE KAYECTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKM C MEHEE MPOYHBIM KOHKYPEHTOM, XapakTepnu3yeTcs
MEHbLLIM BO3/EACTBMEM Ha OKPYXAIOLLYIO CPefly .

JKuaHenHbiii unkn npoayktos POLIS MANIFATTURE CERAMICHE SPA npu npasuibHOM yXofie v 06CnyXmvBaHUN MOXET NPOAOIXaTLCA 0 TeX Mop, noka KCnyaTUpyeTca 3aaHue,
B KOTOPOM OHY Bblni NoMelLeHbl . Kpome Toro, no OKOHYaHWM XU3HEHHOTO LKA 3TUX NPOAYKTOB, OCTAaTKW NOCNE WX paspyLUeHNA He TPeByloT creunansHoi 06paboTki , Tak Kak ,
Gnarofaps CBOEH BbICOKOW XMMUYECKOR MHEPTHOCTY , HE 0Ka3bIBatOT BPEAHOTO BO3AEICTBUA Ha OKPYXalOLLYtO Cpedy .

Takie 0cTaTku A0NXKHbI BbiTb YTUAN3NPOBaHbI UM NepepaboTatbl B COOTBETCTBUYN C roCYAAPCTBEHHBIMIA U MECTHBIMY HOPMaMI .
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TIPO DI MACCHIA

DETERGENTE FILA

GRASSI VEGETALI O ANIMALI
Vegetable Or Animal Fats

Graisses végétales ou animales
Pflanzen- oder Tierfette

MATHA PACTUTENBHOTO MM XBOTHOIO
NMPOUCXOXAEHWA

FILA PS/87

BIRRA

Beer

Biere FILA PS/87
Bier

N1BO

CAFFE

Coffee

Café FILA SR/95 - FILA PS/87
Kaffee

KO®E

VINO
Wine
Vin FILA SR/95 - FILA PS/87
Wein
B/HO

COCA COLA

Coca-Cola

Coca Cola FILA SR/95 - FILA PS/87
Coca Cola

KOKA-KONA

VERNICE

Paint

Peinture FILA PS/87 - FILA NO PAINT STAR
Lack

KPACKA

CHEWING GUM
Chewing-Gum
Chewing Gum
Kaugummi
)KEBATEJIbHAA PE3VHKA

FILA PS/87

COLLA

Glue

Colle FILA PS/87
Kleber

KIER

NICOTINA

Nicotine

Nicotine FILA SR/95 - FILA PS/87
Nikotin

HWKOTWH

URINA - VOMITO
Urine-Vomit
Urine-Vomissure
Urin-Erbrochenes
MQYA/PBOTA

FILA SR/95 - FILA PS/87

GRAFFITI

Graphite

Graffiti FILA NO PAINT STAR
Graffiti

TPAOUT

362

DETERGENTI GENERICI

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™®
YWCTALLIME CPEACTBA HA LLIENIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YWCTALLME CPEACTBA HA LLIENIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline*

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™®
YUCTALLIME CPEACTBA HA LLIEZIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaling*

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YUCTALLIME CPEACTBA HA LLIENOYHON OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YWCTALLIME CPENCTBA HA LLIENOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base*
YWCTALLME CPEACTBA HA LLIENOYHO OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YWCTALLME CPEACTBA HA LLIENIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline*

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base®
YYCTALLIME CPEAICTBA HA LLIEZIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline®

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YWCTALLME CPEACTBA HA LLIENIOYHOI OCHOBE™®

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline*

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base®
YWCTALLIME CPENCTBA HA LLIENIOYHOM OCHOBE*

SOLVENTE***
Solvent ***
Solvant ***
Losungsmittel ***
PACTBOPUTENb ***

DETERGENTI GENERICI
STANDARD DETERGENTS
DETERGENTS GENERAUX
ALLGEMEINE REINIGUNGSMITTEL
CTAHZIAPTHBIE YUCTALLIME
CPEZICTBA

* Detergente con base alcalina: SODA
CAUSTICA, POTASSA, BICARBONATO
DI SODIO - Diluiti in acqua - Da
maneggiare con cautela

Alkaline-based detergent: CAUSTIC
SODA, PQOTASSIUM CHLORIDE, SODIUM
BICARBONATE - Diluted in water - Handle
with care

Détergent a base alcaline: SOUDE
CAUSTIQUE, POTASSE, BICARBONATE DE
SOUDE - Dilués dans de I'eau - A manipuler
avec prudence

Reinigungsmittel mit alkalischer Base:
NATRONLAUGE, KALIUMKARBONAT,
NATRIUMBIKARBONAT - In Wasser verdiinnt
- Vorsicht bei der Handhabung

Motouwme cpeactBa Ha 6ase  ankanuHa:
KAYCTUYECKAA COLIA, KAPBOHAT KANNA,
BVKAPBOHAT CO[lbl — PasBenéHHble B Bone
— O6palwaTbea ¢ 0c060i 0CTOPOXHOCTHIO

** Acido: ACIDO MURIATICO

Diluito in acqua - Da maneggiare con
cautela

Acide: ACIDE MURIATIQUE - Dilué dans de
I'eau - A manipuler avec prudence

Acid: MURIATIC ACID - Diluted in water -
Handle with care

Sauer: SALZSAURE - In Wasser verdiinnt -
Vorsicht bei der Handhabung

Kucnota: ~ CONAHAA ~ KUCNOTA -
PassenéHHan B Boge — (6pawateca ¢
0c060/ 0CTOPOXHOCTbIO



TIPO DI MACCHIA

PNEUMATICI
Tyre Marks
Pneus
Gummireifen
CNEABI OT LUWH

PENNARELLO/INCHIOSTRO

Markers/Ink
Feutre/Encre
Filzstift/Tinte
YEPHWJTA/DNIOMACTEPI

TINTURA PER CAPELLI

Hair Dye

Teinture pour cheveux
Haarfarbe

KPACKA 2117 BOJ10C

RESIDUI DI SCOTCH

Residues Of Adhesive Tape

Résidus de Scotch
Tesafilmreste

OCTATKM KJTEAKOM JIEHTBI (CKOTYA)

RUGGINE
Rust
Rouille
Rost
PXXABYMHA

CEMENTO-SALNITRO
Cement-Saltpetre
Ciment-Salpétre
Zement-Kaliumnitrat
LIEMEHT/CEJIUTPA

CALCARE
Lime
Calcaire
Kalkstein
W3BECTb

SEGNI METALLICI
Metal Marks

Traces de métal
Metallabdriicke
METAJIIMYECKUE CNELbI

BITUME
Bitumen
Bitume
Bitumen
BUTYM

CERA DI CANDELA
Candle Wax

Cire de bougie
Kerzenwachs

BOCK OT CBE4/

FUGA SPORCA

Dirty Joints

Joint inter-carreaux sale
Schmutzige Fuge
JICAYKAHHBI LLIOB

DETERGENTE FILA

FILA PS/87

FILA SR/95 - FILA PS/87

FILA SR/95 - FILA PS/87

FilaSolv - FILA PS/87

DETERDEK

DETERDEK

DETERDEK

DETERDEK

FilaSolv

FilaSolv

FugaNet

DETERGENTI GENERICI

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™®
YWCTALLIME CPEACTBA HA LLIENIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YWCTALLME CPEACTBA HA LLIENIOYHOM OCHOBE*

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline*

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™®
YUCTALLIME CPEACTBA HA LLIEZIOYHOM OCHOBE*

SOLVENTE*** ALCALINA*
Solvent *** Alcaling®
Solvant *** Alkaline*
Ldsungsmittel *** Alkalischer*
PACTBOPUTEb *** LLIENQYL**

ACIDO**
Acid **
Acide **
Sauer **
KMCNOThI **

ACIDO**
Acid **
Acide **
Sauer **
KMUCNOThI **

ACIDO**
Acid **
Acide **
Sauer **
KUCNOTHI **

ACIDO**
Acid **
Acide **
Sauer **
KMUCNOTHI **

SOLVENTE***
Solvent ***
Solvant ***
Lgsungsmittel ***
PACTBOPUTE/b ***

SOLVENTE***
Solvent ***
Solvant ***
Lgsungsmittel ***
PACTBOPUTETb ***

DETERGENTE CON BASE ALCALINA*
Alkaline™

Détergent a base alcaline®

Reinigungsmittel mit alkalischer Base™
YWCTALLME CPEACTBA HA LLIENIOYHO OCHOBE*

DETERGENTI GENERICI
STANDARD DETERGENTS
DETERGENTS GENERAUX
ALLGEMEINE REINIGUNGSMITTEL
CTAHZIAPTHBIE YUCTALLIME
CPEZICTBA

***  Solvente: TRIELINA, DILUENTE
NITRO, ACQUARAGIA, ACETONE
Da maneggiare con cautela

Solvent: TCE, NITRO THINNER, TURPENTINE,
ACETONE - Handle with care

Solvant:  TRICHLORETHYLENE, DILUANT
NITRO, TEREBENTHINE, ACETONE - A
manipuler avec prudence

Losungsmittel: TRYCHLORATHYLEN, NITRO-
VERDUNNUNGSMITTEL, TERPENTIN,
ACETON - Vorsicht bei der Handhabung

Pacteoputens: TPUXJIOPITUJIEH, XXMAKAA
CENMATPA,  CKMNWAAP, ALUETOH -
06palLarses ¢ 0co60i 0CTOPOXHOCTHIO

MATERIALI METALLIZZATI: Prima di
usare detergenti di natura acida o
alcalina verificare la resistenza a tali
sostanze.

MATERIALS WITH METAL-EFFECTS: Before
using acid or alkaline detergents, check
resistance of materials to these products.

MATERIAUX METALLIQUES: Avant dutiliser
des détergents de nature acide ou alcaline,
s'assurer de la résistance des matériaux a
ces substances.

METALLMATERIALIEN: Vor dem
Gebrauch von sauren oder alkalischen
Reinigungsmitteln muss die Resistenz gegen
diese Substanzen tberpriift werden.

METAJUIMHECKUE MATEPUATTBI:  nepen
CMONb30BAHMEM O4MLLAIOLLIMX CPEACTB Ha
OCHOBE aIKaNMHOBOM KUCNOThI, NPOBEpLTE
CTOWKOCTb MaTepuasos K 3TUM CpeaCcTBam.
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ESEMPI DI POSA

laying patterns . exemple de pose . verlegungsbeispiele . MPUMEPbI YKTTALKW

34x34: 80,0% . 17x17: 20,0%
60x60: 80,0% . 30x30: 20,0%

2 45x45: 64,0% . 34x34: 36,0%

17x34: 80,0% . 17x17: 20,0%
30x60: 80,0% . 30x30: 20,0%

34x34: 66,5% . 17x34: 33,5%
4 60x60: 66,5% . 30x60: 33,5%

&
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34x34: 66,5% . 17x34: 33,5%
60x60: 66,5% . 30x60: 33,0%

17x34: 66,5% . 17x17: 33,5%
6 30x60: 66,5% . 30x30: 33,5%




34x34: 44,5% . 17x34: 44,5% . 17x17:11,0% 34x34:57,0% . 17x34: 28,5% . 17x17: 14,5%
7 60x60: 44,5% . 30x60: 44,5% . 30x30: 11,0% 8 60x60: 57,0% . 30x60: 28,5% . 30x30: 14,5%
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34x34: 66,5% . 17x34: 33,5% 34x34:57,0% . 17x34: 28,5% . 17x17: 14,5%
9 60x60: 66,5% . 30x60: 33,5% 10 60x60: 57,0% . 30x60: 28,5% . 30x30: 14,5%

<

34x34: 66,5% . 17x34: 22,5% . 17x17: 11,0% 34x34: 40,0% . 17x34: 40,0% . 17x17: 20,0%
1 60x60: 66,5% . 30x60: 22,5% . 30x30: 11,0% 12 60x60: 40,0% . 30x60: 40,0% . 30x30: 20,0%
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ESEMPI DI POSA

laying patterns . exemple de pose . verlegungsbeispiele . MPUMEPbI YKTTALKW

.
<

34x34: 64,0% . 17x34: 32,0% . 17x17: 4,0%

60x60: 90,0% . 20x20: 10,0%
13 X e ’ 14 B0X60: 64,0% . 30x60: 32,0% . 30x30: 4,0%
B0X60: 36,5% . 30x60: 54,5% . 30x30: 9,0% 30x60: 66,5% . 15x60: 33,5%
15 34X34: 36,5% . 17X34: 54,5% . 17x17: 9,0% 16 45x90: 66,5% . 22,5x90: 33,5%
17 22,5x90: 100,0% . 15x90: 100,0% . 15x60: 100,0% 18 22,5x90: 60,0% . 15x90: 40,0%
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34x34:50,0% . 17x34: 50,0%

22.5x90: 100,0% . 15x90: 100,0%  15x60: 100,0
19 * %o . 15¢ %o 15K te 20 60x60: 50,0% . 30x60: 50,0%
34x34: 57,0% 17x34: 43,0%
27 50260, 7.0% . 30460, 430 2 45x90: 100,0% . 30x60: 100,0% . 17x34: 100,0%
. /o . b ,U'/0
34x34: 57,0%  17x34: 43,0%
23 x50, 57, 0% 300D, 43.0% 2 OTTAGONA 60x60: 88,9% . 20x20: 11,1%
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ITALIANO
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AVVERTENZE IMPORTANTI

Il presente listino sostituisce e annulla i precedenti.

| prezzi del presente listino si intendono FRANCO FABBRICA.
L'imballo in scatole di cartone & compreso nel prezzo.

Salvo diverse disposizioni la validita del presente listino & di un anno dalla data di emissione e in ogni caso subordinato alla variazione dei costi.
Prezzi non comprensivi di [VA.

Condizioni di vendita:

1) Ordini: Ogni proposta d’ordine cosi come ogni variazione ad essa inerente, deve rigorosamente intendersi “salvo approvazione della casa”. |
ns. Agenti o intermediari sono infatti autorizzati a promuovere per ns. conto contratti di vendita, la cui conclusione e regolamentazione & pero in
ogni caso, rimessa alla mandante. Le condizioni eventualmente espresse dal committente non potranno prevalere o essere opposte alle nostre.

2) Disponibilita: Tutto il materiale viene fornito nelle percentuali di scelta disponibili nei ns. magazzini al momento della spedizione; la venditrice non
garantisce inoltre I'uniformita delle tinte e delle tonalita dei materiali colorati e decorati, né la perfetta rispondenza della produzione ai campioni i quali
avranno pertanto valore soltanto indicativo. Gli ordini di sottoscelte saranno in ogni caso assunti dalla Casa con riserva ed in subordine alle effettive
disponibilita, salvo conferma d’ordine scritta con diversa indicazione. Nella merce di prima scelta & consentita la tolleranza d’uso del 5% ca. di
materiali di scelte inferiori.

3) Spedizioni: La merce viaggia per conto e rischio del destinatario e si intende venduta presso il ns. magazzino. Ogni ns. responsabilita cessa
a carico ultimato e non si risponde di eventuali rotture 0 ammacchi.

4) Consegne: le epoche di consegna si intendono come approssimative e gli eventuali ritardi non danno diritto né al risarcimento dei danni né
all’'annullamento della commissione. Qualora per difficolta obiettive nell’iter di produzione o per forza maggiore le consegne dovessero subire
forti ritardi, sara consentito al compratore di recedere dal contratto.

5) Prezzi: i prezzi applicati saranno quelli in vigore al momento della consegna, salvo diversi precedenti accordi.

6) Pagamenti: i pagamenti saranno riconosciuti soltanto se effettuati presso la ns. Sede Amministrativa e non potranno essere sospesi 0
ritardati anche in caso di controversie o contestazioni.

7) Morosita: il mancato rispetto dei termini di pagamento ed ogni irregolarita negli stessi ci autorizza ad interrompere le forniture senza formalita
alcuna, ad esigere idonee garanzie e I'immediato e totale pagamento del credito. Dalla scadenza del termine prefissato decorreranno a ns. favore
gli interessi commerciali nella misura di 5 punti al di sopra del tasso ufficiale di riferimento.

8) Riserva di proprieta: il compratore non potra disporre della merce, che rimane pertanto di proprieta del fornitore, fino a quando la stessa non
sia stata interamente pagata.

9) Garanzia: premesso che non si accettano contestazioni su materiale gia posato, ogni reclamo, sia per i vizi occulti che apparenti, potra essere
sollevato soltanto su materiali della ns. prima scelta assoluta. Il compratore non dovra disporre in alcun modo dei materiali contestati, che do vranno per
tanto essere tenuti a disposizione della Venditrice, pena la decadenza da ogni garanzia. Qualora invece sia stato utilmente avanzato reclamo e ne venga
riconosciuto il fondamento, la ns. garanzia sara limitata soltanto alla sostituzione dei materiali difettati con esclusione assoluta di ogni ns. intervento per
eventuali opere di ripristino o per risarcimento danni. In ogni caso il compratore potra contestare validamente i vizi della merce, la mancanza di qualita, la
difformita ecc... entro e non oltre otto giomi dal ricevimento della merce. Il mancato rispetto di detto termi ne essenziale per la conduttrice fara decadere
I'acquirente da ogni garanzia; anche la tempestiva contestazione dei vizi non leggittimera 'acqui rente a sospendere o ritardare il pagamento del prezzo
dovuto alle scadenze pattuite per 'intera fornitura eseguita, il mancato pagamento anche di una sola rata alla data concordata fara decadere I'acquirente
dal beneficio del termine.

10) Competenza: per ogni controversia comunque relativa alle forniture, sia dalla parte Venditrice, che dalla parte Compratrice, verra riconosciuta
competenza esclusiva al Foro di Mantova.

| prodotti POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. sono conformi alle normative attualmente in vigore. Le eventuali indicazioni di pesi, misure, dimensioni, colore,
tonalita ed altri dati contenuti in tutto il materiale dimostrativo di POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. hanno carattere puramente indicativo e non saranno
vincolanti. Per una maggior valorizzazione dei materiali stonalizzati si consiglia di installare il materiale prelevandolo alternativamente da scatole diverse. Per la posa
dei prodotti rettificati si consiglia I'uso di un massetto autolivellante e I'utilizzo di una fuga non inferiore ai 2 mm. POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. non sara
responsabile per difetti dovuti alla non corretta posa dei materiali. Per prodotti lappati si raccomanda la massima cautela durante le operazioni di movimentazione
€ posa, evitando in particolare di sfregare le piastrelle I'una contro I'altra e si consiglia, a posa effettuata, di proteggere la pavimentazione con una copertura in
cartone fino alla conclusione dei lavori di cantiere. Per il particolare tipo di struttura del prodotto si consiglia una rapida pulizia delle superfici dopo la stuccatura.
POLIS MANIFATTURE CERAMICHE consiglia I'utilizzo di prodotti per la pulizia a marchio FILA. POLIS MANIFATTURE CERAMICHE ha la facolta di modificare le
informazioni tecniche riportate in questo catalogo. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono indicative, in quanto non riproducibili su carta stampata
con assoluta fedelta.



ENGLISH

NOTICE

This Price-list replaces and voids any previous one.

Prices are ex-factory.

The cardboard packing is included.

This Price-list is valid for 1 year from issue and subject to costs variations.

Conditions:
1) Orders: any order placed directly or through Agents is subject to Principals’ approval.

2) Quality: goods are supplied in accordance with availability at collection time; uniformity of shades are not guaranteed on coloured and
decorated tiles, so as it is not assured the perfect correspondence of production to samples, which will have therefore only an indicative
value. Orders of 2nd and 3rd choice will be accepted under reserve and according to availability. On first choice tiles a presence of 5%
material of interior choice is allowed.

3) Consignments: goods are sold on ex-works basis, they therefore travel at stomer’s own risks, sellers’ responsibility ceases at the time of consignment
fo the
forwarder and they are not liable for breakages or loses.

4) Delivery: delivery time is indicative delay does not entitle the buyer to damages nor cancellation of orders. Only when
difficulties in production or whatever other reason should arise so as to cause extra delays the buyer will have the right to cancel orders.

5) Prices: prices applied are those in force, except for different agreements.

6) Payments: payments have to be remmitted directly to our headoffices and cannot be suspended nor delayed because of claims or
controversies.

7) Defaulting debtors: delays in payments give the creditors the right to interrupt deliveries, demand guarantees and an
immediate settlement in full of the sum due as well as interest on delayed payment equal to 5 points over the official interest rate.

8) Sales condition: the ownership of merchandise will not be transferred to purchaser untill goods have been entirely paid.

9) Complaints: complaints concerning quality must be entered within 8 days from receipt of goods. Claims on goods already

installed are not acceptable, nor are on goods that are not first choice. Complained materials must be available for inspection. The

responsibility of the supplier is limited to replacement of faulted goods, no other compensation for goods implied. Acknowledged claims do not authorize
the disregard of terms of payment.

10) Competent jurisdiction: any dispute concerning goods, on either side, shall be handled under the jurisdiction of the Court of Mantova.

POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. products comply with the standards at present in force. Any indications of weight, measurements, dimensions, colours, shades and
other data contained in the POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. illustrative material are merely indicative and must not be understood as binding. To enhance the effect
of shaded materials it is recommended to alternate items from different boxes while laying.When laying ground products it is advisable to use a self-levelling floor plaster with
joints of not less than 2 mm. POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. do not accept responsibility for defects resulting from the incorrect laying of matertals.

Maximum care should be taken when handling and lavingpolished products, in particular avoiding rubbing the tiles against each other. When laying is complete it is avisable
to protect the floor with cardboard up until completion of building work on the site. Due to the specific surface of this items, it is advisable to clean the tiles immediatly after
grouting. POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. reccomends the use of FILA cleaning products.

POLIS MANIFATTURE CERAMICHE S.p.A. reserves the right to modify the technical information reported on this catalogue. The colours and aesthetic features of the products
are indicative, as it is not possible to reproduce them faithfully on paper.
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